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Tétko bychom naili dnes
mezi mladymi tendfi
jediného, ktery by

neznal a nemél rid —
alespoii jeden roman
slavného francouzského
spisovatele Julesa Verna.
Ano, Jules Verne je
opravdu spisovatel svéto-
znamy (Zil v letech
1828—1905), a dries uf
mélokdo vi, Ze jeho
literdrni zalitky nebyly

zrovna lehké. Vystudoval
priva, stal se v Pafidi
burzovnim zprostfedkova-
telem a dlouha léta se
marné pokoufel o (spéchy
jako bidsnik, povidkar

a dramatik. Prvniho pozoru-
hodného Uspéchu dosihl
teprve roku 1863 svym
fantastickym romdinem P&t
nedél v balonu, ale pak uZ
ndsleduji rychle za sebou
romany dalii, zaji¥tujici
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JULES VERNE
18261905

|

autorovi trvalou sldvu,
Jeho stard ldska k mofi

a tajemnym ddlkdm, jeho
jinoiské zaujeti pro
pokrok a viechno nové,
jeho zdjem o historii
zemépisu a zem&pisné
objevy — to vie znacné
pfispélo k tomu, Ze
okouzlil a dodnes okouzluje
miliébny €tendfl na celém
svété. Napsal celkem

na osmdesdt knih




ramav Livonsku

KONECNE DOMA!

Temnou noci putoval osatty muz. PliZil se jako vlk mezi ledovymi bloky nagenymi po
dlouhych zimnich mrazech.i€d ostrymi poryvy vichru ho jen nedost&ie chranily podSité
kalhoty, jakysi pomé&kany kaftan z kravské srstic@pice s klopami spu&tymi na uSi. Rty a
ruce mu pokryvaly bolestivé pukliny. Kodley prsti mél omrzlé. Sel hlubokou tmou pod nizkym
nebem, na &Mz ©zk4 mr&na hrozila swhovou vanici, & byl patatek dubna, ale na
osmapadesatémikbvém stupni.

MuZ se nikde nezastavoval. Bal se, Ze by po seb#kradpdinku nemohl uz pokr&vat v
cest dal.

K jedenacté hodih se vSak pece jen zastavil. Ne vSak proto, Ze mu nohy vyuély sluzbu,
Zze mu doSel dech nebo zZe uz padal Uunavou. Jehakidzénergie se vyrovnala energii duSevni.
Silnym hlasem a s nepopsatelnym zanicenim zvolal:

,Kone¢ns hranice! Livonsk&hranice! Hranice mé vlasti!*

A Sirokym gestem jako by objimal cely kraj taAhnoseiged nim k zapadu.

Prichazel z velké dalky. USel stovky verst za staléhebezpéi, kterému vzdoroval
odvahou a ostdéenou vytrvalosti. Uz dva &sice byl na Giku. Mitil stale k zapadu, iechazel
nekoné&né stepi, dlal velké okliky, aby se vyhnul kozackym hlidkamrophéazel klikatymi a
nesctiidnymi praismyky vysokych hor, odvazoval se i do centralnidilasti carskéiSe, kde
policie vyviji mimarddnou bdlost. Kdyz jako zazrakem unikl vSem nebe&pgn setkanim,
kterd ho mohla stéat Zivot, sited’ kone&n¢ zvolat:

,Livonsk& hranice! Hranice mé vlasti!"

Bylo snad Livonsko pohostinnd zémkam se po mnohych uUtrapach vracel do beépe
Nemel se tam snad uZeho bat? Byla to jeho rodna zépkde najde klid a ifatele? Kde mu
otevre néru¢ jeho rodina, kde nagho cekéa Zena s&mi?

1 Za carského Ruska byly dnesni Estonskd SSR adl@tySSR ozrmvany spolénym nazvem Livonsko. (Pozn.
prekl.)
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Ne! Touto zemi chd jen projit jako uprchlik a dostat se do nejblizdipfistavu. Tam by se
pokusil nalodit na &§aké plavidlo, aniz by vzbudil pod&zni. V bezpéi bude, az mu livonské
pobiezi zmizi za obzorem.

Hranice! zvolal ten muz. Ale co bylo tou hranicgy ji tu nevyzndoval Zadny vodni tok,
zadny horsky feben, 7adny lesni masiv? Byla to hranice &djdci ruské gubernie kuronské
livonské. V gchto mistech prochéazela hrani ¢ara od severu k jih€udskym jezerem, v |1ét
volnym, v zimg zamrzlym.

Kdo v8ak byl ten uprchlik? Bylo mu asiyiiatiicet let, mél vysokou postavu, silnou
télesnou konstrukci, Siroka ramena, mohutny trup, ngevidy a raznou dizi. Nad hustymi
plavymi vousy mu jiskily zZiva oci. Kolem beder mil Siroky opasek a v ém vSechen sy
majetek, td uz jen rkolik papirovych rubi. Jejich péet mu mohl zajistit uz jen velmi
kratkou cestu. V koZzeném pourednel revolver a v brash zbytek potravin s poloprazdnou lahvi
pouZzit @i utoku Selem nebo policie. Proto také cestoval yenoci, nepozorovaf) S pevnhym
uamyslem dosahnout tajimeékterého z pistavi v Baltském méi nebo ve Finském zalivu.

AZz dosud dokazal na své nebegzpé cest vSude projit, i kdyz nest zadny doklad
vystaveny vojenskymi fady, jimZz se musil kazdy cestujici prokdzaegnostm poStovnich
stanic v carskéiSi. Ale bude tomu tak i v blizkosti hranic, kdedezor mnohem ipsr¢jSi? Jeho
atek byl jiz nepochyby ohlaSen. A & paftil mezi zlacince, nebo politické provinilce, musil byt
ptece hledan stefnpeclivé a pronasledovan se stejnou upornosti. Kdyby haud@sastny osud
na livonské hranici opustil, znamenalo by to ztrogini £sr¢ pied cilem.

Poutnik vSak tento kraj znal velmi di@ Kr&el rychlym krokem, takze mohl do vychodu
slunce dostihnout zapadnidh jezera.

Jsou teprve d hodiny s plnoci, fekl si. Zbyva mi jen dvacet verst a tam uz si sraadn
najdu réjakou opusnou rybd&skou chatu, kde si do ¥era odpginu.

Zdéalo se, Ze zapondhna Unavu a Ze se mu zas vraci vSechna defted. Jestlize ne&stna
nahoda pivede policejni agenty na jeho stopu, bude jim¢tiomiknout.

Uprchlik se jen bal, aby ho prvni svitani nezastijdSt na jezée, a proto se vydal s tim
vétSim usilim na cestu. Posdn notnym douSkem z lahve vyrazil rychlejSim krokembez
odpaiivani ved. A kectvrté hodirg ranni skuténé zahlédl na obzoru nejasné tvary jinovatkou
pokrytych borovic, jeabi a kéiz.

Tam uZz byla pevna zem. Ale tam bude tak#&sy nebezp&! | kdyz hranice prochazi
sttedem Cudského jezera, nejsou na ni pochopiéebelni stanice. Ty jsou rozmésty na
zapadnim Behu, kde v |ét pristavaji lodice.

To uprchlik wdél, a nemohl byt proto fgkvapen slabym s¥lem, které pronikalo jako
Zlutavy pruh mlznou clonou.

Pohybuje se to s¥lo, nebo stoji? ptal se sdm sebe a skryl se zaujedker nakupenych v
okoli. Jestlize se pohybuje, pak je to lampa v robehéazejiciho celnika. V ton¥ipad se mu
nesmim dostat do cesty. Jestlize se vSak nepohypajevychéazi z okna stanice, protoze rjba
v této dol& své chaty jegtneobsazuiji.

Opatrnost uprchlikovi velela pustit se vlevo nelpravo, aby se neoctl v dohledu stanice.

Zamitil proto stranou, kde byl stromovy porost trochustiii. Udlal vSak sotva padesat
kroku, kdyz se vpravo oddno ozvalo:

,Kdo tu?”

Vyzva byla pronesena silnymémeckym gFizvukem. Na muZe to zépobilo velmi
nepijemre. Ale némc¢ina byla v baltskych zemich dost obvykla, kdyZ nezinvenkovany, tak
mezi mestskym obyvatelstvem.

Uprchlik na vyzvu neodpadél. Vrhl se na led — a udlal dohkre! Jinak by ho byla kulka
zasahla pimo do prsou. Unikne vSak celnit? Ti ho utité spatili... Zvolani a vystel to
dokazovaly. OvSem v tak temné noci si mohli celmigislet, Ze se mylili.

Uprchlik to mohl skutené ptedpokladat podle slov, ktera si vynili, kdyZ prisli bliz.

2 Dnesni Litevska SSR. (Pozriefl.)



Byli to celnici odCudského jezera, ubozaci ve vyrudlych uniforméachtahajici ochota
dlan po spropitném, protoze sprava ruskych celnic jgifd velmi mizergd. Byli dva a vraceli
se pra¥ ke stanici, kdyz mezi kramiéco zahlédli.

,Opravdu jsi reco vidél?“ ptal se jeden.

.Samozejme,” odpowdél druhy. ,Je tu &jaky paSerak a chce se dostat do Livonska.”

.Nebyl by v téhle zind prvni a nebude ani posledni. Myslim, Ze ten ctdapézky uhani.
Nezistala tu po 8m jedina stopa.”

,Lituji, Ze jsem ho nezasahl. PaSerak ma u sebegeiy plnou lahev. Byli bychom se s nim
kamaradsky rozdili.”

»A ted nemame pro zahti zaludku nic!*

Oba celnici hledali dé&l, zlakani spigeplstavou ptAdného dousSku neZz moznosti polapit
podloudnika. Ale hledali ma#n

Jakmile byl uprchlik dostate¢ daleko, vydal se zas kedhu. A ged svitanim skutané
nasel opu&mnou rybd&skou chatu, asiit versty od celni stanice.

Opatrnost mu velela, aby tanistal cely den a # se na pozoruigd kazdym poddzlym
setkanim. Ale muz i@s svou ostrazitost padal unavou a nemohl se ubsp@dinku. Lehl si do
kouta, zahalil se do svého kaftanu a &vbnul. Kdyz se probudil, den uz pokib

Byly tii hodiny odpoledne. Celnici nasti nevysli dosud ze stanice. Spokojili se jedinym
nocnim vystelem, ochotni fipustit, Ze se mylili. Uprchlik si mohl jen blahidi, Ze unikl
nebezpeéi praw ve chvili, kdy gekratoval hranice své vlasti.

Kdyz ukojil pottebu spanku, musil jeStukojit pottebu jidla. V bras& mél potravin asi na
dva dny. Ri nejblizSi gilezitosti bude musit zasobu doplnit, st&¢jjako zasobu vodky, kterou
ted vypil do posledni kapky.

Venkovani n¢ nikdy neodmitli,fekl si. Ati v Livonsku pece neodmitnou krajana!

Mél pravdu. Jen aby ho ndhoda tieedla k rekterému z Emeckych farmai, kterych bylo
v této oblasti hod& Ti by uprchlika pijali jinak nez sedlaci na ruském venkov

Na dobr@innost nebyl ovSem uprchlik odkazan.Mest nekolik rubla, takze mohl své
potreby zajistit az do konce cesty — a#ipw Livonsku. Je pravda, Zze n&kl, jak to uctla s
nalodnim. Ale to uvidi pozdji. Dulezité a podstatné bylo nedat se chytit a dos&hnout
nékterého pistavu. K tomuto cili se upnul vSemi svymi silami.

Jakmile se dostateé¢ setn€lo, pripravil si revolver a opustil chatu. Vitr se za dstil k
jihu. Teplota stoupla k nule a &movy pokryv prozrazovaternajicimi se skvrnami sklon k tani.

Kraj vypadal stale stefn Dlouh& pldé nekladla chodci Zadnétrgkazky, pokud ji obleva
newini neschlidnou. A pra¥ toho se uprchlik bal. ¥ musi dosahnoutifstavu, a jestlize dojde
k predcasnému pohybu léd tim lip. Aspa bude div obnovena plavba.

Asi patnact mil odCudského jezera lezela mala osada, kam se uprcoskatv Sest hodin
rdno. Osad se vSak vyhnul. Jinak by se byl vystavil datazpolicie po dokladech, coZ by bylo
velmi negijemné. Den stravil asi verstu daleko v opm&m staveni, odkud vySel az v Sest
hodin veer. Zamfil na zapad a po cesfjedenact verst dlouhé se dostatdce Embachu, ktera
vytéka ze severniho cipu jezera Vyrtsjarvu. V t&tociné se pustil z opatrnosti po zamrzlé
rece, kde led nebyl dosud narusen.

Z vysokych mréden se vSak snesl prudky lijak atmobil tani sshové pokryvky. Byl to
vazny @iznak blizké oblevy. Brzyifjde den, kdy ledy na vSedekach tohoto kraje se pohnou.

Uprchlik Sel rychlym krokem. CHkt dojit jeS€ pted svitanim k jezeru. Musil zdolat j&St
pétadvacet verst, coz byl pro unaveného chodeé&yt ukol, tim &tSi, Ze v minulé noci uSeligs
dvacet verst. Desetihodinovy odpoek toho dne byl proto zcela na niist

Bylo vSak velmi mrzuté, Ze 2Zalo prSet. Suchy mraz by byl cestu usnadnil a Zlil.che
ovSem pravda, Ze na hladkém leihky Embachu nachazela noha p&gh oporu nez nailehu
pokrytém uz oblevovym blatem. Ale temny praskoté&alik trhlin prozrazovaly blizky rozpad
a pohyb led. Z toho plynula pro chodce dalSi nesnaz. Budedisat gekratovat v dalSi cest
piesieku, dostane seips ni jedig plavanim. Ale to by znamenalo nové zdrZeni.

Muz to dolre wedél, a proto vyvijel nadlidské usili. Pew¥mptitazeny kaftan ho chranilipd
poryvy Vétru. Boty mel v dobrém stavu, paivadz byly nedavno podrazeny a okovany tak, Ze



nemohl na hladkém ledu uklouznout. =525
v hluboké tm¢ se nemusil starat c
orientaci, protoZze ho vedlateka
Embach.

Ke treti hodirt ranni m&él uz za
sebou dvacet verst. Bvhodiny ped
svitanim doSel na misto zastavky. Al
tentokrat nemusil riskovat nawsu
néjaké vesnice a hledat figtreSi v
hostinci. Zasoba potravin mu st
jeS€ na jeden den. Vyhled4 si prot
néjaky ukryt, kde by byl do weera v
bezpe&i. V lese i severnim behu
jezera Vyrtsjarvu je dost
dievorubeckych, v zig opusStnych
chat. S trochou uhli, které tam najde,
se suchym fvim z lesa si rozéla ohei
a nebude se muset bat, Ze ho prozr:
kour z ohnisg.

Zima byla toho roku velmi kruta,
ale tim spiS napomahala ¢dt muze
uzemim carského Ruska.

A neni snad zima fitelkyni vSech
obyvateli carské iiSe? Tak zni ruské
piislovi a Rusoveé jsou tim krutyntdatelstvim opravdu chré&ni.

V této chvili se od levého ibhu feky Embachu ozvalo zavyti. Nebylo pochyb, Ze ve
vzdalenosti tkolika set krok je n¢jaka Selma. Ve thvSak nebylo mozno zjistit jaka.

Muz se na chvili zastavil a naslouchal. Musil s& n&a pozoru, aby nebylippaden.

Zavyti se rkolikrat opakovalo. Pak mu odp&dely dalSi hlasy. Smika Selem postupovala
ziejmeé po krehu. Zvtata ugité vycitila pritomnostéloveka.

N&hle vypukl chmurny koncert s takovou prudkos#,uprchlik uzcekal okamzity utok.

,10 jsou vlici!* Septal si. ,A jejich sm&ka neni daleko!”

V tom bylo nesmirné nebezgie Tyto Selmy, dlouhou zimou vyhladéh, jsou vzdy
nesmirk nebezpené. Jednoho vlka se silny a chladnokrevny muz b&thusi, ma-li v ruce
treba jen fil. Ale pil tuctu ®€chto zviat je uz ¢Zko zahnat, nem&-li chodec revolver a netrefi-li
se vSemi ranami.

N&S chodec nemohl pomysSlet ngaky ukryt. Nikde nebyl strom, naéjz by mohl vylézt.
Sme&ka nemohla byt dal nez na padesat Kirodt' uz sestoupila na led, nebéZela po behu.

Nezbyvalo nez utikat bez velké ngel na Unik. To také muz @thl, ale brzy zjistil, Ze mé
vlky v patach. Vyti se ozyvalo nejvyS dvacet kiioka nim. Muz se zastavil. V temrotaily
lesklé body jako Zhavé uhliky. Byly tociovyhublych, dlouhym postem zdi¢elych vlka,
chtivych kaisti, kterou uz mili na dosah zub.

Uprchlik se obratil s revolverem v jedné a s holdruhé ruce. Bylo lepSi neasliet, pokud
mu postai hal. Kdyby se v okoli nachazeli policisté, upozorhi je vystely na sebe.

MuZ se dal znovu na é&it, ale vici se pustili za nim. Zastavil se protétgrikrat vystelil.

Dvé smrtelré zrartna zviata zbarvila led svou krvi. Ale zbytek ran se miwgilem a dva
vici odskciili na dvacet krok zpét. Uprchlik nendl ¢as nabit zbra znovu. Smeéka se zas
vracela a vrhla se kému. Po dvou stech metrechéhzas vlky v patach. Rvali mu Sosy kaftanu,
cary jim visely z tlam. Muz jiz citil jejich horkyglech. Kdyby byl klopytl, byl by s nim byval
konec. UZ by nevstal a byl by #iuymi zvitaty roztrhan.

Konetné¢ se ged nim v prvnim svitani objevil jezernitdh. Dé$ ustal a cely kraj byl
zatopen hustou mlhou. Vlci se vrhali na svodthlktera je ranami pazby zahda.

N&hle narazil uprchlik na jakysi Zgk. K ¢emu vedl? Na tom vSak nezalezelo. Jestlize se
mu poddi po rem vylézt, Selmy za nim nebudou moci a on bude piioz& bezpéi.
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Zebrik stal portkud Sikmo a — coZ bylo divné — nesiieal na zemi. Jako by byl z&¥en.
Nedalo se vSak v mlze zjistit i@m.

Uprchlik se zachytil spodnichtigek a vylezl vzliru praw ve chvili, kdy se na &ho vici
naposled vrhli. Dva atoky jejich tes@&knu roztrhly Kizi bot.

Zebtik pod muzovym dlem praskal a rozkyval se. Nespadne snad? Pak bynb¥ roztrhan
a zaziva sezran.

Zebrik to v3ak vydrzel a muz dosahl poslednicticek s obratnosti koSové hlidky na
stozarovém Zeitdku.

Nahdae vy¢nival tram, jakasi mohutna osa kola, na kterou sélnobkramo posadit.

Il
KRAJAN KRAJANA NEZRADI

Zatim byl uprchlik v bezp8. Vici se k fmu nedostali, ale on nemohl sestoupit, dokud
posledni Selma nezmizi, coz se ¢igki vychodu slunce stane.

Ale pro¢ byl ten Zebik na tomto mist a o co se svym hornim koncem opiral?

Vypadalo to jako #jaky hiidel, k tmuz byly @gipojeny ti dalSi Zebiky. Ano, byla toctyfi
kiidla vétrného mlyna stojiciho na malém pahorksreé nad kehem. Mlyn vSak nebylt&stnou
nahodou pra¥ v ¢innosti, takZze uprchlik se mohl na jednomizdiel zachytit.

Bylo vS8ak mozné, Ze se mlyn e rano otéet, jestlize vitr zesili. V tomijfpad by se
muz na otéivém heideli sotva udrzel. Ostaénkdyby pisel mlyn& natatit mlyn pakou podle
smeru Vétru, jist by si muze na kdle vSiml. Mohl se vSak uZ uprchlik odvazit sest@pVici
byli stale dole pod pahorkem a vyrazeli vyti, kten@si za svitani vzbudit obyvatele okolnich
obydli.

Muz musel udlat jedinou ¥c. Protahnout se otvorem kolentidlele do mlyna, &stat tam
cely den — jestlize tam ovSem mlyn@ebydli — atekat na noc, kdy by se vydal na dalSi cestu.

Posunul se proto az kerefe a dostal se tak k otvoru, kterym vychazela&exa paka
sahajici az na zem.

Mlyn me¢l jako vSechny mlyny tohoto krajeisthu ve tvaru obraceného lodniho kylu. Cela
sttecha se ot&la na vnitnich kolech podle s#mu vétru. Tim mohla stat vlastni stavba pé&vma
zemi, misto aby se otala kolem stedni kolmé osy jako&tSina mlyrmi holandskych. Do mlyna
vedly dvoje dvée umiséné proti sob.

Kdyz se muz dostal k otvoru, mohl bez namahy atldaku vklouznout do podkrovi.

VIadlo tam naprosté ticho a hlubok& tma. ZdaloZzeani v gizemi nikdo neni. Ddl vedlo
GUzké schodi&t pti prkenné sin¢. Opatrnost vSak muzi velela neopatiSpodkrovi. Musil se
piredevSim najist a pak vyspat, coZz bylyédrwlavni poteby, kterym uz dlouho nemohl @n
vyhowét. Dojedl proto zbytek jidlagimz mu ovSem vyvstala nutnost opiatsi na dalSi cestu
nové potraviny. Ale kde a jak? To uvidi.

V pil osmé se mlha zvedla a okoli mlyna se vyjasnilacd uprchlik spdil, kdyz se
vyklonil ze steSniho otvoru? Vpravo byla cela krajina zatopen&ita srethem a rozbraztha
cestami tahnoucimi se k zapadu. Vlevo se prostifedero je&t celé zamrzlé krokhmista, kde
z reho vytékalareka Embach.

Tu a tam staly smrky a borovice s tmavym jéht, oste se liSici od holych jaba a olSi.

Uprchlik nejdive zjistil, Ze vici uz zmizeli.

Dobra, tekl si. Ale celnici a policie jsou nebezZpgjSi nez Selmy! A naiehu bude &Si
svést je ze stopy. Padam uZz danavou ... , ale neZ,ustusim zjistit, kudy g poplachu
uniknout.

Piestalo prSet. Teplota askolik stupiu stoupla, vitr se stdl k zapadu. Nefilaka dost silny
vitr mlyn&e, aby mlyn spustil?



Muz vyhlédl z otvoru a spé#t asi pil versty daleko skupinu donikse zas#&zenymi dosky,
nad réz stoupal lehky ranni kdu Tam jis€ bydlel i majitel mlyna. Ty domky bude musit
pozorovat.

Pak se pustil po schodech doéizemku, kde bylo vlastni mlynské idaeni. Byly tam také
sloZzeny pytle s moukou. Mlyn tedy nebyl optrta za dostate¢ silného tru jisté rozt&el sva
kiidla. Mlyn& se tu proto mohl kazdou chvili objevit.

Za tchto okolnosti bylo lepSi opustit figemi a vratit se do podkrovi Kk
nékolikahodinovému spanku. Oboje deemlyna byly zai*eny na jednoduchou zavoru. &ee-li
zas prSet, mohl by hledat v mlynitociste kdokoli. Vitr ostatg silil a mlyn& se tu mohl co
nevidt objevit.

MuZz vystoupil po deveném schodisti, naposled vyhlédl Skvirami venst vylezl do
podkrovi a zanoZen unavou upadl do hlubokého spanku

Kolik bylo hodin, kdyZ se probudil? Asiyii. Byl plny den. Ale mlyn stale odgdval.

Stastna nahoda tomu afé, Ze uprchlik po probuzeni se choval naproste,tmz unikl
velkému nebezps.

Zaslechl totiz gkolik slov pronesenych vifzemi.

Mluvilo tam nékolik osob, ne bez dgitého vzruseni. Ti lidé tamigli asi pil hodiny gred muzZovym
probuzenim. Kdyby byli vystoupili do podkrovi, bydy ho objevili.

Muz se ani nepohnul. LeZel na podlaze a naslouchai ti dole povidaji.

Od jejich prvnich slov mu bylo jasné, co jsod.Zaned také pochopil, jakému nebezpanikl.

Byli to tii policisté, str&Zmistr a dva muzi.

V oné dols zatinala carska vlada vyttavat z baltskych guberniiémecky Zivel ve prosfch
pavodniho obyvatelstva. Ztnacast policist byla vSak je&t némeckého pvodu. A mezi nimi proslul
strazmistr Eck, ktery byl dgi svym remeckym krajadm mnohem shovivasi nez wi¢i Rusim,
Estoné@m a Loty&im. Byl ve sluzk velmi horlivy, velmi podefivavy a u svych natzenych velmi dote
zapsany. S neftSim zaujetim se powstdo swienych gipadi, chlubil se¢etnymi Usgchy a nesnasel
nezdary. Tentokrat byl péven dilezitym patranim, kterémusoval tim vic energie a Istivosti, Ze Slo
o uprchlika ze Sibe, pivodem LotySe.

Béhem uprchlikova spankurig@el do mlyna mlynf aby se ¥noval své kazdodenni praci. K
devaté hodia se zdvihl piznivy vitr, a kdyby byl mlyn& mlyn spustil, byl by se sgapti prvnim
hluku probudil. Ale ve slabém desti vitr zas udaliz nezesilil. Mlyn&stal pra¢ prede dvémi,
kdyz se objevil Eck se svymi policisty. Vstoupil ddyna, aby si vyZadalgkteré informace.

.Nevidél jsi tu asi ticetiletého az ptatricetiletého chlapa, kterého zahlédli celnicieva na
jezee?" zeptal se mlyrié.

.Nikoho jsem nevidl,” odpovédél mlynét. ,V téhle dol negijdou do mlyna za den ani dva
lidi. Jde snad o¢jakého cizince?”

,O cizince? To ne. Pochazi odtud, z baltskych guoibé&r

.Krajan tedy?“ podivil se mlynia

»,ANo, né¢jaky nicema. Zatknout ho poslouZzilo by mi narahke cti.”

Pro policistu byl kazdy uprchlik tsema, & byl odsouzen pro zton, nebo z dvodu
politickych.

A Vvy ho pronasledujete?“ zeptal se mlyna

,UZ ¢tyfiadvacet hodin, od chvile, co ho celnici zahlédlimanicich.”

LA Vvite, kam jde?” pokraoval mlyn&, svou povahou muz dost &avy.

,O tom nemizeS pochybovat,” odp@dél Eck. ,Jde tam, kde se bude moci dostat ndi,lo
jakmile bude mee volné. Snad do Tallinu nebo je&pis do Rigy*

Strazmistr usuzoval sprayn

»2Ale pro¢ do Tallinu?* divil se mlyn& ,Ten darebéak by udal lip, kdyby zamfil do Parnu.”

Opravdu. Do Parnu #h jen asi sto verst. Riga je vSak dvakrat tak dalelez Tallin, takZze na
této trase bylo zbyt@é pokr&ovat v patrani.

Uprchlik se v podkrovi samoéejmé ani nehnul, tajil dech, nastraZzoval usi a naslaldtovoru,
z nthoz mohl mit jen prosgh.

»ANo,"“ odpowvedél strazmistr. ,NasSe oddily v Parnu uz dostalyk@az, aby celykraj hlidaly.
Ale vSe naswvdcuje tomu, Ze uprchlik s#éiuje k Tallinu, kde spiS najdesjakou lad.”
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To byl ndzor majora Verdera, ktery tehdy velel Ins@épolicii podle rozka#t plukovnika
Ragenova. Proto také Eck ved| patrani timta&am.

Jestlize plukovnik Ragenov, rodily Rus, nesdilempgatie a antipatie majora Verdera,
pavodem Nemce, pak major Verder byl ve v8em zajedno se strstztam Eckem. OvSem
sjednocovat, rozflovat afidit je mohl general Gorko, guvernér baltskych guidie Tato vysoka
osobnost se ve vSefidila zasadami vlady, kterd se snazila spravu kattis gubernii postupn
porustit

Rozhovor se fetdhl na wgkolik minut. StrdZzmistr popisoval uprchlika podledan
rozeslanych vSem policejnim stanicim kraje.

,Rikam vam," prohlasil mlyng ,Ze takovy¢lovék se tu neobjevil. A je to opravdu zdejsi
¢lovek?*

»ANo, je z Livonska.”

»~Ja 0 nikom podobném nevim a ani u zdejSich liddtbyse o &m nic nedo¥dél.”

,Vis prece,” pokra&oval strazmistr, ,Ze kazdy, kdo by mu poskyttigiteSek, by byl
pokladan za jeho spoluvinika?“

At nas panbu chrani! To vim a nikdy bych to ndat*”

»,MAas pravdu. Rozumnylovék si s majorem Verderem nic neéZad.”

,V8ak si dam dobry pozor, strazmiet"”

Eck se poté chystal k odchodu. Opakoval §e&e se svymi lidmi prohleda cely kraj mezi
Tallinem a Parnu, kde se méa podle rozkazu spqgyblgcejnimi stanicemi.

,Vitr se st&i k jihozapadu a sili,tekl mlyn&. ,Nech&l byste mi se svymi lidmi pomociip
nata&eni mlyna?“

Eck pomoc réad slibil. Jeho muzirgsli k progjSim dve&im, chopili se mohutné paky a
natatili mlyn tak, aby se dostal doétru. Po natazeni platna naigky kiidel se ozval pravidelny
klapot.

Strazmistr se pak vydal se svymi lidmi k severozipa

Uprchlik z rozhovoru nic neztratil.tBdevSim si u¥domil, Ze nej¥tSi nebezp& mu hrozi
na konci cesty. Jeho &k uz byl ohlasen. V kraji po&m slidila policie. Policejni stanice se
mély spojit, aby ho dopadly. Ma se pokusit o cestu Tallinu? Ne, pomyslil si. Bude lepSi
vydat se do Parnu, kam doraziwd Pti otepleni dojde brzy k pohybu lédak v Baltském mi,
tak ve Finském zalivu.

Po tomto rozhodnuti mu nezbyvalo nez opustit mjghkmile mu to tma dovoli.

Ale jak to provést a nevzbuditiptom mlyn&ovu pozornost? Mlyn v trvalémétru pracoval
a mlyn& se v m usadil na noc. Uprchlik nemohl gitat s tim, Ze by sestoupil daipemi a
jedrémi z dvei vySel ven. Mohl by snad vyléztisSnim otvorem a po natéci pace se spustit
na zem?

Obratny a silny muz by se o to mohl pokusit, i kdytynska Kidla byla v pohybu ada
hrozilo nebezp&, Ze uprchlik bude zachycen ozuby mlynského sléZzRimskoval by rozdrceni
soukolim, ale za pokus to stélo.

Musil ¢ekat jeS¢ hodinu, nez se up#setnélo. A jestlize réjaké okolnosti pivedou
mlynate do podstesi, mohl uprchlik doufat, Ze unikne jeho pozorib&ta s¥tla jist¢ ne. Ale
ani za tmy ne, kdyby st mlyné&t lucernu!

Nuze, jestlize vystoupi mlyianahoru a ukrytého muze objevi, uprchlik se ghanvrhne,
ptemize ho a da mu do ust roubik. Kdyby kladl mlyradpor, tim i pro ntho! Uprchlikiv
nuZz by mu zarazil kk v hrdle. MuZz sem fece nepiSel z takové dalky a nepodstoupil tolik
nebezpéi jen proto, aby ztroskotalipd nabytim svobody.

Piesto vSak choval na&fd, Ze k takové krajnosti nedojde. Rozh@dnechtl pred dalSi
cestou prolévat krev. Ale ptdoy vlastrg mlyné lezl do podsteSi? Musi pece dohlizet na mlyn
pracujici plnou rychlosti ot&jicich se kidel.

Uplynula hodina napkna klapotem mlyna, $kpanim soukoli, hvizdeme&ru a praskotem
drceného obili. Dlouhé stmivani této z&isné Siky se zngnilo v temno. BliZil se rozhodujici
okamzik. Cesta dnesni noci bude naméahava. Uprchililsil zdolat nejméa ctyricet verst a
potreboval vyrazit brzy.

Preswdcil se, Ze nize miz z opasku rychle vytahnout, a do revolveru vigakt nabai.
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Zbyvala jedina, ale zkaa nesnaz; prolézti®Snim otvorem a nedotknout séidele Kidel,
kter4 byla napojena na hnaci mechanismus rawtvoru. Ridrzovanim steSnich v¢nélki
mohl se pak snadno dostat k &téi pace.

Uprchlik se piblizil k otvoru, kdyZz se nahle k hluku pracujicimolyna gipojil zvuk zcela
jiny.

Byl to zvuk kroki stoupajicich po schodech nahoru.

To vystupoval do podseSi mlynd s lucernou v ruce.

Objevil se pra¥ ve chvili, kdyz se uprchlik vztyl a s revolverem v ruce se chystal na
mlynére skait.

Mlynai se nad schody zastaviliakl:

,NO, chlapie, je nejvySStas zmizet... Pos{® si a sestup. D¥e jsou otevené.”

Piekvapeny uprchlik se nezmohl na odpdyv Mlyna o rém tedy wdél! Spatil ho snad,
kdyZz se dostal uprchlik do mlyna? Byl snathbm muZova spanku v pods§i a nectdl spae
budit?

Mlynat v podkrovi skuténé byl a poznal v uprchlikovi krajana. Po EckRomavstvé mu
bylo jasné, Ze policie hleda pr&wohoto muze. P& Na to se necht ptat. Vzdy stejre
nechgl krajana strazmistrovi a jeho lidem vyzradit. ,8gs!“ pokratoval tiSe.

VzruSeny uprchlik s tlukoucim srdcem sestoupil dizemi, kde naSel otégné dvée.

.,Tady mas trochu jidla,“tekl mlyn& a naplnil uprchlikovu brasnu chlebem a masem.
,V8iml jsem si, Ze je prazdnd,” pokraval, ,stejr¢ jako tva lahev. Napl si ji a jdi!*

»Ale ..., co kdyZ se to dovi policie?*

»,SNnaz se jim uniknout a 0 mne se neboj! Neptamésd&do jsi. Vim jenom to, Ze jsi krajan
a krajan krajana policiiigce nikdy nevyd@a.“

,Diky! Diky!* zaSeptal uprchlik.

.Jdi, chlage! At t¢ vede liih a odpusti ti, jestlize ti ma co odpo&tst

Byla ¢erna noc a cesta od mlyna byla zcela pusta. Ugeddis mlynéem gestem rozlaiil
a zmizel.

Podle nového cestovniho planu &ht noci dojit k vesnici Viljandi a v okoli se tamekde
skryt k dennimu odponku. Kdyby urazil €ch ¢tyficet verst, zbyvalo by mu do Parnu j&st
Sedesat verst. Dorazil by taniegl pilnoci 11. dubna. Tam by se ukrylcakal, az se mu podia
sehnat penize nargvoz lodi. Je tam vzdy dost plavidétkajicich na pohyb led kterym se
Baltské mde uvolni.

Uprchlik kr&el rychle, brzy planinou, brzy podle temnych smrkolv a liezovych leg.
Teplota citelg stoupala. Poloroztaly snih semil v blato.

K paté hodig objevil uprchlik u vesnice Viljandi osafté staveni, kde se mohl
nepozorovad skryt. Cast mlyn#ova jidla mu opt vratila sily.

V Sest hodin veer se zas chystal k odchodu. KdyZ zdola této necsedesati kilomeirdo
Parnu polovinu, bude to jehdedposledni etapa.

Tak se také stalo. Za svitani se uprchlik zastavilubokém smrkovém leseipversty od
silnice. Z opatrnosti se necathtukazovat nikde ve vesnici nebo v hostinci se Zdo jidlo.
VSude se fece nesetka s takovym hostitelem, jako byl miyna

Odpoledne toho dne zpozoroval ze svého ukrytuievk skupinu policisi na cest do
Parnu. MuZi se tam na chvili zastavili, jako by ibghtéli prohledat blizky les, ale pak
pokratovali v cest.

Vecer v Sest hodin byl uprchlik p¢nodpciinut. Nebe bylo bez mt&u. Mésic skoro v
Uplku z&il jasnym s¥tlem. Ve ¥ hodiny rano kréel uz uprchlik po pravémibhuieky Parnu,
pét verst od stejnojmennéhoésta. Podlereky se dostal az kipdnesti, kde se ckt do svého
odpluti ubytovat v gjaké malé hosjdce.

Ke svému nejvySSimu uspokojeni zjistil, Ze pece uz odplouvaji ledy do zélivu. Jést
nékolik dni a skodi jeho nekoné&né putovani, tvrdé pochody a ni&gnéjSi nesnaze i nebezpie
Aspoi tomu Wiil...

Nahle se ozval vyilkk. Znél stejrg jako ono zvolani, které uprchlikaipitalo na livonské
hranici vCudském jezie.
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Tentokrat vSak vykk nevySel z ust celnika. fBd uprchlikem se objevil&tyiclenna
policejni hlidka vedena strdzmistrem Eckemia&xici silnici do Parnu.

Uprchlik se na chvili zastavil, ale pak se vrhllgehu doti.

»10 je on!" vyktikl jeden z policist.

NaneS¢sti meésic jasnym s#tlem znemo#oval nepozorovany unik. Eck a jeho lidé se
pustili za uprchlikem. Ten vSak byl &#grpan dlouhym pochodem a nedokazal wzeb tak
rychle. A policisiim nemohl pece uniknoutlovek, ktery byl uz deset hodin na cést

Radtji zemtit, nez se nechat chytitekl si.

Ve chvili, kdy ho natece mijela velika kra asi¢p Sest stop odiehu, obrovskym skokem se
na ni vrhl.

.Pall Pall* porwil Eck policistim.

Zazrely ¢tyii vystiely, ale kulky z revolvar se ztratily mezi krami.

Kra s uprchlikem plula velmi rychle, protoZe proteky Parnu byl v prvnich dnech oblevy
prudky.

Eck a jeho lidé ji sledovali dhem po behu. V hu ovS8em nemohli na plujici krurfliet
presre. Byli by musili uprchlika napodobit,ipskakovat za nim z kry na kru a pronasledovat ho
v proudu led.

Uz se k tomu s Eckem ¥ele chystali, kdyz doSlo nahle k prudkému zvratuaks
uprchlikem byla v zUZenénecisti sewena ledovymi bloky a vrZzena doprava. Zakymacela se,
narovnala, znovu rozkyvala a pak zmizela pod vretwer, které vytvély pres celouieku
piehradu. Policisté se ihned vrhli na ledové poleebe hodinu je prohledavali. Po uprchlikovi
vSak nenasli jedinou stopuigfmeé byl ledem rozdrcen ...

.Skoda ze jsme ho nechytilifekl jeden z policis.

,10 je opravdu Skoda,dodal Eck. ,Ale kdyZz jsme ho nemohli dostat Zivélsnazme se ho
dostat mrtvého!

NIKOLEVOVA RODINA

Druhého dne rano, 12. dubna, hewiov jidelné jednoho rizského domu mezi sedmou a
osmou hodinou v&erni # osobycekajici v don¢ na osobwtvrtou. Byli to wtSinou Lotysi.

Na malém stolku u 8hy viela v samovaru voda.tyii $alky na stole prozrazovaly, Zedhiji
zasednoudtytfi osoby. Ctvrtd se v3ak dosud neobjevilagkali uz msla ¢tyficetiminutové
zZpozcni.

,Dimitrij se opozdil,” fekl jeden z pitomnych a pistoupil k oknu vedoucimu do ulice.

Byl to padesétilety muz, lotySsky doktor Hamin, wenéjsSi z glatel pana domu. UZ dvacet
let mél v Rize |ékaskou praxi a byl velmi vyhledavanym |&kean pro svou obratnost, velmi
vazen pro svou fivétivost a velmi pomlouvan zarlivymi kolegy. A je‘gce znamo, kam az se
dokaze snizit zarlivost profesioria- v Rusku stejé jako vSude jinde.

»Ano, brzy bude osm hodin,odpowdél druhy host s pohledem na hodinky. ,Ale pan
Nikolev ma pravo na akademickottvrthodinku, i kdyz ma tactvrthodinka vic nez patnact
minut.”

Tato slova pronesl pan Delaporte, francouzsky kbnzuRize. Bylo mucdétyiicet let a
pracoval v tomto résté uz dvanact let. Vyznaval se jemnym chovanim a jeho asluznost mu
zajisovala nej¢tSi vaznost.

,Otec mel kondici na druhém konci #sta,” tekla teti osoba. ,Je to daleko a cesta v téhle
sréhoveé boti je velmi €zka. Ubohy otec dorazi zceladsgrpan.”

.,Nu dobrd,” zvolal doktor Hamin, ,kamna jen &iua v mistnosti je teplo. A s kamny
soupé&i samovar. Dvait Salky caje a Dimitrij dostane gy pfidél vngjSiho i vnittniho tepla.
Neboj se, Ilko! A bude-li titj otec potebovat |ékée, nebude doktor daleko. Stéjto je jeden z
jeho nejlepsSich fatel.”
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,10 my vime, drahy doktore,” odp@déla s usmévem divka.

Ilka Nikolevova bylactytriadvacetileté dvce nejryzejsSiho lotySského typu. Vyrazse liSila
od Rizanek sameckého pvodu s jejich pilis krevnatou pleti, sipliS modryma @¢ima, s filis
nevyraznym pohledem a stipS némeckou neténosti. llka byla brunetka s teple zbarvenou
pleti, s vysokou postavou, s uSlechtilymi rysy drechu gisnou tvdi, jejiz prisnost vSak
zmékéoval nekonéné sladky pohled, pokud nebyl zash rgjakou smutnou mySlenkou. Byla to
divka vazna aiemysliva, nemilujici pehnanost v oblékani, davajicieuinost prost@ta vkusu.
Dokonale pedstavovala vyhramy typ mladé LotySky.

llka vSak nebyla jedinym ditem Dimitrije Nikoleva, ktery ped deseti lety ovday. Jeji
bratr Ivan dosahl prav osmnacti let a studoval na univekziv Tartu. llka mu od é&tstvi
nahrazovala matku. Diky ddiné nesmirné Setrnosti mohl chlapec odejit na naklastindlia
mimo otcovsky dm.

Dimitrij Nikolev m¢l totiz jediny gijem v odnénédch za kondice, které daval studentu
sebe nebo v &sté. Byl neplacenym profesorem matematiky a fyzikylmievzdélanym a velmi
cténym, ale bez majetku. Kdyby se daly penize &gt Gctou véejnosti, pak by byl Dimitrij
Nikolev byval milion&em, jednim z nejbohatSich Rizgrkde mu jeho posst zaji¥ovala misto
mezi prvnimi oldany lotySského jvodu.

O jeho postaveni ve #st¢ hovaili prave jeho hosté.

.NU, doktore,” fekl konzul, ,stojime t& pfed udélosti, ktera upravi politické pérg v
Estonsku, LotySsku i Lit¥ Noviny to svym specifickym jazykemi@dvidaji.”

,Vyvoj bude postupovat pomalujekl doktor. ,Nebude to tak brzy, i kdyZ sprava aleai
mésta budou vzaty zéameckych rukou. A neni to snad rigptelny stav, kdyz politické vedeni
nasich gubernii je v rukou dnca?”

»T1 v8ak budou mit nane&ti moc i po zbaveni politického vlivu,“fipomnrela divka,
.protoZze jsou vSemocni silou svych gena protoZze vlastni &Sinu pidy. A navic obsazuji

.1 &éch je budeme moci zbavit," odpés#l pan Delaporte. ,A co seuply ty¢e, to uz bude
ovSem horSi, nd&u-li nemozné. Vzdy jenom v Livonsku maji Mmci nejmér c¢tyii sta tisic
hekta orné pidy."

Tak tomu skutéené bylo. V
baltskych  guberniich  byly tehdy
Slechtici, bohati Stané a obchodnici
témet vyluéné némeckého fvodu. Je
ovSem pravda, Zze prosty lid nemohl b
nikdy poremcen. Estonci a Lotysi,
vesnts usedli rolnici, neskryvali nijak
Svou nenavist &i svym parim a v Rize
i v Tallinu, stejre jako v Petrohrag,
hajilafadac¢asopis jejich zajmy.

Konzul k tomu dodal:

.,Nedovedu si pedstavit, jak sko&i
boj mezi pmvodnim obyvatelstvem a
piistechovalymi Nemci."

.Nechme jednat cara!* odpedél
doktor Hamin. ,Jist dokaze cizi prvky §&
z nasich gubernii vymytit.* :

LAle podai se mu to?" fekla
vaznym hlasem divka. ,Sedm set I
vzdorovali naSi lidé tlaku dobyvatela
ti jsou stale v naSich hranicich.”

.| tvaj otec, llko, bojuje statan¢é za
nasi c,” fekl doktor. ,VSak stoji P
pravem vcéele lotySské strany.”

. kdyz si tim nadlal strasne
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nepratele,” dodal pan Delaporte.

»A mezi nimi to jsou pedevsSim brat Johausenové,“ poktaval doktor. ,Ti zazobani
banké&i puknou vzteky, az je Dimitrij Nikolev zbavi vediena rizské radnici. Osta¢rv naSem
méste je jenétyfiactyricet tisic NEmcia proti Sestadvaceti tisiien Loty& a étyfiadvaceti tisiém
Estondi. Pivodni obyvatelstvo je tedy vest8iné a tato ¥tSina bude volit Nikoleva...”

»,M1j otec nema jinou ctizadost, nez aby naSsi &ilt a stali se pany ve své zemiiekla
divka.

LA témi se stanou pravv pristich volbach, skano 1lko,” prohlasil pan Delaporte. ,A bude-
li Dimitrij Nikolev souhlasit s kandidaturou ..."

,Pro otce by to bylo flis t¢Zzké kremeno,” odpowdéla divka, ,jeho ponary jsou velmi
skromné a vy vite, Zetps vSechny statistiky je Rigaésto vic kmecké nez lotySské.”

.Nechme plynout vodu W¥ece Dvirg,” tekl doktor. ,Staré porry odplynou po vod a
proud giplavi nové. A s nimi pijde ke slovu i n4S statay Dimitrij.“

,Dékuji vam, doktore, a vam také, pane Delaporte, itp, &teré chovate k mému otci. Ale
musime se mit na pozoru! NevSimli jste si, Ze fdessmutijSi? Mne to velmi znepokojuje.”

Pratelé si toho opravdu vSimli. Dimitrij Nikolev ¢hziejmé néjaké vazné starosti. Byl vSak
uzaweny, nesdilny, nikomu se neswval, ani svym dtem, ani svému iiteli Haminovi. Zdalo
se, Ze se nuti do uporné prace, aby seonzapomal. Ale lotySské a estonské obyvatelstvo
Rigy v ném vidélo svého kandidata v blizkych volbach.

Psal se rok 1876. Snaha o oslabe&inackého vlivu v baltskych guberniich trvala uz sto
let. Katgina Il. méla v planu narodnostni reformu &ty se snazily odstranit&tmecky zivel ze
vSech mistskych i venkovskych sprav. Nové volby do sprawnigadia méli provest vsichni
obcané utitého vzdlani a platici wité dare. V baltskych guberniich, kterédty tehdy na dva
miliony obyvatel, byl 8mecky Zivel zastoupe#trnacti tisici Slechti@, sedmi tisici obchodnik
a trednila a pstadvaceti tisici m&tani. Zida tam Zilo sto ptapadesét tisic. Pod z4astitou viady a
vysokych spravnich i@dniki mohlo proto snadno dojit két8ing pavodnich obyvatel. Boj v
Rize byl zamdfen proti sodasné mistské spra¥, v niz ntli nejvétsSi vliv banké&i brati
Johausenové, kieméli v naSi dramatickeé historii hrat vyznamnou roli.

Nutno fici, Ze na rizském ifgdmesti, kde stal dm Nikolevovy rodiny, &Sil se profesor
vSeobecné Uét A na tomto pedmesti Zilo nejmél osm tisic Lotys.

Vime uz, Ze finadni stav Dimitrije Nikoleva byl velmi svizelny, mnem svizel®jsi, nez
se myslelo. A k tomu nutno dodat, Ze llka nebylau provdana, cauz dosahlatyiiadvaceti
let. A v Livonsku jako vSude jinde tehdy platilog Zvari-li bohatstvi divky jeji krasa a jejiéno
ctnost, pak krasa i ctnost pozbyvaji na €eAle v Pobalti nebyly u tamnich nanbgenize

Neni proto divu, Ze o ¢inu ruku zZadalo uz &kolik muzi. Je vSak divné, Ze Dimitrij
Nikolev a jeho dcera odmitli vS§echna spojeriodpovidala vSem zvyklostem.

Méli vSak k tomu dvod. llka byla uz #kolik let zasnoubena s jedinym synem Michala
Ivanova, Dimitrijova pitele. Oba muZzi bydleli v Rize na stejnéniegmésti. Synu Michala
Ivanova, Vladimirovi, bylo v oné da@bdvaaticet let a byl to velmi Usgny advokat. Res
vékovy rozdil moznotici, Ze olg déti byly vychovavany spokané. Roku 1872 ¢tyii roky pred
nasim pibéhem, bylo rozhodnuto onatku Ilky s Vladimirem. Mladému advokatovi bylo tgh
osmadvacet let a llce dvaceti$tiho roku n¢la byt svatba.

Ale ob¢ rodiny to drzely v pisném tajemstvi a diekly to ani nejblizSim fatelim. VSechny
piipravy uz byly vykonany, kdyZ nahle doSlo k tragéoku zvratu.

Vladimir lvanov bylé¢lenem tajného spolku, ktery v Rusku bojoval prarské samovlad
Kdyz byl spolek vyzrazen, doSlo v néméjSich méstechiiSe k zatykani. Tak tomu bylo i v
Rize. Vladimir Ivanov byl suravodvileten ze svého bytu a deportovan doidoh Sibfi. Vrati
se rekdy? Kdo by v to mohl doufat?

Pro ol rodiny to byla strasna rana. A cela lotySska Régi@a s nimi. llka z toho malem
zentela, nebyt energie, kteraterpala ze své lasky. Rozhodla se, Ze poz&ddyio dovoleni a
odjede za svym snoubencem sdilet s nim straSnyt Xiylonance v dalekych krajich. Zatim vSak
newdéla, co se s Vladimirem stalo a kam byl deportov@memohla to ¥dét, protozZectyii roky
od rtho negisla nejmensi zprava.
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Sest ngsial pred synovym zatenim citil Michal Ivanov, Ze se blizi smrt. Rozhed# swfit
v8echen sfij majetek — dvacet tisic rublu — Dimitriji Nikolevg aby je schoval pro Vladimira.

Dimitrij to slibil, ale umluva byla utajena, takani Ilka o tom newdéla. Penize &staly v
Nikolevovych rukou tak, jak jefevzal.

Mezi llkou a Vladimirem se o pémich nemluvilo. Divka nic netta a mlady advokat nic
nechgl. O otcovych pe#zich nic ne¥dél. Byl v8ak natolik nadany a inteligentni, Ze se o
budoucnost nijak nebal ani za sebe, ani za svou,Zami za piSti rodinu, ktera jist prijde.

Vladimir odeSel do vyhnanstvi a llka¢dela, Ze na ni nikdy nezapomene, jako ona
nezapomene na ¢ho. Cekala tedy a srdcem byla tam v dali. Doufala ve dvi@rovo
omilostréni, & to nebylo pravépodobné. Vtila, Ze ji Gady dovoli vydat se za milencem.
Vidéla v m uz ne snoubence, ale manzela. Ale co by se stalgejim odchodu s otcem v
dome, kde @i navyklém pdadku a Setrnosti vedl celkem slusny Zivot?

Divka vSak newdéla, jak je jeji situace vazna. Dimitrij Nikolev @m nikdy nemluvil. A
pro¢ také spojovat starost o dneSek se starostmi tekfit Stejg k tomu dojde, protoze
katastrofa se blizZila.

Otec Dimitrije Nikoleva, rizsky obchodnik, zaneched své smrti velmi zamotané obchodni
zalezitosti. Likvidace obchodu prokazala straSnyhosiek gtadvacet tisic ruldl. Dimitrij
nechtl, aby jméno jeho otce bylo znedaob uUpadkem, a rozhodl se dluhy zaplatit. Prodal
vSechen majetekiimz ziskal gkolik tisic rubli. Na zaplaceni zbytku mu byl povolen odklad,
takze kazdym rokem &h svou praci vydlat na splatky vritelam. Ale wiitelem byla banka
bratti Johausef. V oné dolg mél Nikolev splatit jeS¢ pro ne ho nesmirnodastku osmnacti
tisic rubk. Situaci ztZoval Udsny fakt, Ze tataCastka ngla byt zaplacena do Sesti ty@nto
jest do 15. k¥tna.

Mohl Dimitrij Nikolev doufat, Ze mu brét Johausenové povoli odklad? To fiste. Nebyli
to totiz jen Bank& a obchodnici, ale igdevSim polittti odpirci ne¥astného profesora a hlavni
predstavitelé strany bojujici proti chystané likvida@€meckého vlivu na spravu ¢ata. Frank
Johausen, $éf banky,émtimto dluhem Nikoleva v rukou. Byl to dluh posleid ale nej¢tSi. A
banké& bude nemilosrdny.

Rozhovor doktora Manina, konzula a Ilky pokoaal jeSt pul hodiny. Divka byla otcovym
zpozdnim uz velmi znepokojena, kdyz se profesor objedhle ve dv&ch.

A¢ mu bylo teprve sednttyricet let, vypadal o deset let starSi. Byl nadpiredie velky,
mél Sediwjici vousa v tv&i tvrdé rysy,celo rozryté vraskami jako brazdami, z nichz mohou
vyklic¢it jen smutné mySlenky a kruté starosti. Postawtl silnou. Z mladi si zachoval ostry
pohled a silny, pronikavy hlas.

Dimitrij Nikolev svlékl promokly plas, odloZil klobouk, pistoupil k divce, polibil ji na
celo a gatelim stiskl ruku.

,Zpozdil ses, ate,” fekla divka.

,Zdrzel jsem se,” odposdel profesor. ,Kondice se protahla.”

.vezmeme si td caj,” rekla llka.

.Nejsi-li ovSem iliS unaven, Dimitriji,“ dodal doktor Ba min. ,Nec¢#éli bychom € rusit.
Nejsem s tvym vzhledem spokojen ... Rddoval by sis pgadne odpaiinout.”

~Snad,” ekl Dimitrij. ,Ale to nic neni. Pofme si vypitcaj, pratelé. Nechal jsem vas
dlouhocekat, ale dovolite-li, fpjdu brzy spét.”

,CO je ti, oe?" zeptala se divka a pohlédla na Dimitrije Nikae

,Nic, ma draha,ifikdm ti, Ze nic. Budes-li se znepokojovat, najde dwoktor nakonec
néjakou pomysinou nemocidba jen proto, aby se mohl chlubit mym wgéim.*

»~Jsou vSak nemoci, které se vylEnedaji,“ odpo¥dél doktor s pokéenim ramen.

,Doveédél jste se ®co noveho, pane Nikoleve?* zeptal se konzul.

.Nic... Leda jen to, Ze generalni gubernator Goitkd v Petrohrad a pra¥ se vraci z
Rigy.”

,Vyborné!“ zvolal doktor. ,Silné pochybuji, Ze jeho navrat apobi radost pamm
Johausetim, na které se tam nafeonedivaji jist nijak priznive.”

Celo Dimitrije Nikoleva se prudce svrastilo. N@pomnélo mu to jméno ne@stnou
smenku, ktera ho vydavala na milost a nemilogtmeckym bank&m?
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Kdyz byl ¢aj pripraven, naplnila Illka Salky armesla chléb s maslem.

Tii pratelé se pak rozhovibi.

Mluvilo se o vzruSeni vSech rizskych mysli, které projevovalo i v jinych réstech
baltskych gubernii. Boj dvou Zit) némeckého a doméciho, vzruSoval i ty nejlhos¢g§h A s
rostoucim politickym naftim se dalo pedvidat, Ze boj bude velmi Upornyiegevsim v Rize,
kde byly oba Zivly v izkém spojeni.

ZamysSleny Dimitrij se hovoruiflis ne&astnil, & Slo p‘edevSim o jeho osobu. MySlenkami
byl nékde jinde. Ale kde? Tod&dél jen on sam. A kdyZz byl pozadan o néazor, odpovideia,
coz doktora zlobilo.

LHled, Dimitriji,“ fekl mu, ,jsi Zejmé bahvi kde, zatimco my jsme tady v Rize. Nemas
snad v umyslu vyhnout sefigtimu zapasu? \Mejné migni je na tvé straha nejvyssi tady
také. ChcesS snad umoznit Johausamové vitzstvi?*“

Zase to jméno, které vzdy jakoc¢kslehlo nesastného dluznika bohatého bankovniho domu.

»JSOU mockjSi, nez si myslis, Hamineg‘ekl Dimitrij.

»Ale mén¢, nez oni tvrdi; to se uvidi,“ namitl doktor.

Hodiny odbily pl devaté. Byl¢as k odchodu. Doktor a pan Delaporte vstali, abysse
hostiteli rozloili. Venku byl hrozny néas. Na narozich &ela vichice, vnikala i do komit a
srazela kotrdo kamen.

,10 je boue!" fekl konzul.

,Pocasi, Zze by v am ani doktora nevyhnal,” dodal doktor Hamin. ,Etg¢, Delaporte,
vezmu vas do svého vozu... , do dvounohého vozukbé?z

Doktor polibil Ilku, Delaporte ji stiskl ruku a Ditmij Nikolev vyprovodil oba hosty na
domovni prah. Oba muzi zmizeli ve &m

Ilka pristoupila k otci, aby mu dala polibeni na dobrow.n®imitrij ji objal vieleji nez
obvykle.

,Jest jsem dnes nevida noviny,“tekla divka. ,Nedal je listonos t¢B*

,Dal, llko. Potkal jsem ho f navratu ged domem.*

,Nepfinesl zadny dopis?“

.,Ne, dcerusko, zadny.“

Uz ¢étyii roky tomu bylo den co den stejnZadny dopis nefichazel. Pedevsim dopis ze
Sibite, na #mzZ by mohla Ilka skropit slzami Vladimirovo jméno.

,Dobrou noc, ote,” rekla.

,Dobrou noc, dig¢.”

vV

V POSTOVNIM VOZE

Toho rana — 13. dubna — se chystal v Rize poSteuzik ces¢ do Tallinu. Ml jediného
cestujiciho, ktery si zajistil misto uz deredtim. Byl to padesétilety muz veselé itwazejmé v
dobré nalad. Byl teple obléen a pod pazi sifdrzoval koZzenou brasnu.

Kdyz vstoupil do postovni kanceak, pristoupil k rtmu privodei poSty a zeptal se ho:

»Tak co, Pochu, to ty siséera objednaval misto ve voze?*

»~Ja sam, Broksi."

,vVidim, Ze nekoukas na vydaje.”

.10 ne, zvla¥§ kdyz to neplatim ja.“

»A kdo tedy?*

,M1ij pan ... pan Frank Johausen.”

»Ach tak!“ zvolal praivod¢i. ,Ten by si ovSem mohl koupit vSechny vozy, kdyddyel.”

~Spravre re¢eno, Broksi. Ja si vSak zamluvil jen jedno mist@mulBAm ovSem, Ze budu mit
néjakého spolucestujiciho. Budu se asp@stou mit nudit.”

»~Ach ubohy Pochu, tentokrat se budeS muset bezegptkia obejit. Krong tvého mista jsou
vSechna ostatni prazdna.”
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,Coze? Ze nikdo nejede?"

,Nikdo. Ledaze by cestou nastoupijaky opsSaly chlapik. Jinak si bude$ moci povidat jen
se mnou. Ale ne®) strach! Vis pece, Ze se hovoru nebojim.”

»Ani ja ne, Broksi.”

»A kam jedes?"

»AZ na konec cesty, do Tallinu, k zastupci galohausei.”

A Poch s mrknutim ukazal na svou brasnu pod pg#yEnou k opaskuetizkem.

.Moc o tom nezvé, chlage!” fekl Broks. ,Nejsme uz sami.”

Opravdu. Do kancel& pra vstoupil cestujici. Byl zahalen do plasjehoz kapi si petanhl
ptes hlavu, takze t cast oblteje zakrytou. Hstoupil k privodéimu se slovy:

.Mate ve voze je& volné misto?*

,~Jese tii," odpovedél Broks.

,Jedno mi stai.”

,D0o Tallinu?”

»ANno ... do Tallinu,” odpowdél po kratkém zavahéani cestujici.

Po €chto slovech zaplatil papirovymi rubly za sedadiorea koné€nou stanici, to jest na
vzdalenost dvou sétyriceti verst.

Pak se suSe zeptal:

,Kdy odjizdime?*

.Za deset minut.”

,Kde budem veer?*

.V Parnu, nebude-li ptasi @gilis zlé.”

.Nehrozi nam ®jaké zdrzeni?" zeptal se bankovni sluha.

»,NO, s oblohou nejsem zrovna spokojertgkl Broks. ,Mraky se honi moc rychle. Kdyby
aspai prinesly dés! Ale bude-li s®gzit..."

,Hled, Broksi, nebudeme-li Sat vodkou na poStovnich stanicich, mohli bychom lwyt
Tallinu zitra veer..."

,10 by Slo. Obvykle nam to netrva déle nez Séstett hodin.”

.Tak uz vyjed’ a neklabos tady!tekl Poch.

,VS8ak uz jsou kom zaprazeni,” odposdél Broks. ,A na nikoho uz ngekam. DouSek na
rozlowenou, Pochu, ne? Rum nebo vodku?*

,vodku,” odpowdél bankovni sluha.

Oba gistoupili k nalevnimu pultu. Po dvou minutach setii k vozu, kde uz neznamy
cestujici zasedI. Poch se usadil vedtbma iz se rozjel.

Tii koné zaprazeni k dvojité oji nebyli&tSi nez osli a &li dlouhou rySavou srst. Byli sice
hubeni, ale jinak velmdili. Stacil hvizd ko¢iho, aby je udrzoval v rychlém Kklusu.

Poch patl uz dlouha léta k zagstnaném banky brati Johausein. Té&Sil se plné dvéie
svych par, ktefi ho powiovali dorwovanim korespondence a genich castek, pokud je
nechgli svétit poStovni dopra¥. Tentokrat mil v brasSre patnact tisic rulil ve storublovych
bankovkach. Po odevzdani gentallinskému zastupci firmy sedhvratit do Rigy.

A nesgchal s ndvratem beasodné. Mél se totiz po navratu Zenit.

,Chtél jsem to uz davno udat,” swetoval se Broksovi, ,ale neéh jsem dost petz. Ted
v8ak uz mam nasidanou sluSnou sugku a ani nevsta neni zcela bezéna. A i kdyZz jsme
cekali tolik let, mame se tim vic radi a o budoudn®s nestarame.”

»,Mas pravdu, Pochu.”

»~Ja mam u Johausémdobré misto a i plat gt set rubti, ktery mi brati Johausenové po
svatk® jeS€ zvysi. Jsme tedy oba p@mmé bohati. OvSem bohati podle naSiciegstav, protoze
dohromady neméame agivrtinu toho, co vezu tady v bradA

Poch se zarazil, vrhl néséfivy pohled na svého cestovniho spoiéka a zmilkl.
Spolucestujici se vSak ani nehnul. Zdalo se, ZzeMgiekl toho Poch moc?

Na nejbliz8i stanici bylaifpiez pomoci 8kolika sklenek vodky rychle vygména a povoz
ujizael dal.
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Kraj nijak neznénil svij chmurny vzhled. Na stanicichfippteprahani vystupoval bankovni
sluha s piivodkim z vozu, ale neznamy cestujici své misto neogbugyuzil jen svého osamni
k tomu, Ze vyhlédl zvozu ven.

.1en nas spolénik neni mocily,” tekl Poch.

»~Ani moc hovorny,” dodal Broks.

,Nevis, kdo to je?"

.,Nevim. Nezahlédl jsem ani barvu jeho vdus

,V8ak nam bude musitfpobédé svou tvd ukazat!”

.Ledaze by se @l k jidlu tak mélo jako keci.”

Pii vjezdu do velké vesnice, kde doslo k polednintapfahani,cekal cestujici fipraveny
obéd. Tajemny chlapik si vSak sedl v hostinci do temm&outa a kapi nadzvedl| jen natolik, Ze
se pod ni objevil Sed#ici vous. Sluha a fivod¢i se mar® snazili nahlédnout mu do tig,
jedl rychle, zachmienrg, a dlouho ped ostatnimi zaujal své misto ve voze.

Jeho spolucestujici to velmi drazdiloielevSsim Pocha, kterého mrzelo, Ze ze svého
spolenika nedostal ani slovo.

,C0Z se nam nepoda zjistit totoznost toho individua?“ zeptal se Bezk ,Ja ti to
prozradim.*”

.1y ho znas?*

»ANno. Je to pan, ktery si zaplatil své misto — antiostai!”

Vyrazili plnou rychlosti ped druhou hodinou.

Poch Zejmé vycerpal vSechny novinky, protoZze hovor¢pb vaznout. Zactvrt hodiny
bankovni sluha tvrélusnul a ve snach se mu zjevilavabna tvé jeho neesty.

Pocasi se je&t zhorSilo. Mraky se snizily k zemi. Povozdtgel bazinatym krajem, kde se
sjizdnost silnice udrZzovala jen s velkymi obtiZze@esta byla vyloZzena tramy, které se pod koly
vozu nebezpen¢ prohybaly. K@i kon¢ piiliS nepobizel. Jel pomalu a opairnDo stanic
vjizdeli koné velmi unaveni, takZe vic se od nich nedatelavat.

V pét hodin veer se pi zamraeném nebi setdlo. Koné necitili pod nohama pevnouigu,
plasili se a sté&li do stran.

~Jed krokem!" zvolal Poch, kterého sy vozu probudily. ,Bude to opravdu lepSi,”
odpowdél koc¢i, ktery musil kkolikrat slézt a vést kahza uzdu.

Cestujici se t& pohnul, zdvihl hlavu a snazil se vyhlédnout okneemn. Byla vSak takova
tma, Ze nemohl nic rozeznat. A lampy vozu vrhaly séabé s¥tlo, Ze tmou daleko neproniklo.

,Kde to jsme?“ zeptal se Poch.
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»Asi dvacet verst ped Parnu,” odpodd¢l Broks. ,Myslim, Ze bude lepSi,istaneme-li na
piisti stanici do rana.”

,K ¢ertu s tou boti, kterd nas o dvanact hodin zdrzi!* zvolal bankbsiuha.

Pokraovali v jizdk. Poryvy vichru byly gkdy tak silné, Ze se povoz mélemeprhl. Korg
se v postracich tloukli. Situace se velmi zhorSila. Pochowlioksovi napadlo, zda by nebylo
lepSi dojit do Parnugiky. Nebylo by to vhod¥jSi nez riskovat pobytem ve voze Uraz?

Jejich spolénik vSak nejevil umysl povoz opustit. Flegmatickyglican nebyl by se mohl
chovat neténgji. Nepiajde prece @gsky, kdyz si zaplatil povoz, ktery ho ma dovéztd cile
cesty.

V pul sedmé veer, kdyz bode vrcholila, doSlo nahle k prudkému narazu. Jedmoerinich
kol zapadlo do vyjeté koleje a pod tahemiddianého sfezeni se zlomilo.

Povoz se prudce naklonil, ztratil rovnovahuiayhl se na levy bok.

Ozval se bolestny vyikk. Poch s pohmozthou nohou vylézaléZce z vozu. Myslel vSakip
tom stale na svou brasnu, kterou nepdugtruky. Broks a cestujici utg jen bezvyznamné
odieniny a k@i se zachranil skokem na ké&n

Misto nehody bylo zcela pusté. Byla to pl&ilesem vlevo od silnice.

,Co ted’?“ zvolal Poch.

,V 1z neni schopen dalsi jizdyiekl Broks.

Z ust neznamého nevyslo jediné slovo.

.Muzes dojit do Parnuggky?* zeptal se Broks bankovniho sluhy.

.Patnact verst?“ zvolal Poch. ,A s takovou pohmedichou?*

»A co na koni?*

»Na koni? Po gkolika krocich budu na zemi.“

Zbyvala jedind moznost. A sice vyhledat v okotjaky hostinec a stravit tam noc. Broks s
koc¢im vyprahnou ko# a co nejrychleji odjedou do Parnu. Nd&kzide vrati s kolgem, ktery wiz
opravi.

Nemit bankovni sluha v opatrovani tak velk&stku, byl by totaeSeni shledal vytamym.
AvSak s patnacti tisici rubf

Ale je vibec v okoli ®jakd hospoda, kde by mohli cestujici¢pat do rana? To byla
otazka, kterou polozil Poch jako prvni.

»Ano... myslim, Ze tu je,” ozval se Poth spolucestujici. A ukazal rukou na slabe&tsw,
které zdilo u lesa asi d¥ st kroka vlevo. Je to vSak svitilna hostince nebo mh&jakého
dievorubce?

Koc¢i k tomu prohlésil: ,To je Kraiv hostinec”.

,Krofiv hostinec?“ opakoval Poch.

»,ANo, hostinecU zlomeného Kze'

Broks se obratil k cestujicimu:

,Nuze, chcete-li vtom hostinciipspat, pijedeme pro vas zitra brzy rano.”

Navrh se zdal cestujicimutipptelnym. Bylo to nejlepSi, co mohli gtht. Paasi se
nesmirk zhorsSilo, dés hrozil prudkou zaplavou. A ko s privodcim se mohli dostat do Parnu
celkem bez namabhy.

~Smluveno,” prohlasil Poch, kterého pohme&bd noha zé&nala bolet. ,Zitra, po nmim
odpaiinku, budu moci odjet. Spoléham se na tebe, Broksi.

,Vratim se sem rano, jak jsemekl,” slibil Broks.

MuZzi vyprahli kore a prevrdceny povoz opustili. Bylo pravgdodobné, Ze této noci uz
Zadny povoz po silnici nepojede.

Kdyz Poch stiskl giteli ruku, zamfil k lesu, kde jim svit lampy nazgaval polohu
hostince.

ProtoZze bankovni sluha Sel velndizte, pokladal cestujici za svou povinnost nabidmout
oporu. Poch to fijal s mnohym dkovanim. Cestujici se deprojevil mnohem patelSgji, nez se
dalo podle jeho dosavadniho chovanékavat.

Téch dw st kroka usli bez obtizi po cestpii niz hostinec stal.
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Nad vchodem zdla petrolejova lampa. Mezerami v okenicich prondkaen s¥tlo a s nim i
hluk hovoru a cinkot sklenic. Nad vchodem byl &en namalovany Stit, namz bylo mozno ve
svétle lampy pecist slova:

HOSTINEC U ZLOMENEHO RIZE

\Y,

HOSTINEC U ZLOMENEHO K RiZE

Hostinec U zlomeného Kze byl Rt D
pojmenovan podle malbyiedstavujici dvojity e e =
rusky Kiz zlomeny a své zakladny @qvrzeny T T
na zem. Zejme¢ se k tomu pojila &aka legenda o e
nabozenskych blouznivcich staryesi. R

Hostinsky Krof byl Nemec, stary asi
pétactyticet lat. Po svém otci vedl hostinedip _. =
hlavni silnici z Rigy ddParnu. V okruhu dvou-—=
az i verst nebylo zadne jiné staveniu byl
zcela osanaly.

Jako hosté se u Krofa objevovali jddce =
cestujici pinuceni k zastavce. Jinak se gho =

a rekolik dievorubd a uhlid z blizkého lesa.

D¢lal hostinsky ®gjaké velké obchody?&
Nouze se rozhodnnebal a nebyl ani muzem!}
ktery by byl ochoten o sa&b hovait. Jeho
hostinec tu slouzil uziitet let, nejdive pod
otcem — paSerakem a pytlakem — a pak p .
synem. VSichni taské v kraji tvrdili, Ze U
zlomeného #Ze je peréz dost. Ale do toho
nikomu nic nebylo.

Krof byl povahou malomluvny a Zil v Ustrani. Hogtmopou&il ztidkakdy. Jen odas se
objevil v Parnu. Ner@-li hosty, pracoval na zahrddNa pomoc nei ani ¢eledina, ani &vecku.
Byl to silny muz s krevnatou t¥§ s hustymi vousy, s mohutnou ksStici a s nebojacpphledem.
Nikdy se na nic neptal a na otazky odpovidal jandsts.

Dam, za nimz se tahla zahradaglnjen pgizemi s dvémi v jednom Kidle. Vstupovalo se
nejdive do vyepu os¥tleného jednim oknem. Vpravo a vlevo byly mistnostokny k silnici.
Krofav pokoj meél okno do zahrady.

Dvere a okenice hostince byly pevné, dpat zvnitku silnymi zavorami. Hostinsky se
setmeénim zaviral, protoZe kraj nebykits bezpeé€ny. Vycep vSak byl oteen do deseti weer.

Toho ve&era sedlo ve vy¢epu asi dvanact vodkou ro¥gmych osob.

Zahrada sousedila Zivym plotem s lesem, ktery Bedd k silnici. Na zahrad péstoval
hostinsky zeleninudiné poteby. Jinak tam & nékolik nepsténych stroni, jabloni s dobrym
ovocem, a #kolik malinovych ké&i s vonnymi plody.

Toho veera hovdaili a popijeli u stoh tii ¢tyti sedlaci a gkolik dievorubd ze sousednich
vesnic. Richazeli tam za vodkouipd navratem do svych chalupi,ersty vzdalenych.

Mezi obvyklymi hosty sedli toho vetera trochu stranou dva muzi, kiespolu tiSe hoviili
a pozorovali pijaky. Byl to policejni strazmistr EEa jeden z jeho policigdt Po dlouhém
pronasledovani poktavali v péatrani po uprchlikovi i v tomto kraji. Bylve spojeni s
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policejnimi stanicemi, poifenymi dohledem nad vesnicemi a samotami v sevedsti
gubernie.

Eck se ze své posledni vypravy nevracel nijak spakoChel uprchlika chytit a pivést k
majoru Verderovi Zivého, ale po odchodu dedenaSel ani jeho mrtvélb. To byla pro
strazmistrovu jeSitnost zdaa rana.

Hovoril ted o tom se svym padizenym:

,vypada to, Ze se ten é&&ma utopil!”

.10 je jisté,” fekl policista.

,10 neni vibec jisté, dokud nemame materialrikdz! Ostatg i kdybychom byli mrtvé dlo
vylovili, nebyli bychom je mohli poslat v takovéntayu zpatky na Sikbi Ne, nEli jsme ho
dostat Zivého! Tohle nerteSeni, které bydalo policii ¢cest.”

,M0Zna Ze @istt budeme mit #Si Ststi,” odpowdél policista, ktery bral zvraty ve svém
zamestnani velmi filozoficky.

Strazmistr zavil hlavou, aniz se snazil skryt své rozmrzeni,

V té chvili se boibe rozzuila s nepopsatelnou fiwosti. Vstupni dvée cloumaly svymi
zawsy, div je nevyrvaly. Velkd kamna, jakoby zduSep#gstavala chvilemi hiet a pak se zas
ozyvala hlukem velké pece. Stromy v lese praskalyoanené ¥tve padaly na gechu hostince,
div ji neprorazily.

»1ohle uSeti direvorubd@m préci,“tekl jeden ze sedldk ,Posta&i jim jen dilo sebrat.”

»Ale pro zlo¢ince je to nadherné gasi," ekl policista.

A pro pasSeraky,” dodal strazmistr. ,Ale to nenfivbd, abychom je nechali provéd
neplechy. Vime, Ze jejich banda tahne timto kraj@wla nam uz hlasena kradez a pokus o
vrazdu. Cesta z Rigy do Parnu opravdu neni b&xpeZlaiiny se mnozi a zlkdnci vétSinou
unikaji. A co jim také p chyceni hrozi? Dobyvani soli na SibiA to je nijak nedsi. Drive je
cekal pkny tanec na konci Sibenice. A to uz stalo za Gvakie Sibenice byly zlomeny jako ten
kiiz tady na hospadmistra Krofa.

,V8ak se k nim zase vratime,“ prohlasil policistA. ¢im driv, tim lip,“ dodal Eck.

Nato strazmistr vstal aipravil se k odchodu. ,Mam sdlzku se strazmistrem patnéacté
stanice,“tekl, ,a nemame moéasu."

Pak zaklepal na 8L

Krof ihned gispéchal.

.Kolik, Krofe?“ zeptal se strazmistr a vytahl z kaprekolik drobnych minci.

.Vite prece, strazmise, Ze mam pro vSechny stejné ceny,” odfmV Krof.

.1 pro ty, ktefi sem chodi proto, Ze se jich neptas na doklady jjnéno?*

»~Ja nejsem u policie,fekl prudce Krof.

,U té by nmeli byt vSichni hostinsti. Pak by byl v zemi klidgdpowd¢l strazmistr. ,Dej si
pozor, Krofe! Abychom ti jednou tu tvou putyku nezali..., kdyZ sem bude$ poustpytlaky a
mozna i horsi zléince.”

»~Ja naleju kazdému, kdo zaplati,” odpok| hostinsky, ,a nezajimam se, odkudighazi a
kam jde.”

,Dobré, Krofe. Jen nedej hluchého, kdyZz seétna reco ptam, nebo ijdesS o usi. A te
dobrou noc a na shledanou!”

Strazmistr Eck zaplatil Gtratu a zattihis policistou ke dvam.

Ostatni nav&vnici ho nasledovali.

V tom okamziku se vSak otésly dvae a dovnit vstoupili dva muzi. jeden z nich kulhal.

Byli to Poch a jeho spoéaik z vozu.

Neznamy cestujici byl stalésné zahalen do plasts kapi pes hlavu, takze mu nebylo do
tvare videt.

Byl to on, kdo se obrétil k hostinskému se slovy:

,Nas viz se polamal dv st kroka odtud. K@i a privod¢i odesli do Parnu. Vrati se pro nas
rdno s kami. M¢l byste pro nas dvmistnosti k pespani?*

»,10 mam,” ekl Krof.

»Ja si beru jednu z nichjekl Poch, ,a v ni dobrou postel.”

,Budete ji mit,“ odpowdél Krof. ,Jste zragn?"
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~Jen pohmozdna noha,tekl Poch. ,Ale nic vazného.”

»~Ja si vezmu druhou mistnost,” ozval se cestujici.

Zatimco hovaili, zdalo se Eckovi, Ze neznaméeho muze po hlasanpwva.

| hled'me! pomyslil si. Risahal bych, Ze to je ...

Nebyl si vSak jist a jako policista pudé®wéco tusici pokladal za dobré&gswdcit se o tom.

Poch zatim usedl ke stolu a ulozZil ng bradnu, staleifgpevrénoutetizkem k opasku.

,P0okoj ... dobra ...,“fekl Krofovi. ,Ale to Skrabnuti mi neiize vadit @i jidle. A jA mam
hlad.”

,Pfinesu vam veefi,“ odpovedél hostinsky.

»A co nejrychleji,” piipomenul mu Poch.

Strazmistr k 8mu pristoupil se slovy:

,Mate opravdu Ststi, pane Pochu, Ze jste se nezranil ¥izh

»Ach, to je pan Eck!" zvolal bankovni sluha. ,Dobden, pane Ecku!*

,Dobry den, pane Pochu!®

»~Jste tady na obdlzce?”

.Jak vidite. Neni vase zr&ni vazne?*

,Zitra bude po #m."

Krof pfinesl na sil chléb, slaninu a Salek n&j. Pak se obratil k cestujicimu: ,A co vy,
pane?*

~Ja nemam hlad,” odp@dél neznamy. ,Spcham do postele, protoZze na navraivodéiho
nebudu aséekat. Odejdu odtud vetyii rdno.”

~Jak si pejete,” odpo¥del hostinsky a odvedl neznamého do mistnosti na kawnu,
vlevo od vyepu, kdezto pravy pokoj dit Pochovi.

Zatimco neznamy hovd, kapé se mu trochu posunula, a strazmistr tak mohl zhibét
jeho tv&. To mu stdilo.

»ANo," zaSeptal si, ,je to opravdu on! Ale pr@hce odejit tak brzy a gekat na povoz?*

Policejnim agenitm se i nejpirozergjSi okolnosti zdaji vzdy velmi podeglé.

Kam to chce jitZekl si Eck. To byla otazka, na kterou by byl ce&tupriité neodpo¥del.

Nezdalo se také, Ze by si byl vSiml strazmistrodgmu. OdeSel ihned do svého pokoje,
ktery mu Krof gidélil. Eck ptistoupil k Pochovi, ktery uz werel.

»Ten cestujici byl s vami ve voze?"“ zeptal se.

»ANno, pane Ecku. Nedostal jsem vSak &b ani slovo.”

,Nevite, kam jede?"

.Ne. Objevil se ve voze v Rize. Myslim si, Ze cgstdo Tallinu. Kdyby tu byl Broks, mohl
by vas informovat.”

»Ach, to neni dilezité.”

Krof hovoru naslouchal s Ihostejnym vyrazem hodtétso, ktery se o své hosty nezajima.
Piechazel vgepem a lotil se s odchazejicimi sedlaky aedorubci.

Strazmistr vSak nédhle s odchodem nepospichal. Bseils Pochem, ktery si ostatmic
lepSiho nepal.

,VY jedete do Parnu?* zeptal se ho.

,Ne, do Tallinu, pane Ecku.”

,ve sluzke pana Johausena?”

»ANno, v jeho sluzk.”

A pudow pritahl brasnu lezici na stole.

.Ta nehoda s kéarem vas nejméno dvanact hodin zdrzi.”

,O dvanéct hodin, jestlize se Broks rano vrati, gibil. Zactyti dny se vratim do Rigy na
svou svatbu.”

,Otom uz vim."

,10 VEfim... VZdy vy vite vSechno.”

.,Bane. Dosud nevim, kam iiivaS cestovni spotaik. Ale odejde-li zitra rano tak brzy,
aniz na vas p&ka, pak se chce jistdostat do Parnu.”

.10 je mozné,“fekl Poch. ,Nechil byste stravit noc tady v hostinci?“
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,10 ne, Pochu. Mam v Parnu sidku a musim té¢ odejit. Vy se snazte po dobrém jidle
usnout tvrdym spankem. A nedavejte z ruky svou musS

»J€ Se mnou spojena jako usi s mou hlavou,” zasealuha.

.Tak jdeme!“fekl Eck policistovi. ,A zap#me se az ke krku, nebo nam vide pronikne
az do kosti. Dobrou noc, pane Pochu!®

,Dobrou noc, pane Ecku!®

Oba policisté otekeli dvere a Krof je za nimi zaiel na zavoru a pak na dvoji zapad zamku.

V té chvili uz nebylo pravipodobné, Ze by jeStnékdo Zadal o pohostinstvi na noc. Bylo
uz dost vzacné, Ze dva cestujicidhtva pokoje az do rana. Muselo dojit k nelkdabéaru, aby
hostinsky neistal jako obvykle v osaéhé hospod sam.

Poch s velkou chuti dokeéi veceri. Pevnou i tekutou krmi obnovil vSechny sily. Agpel
dokorti to, co stil zacal.

Krof pfed odchodem do svého pokojekal, az se jeho host ulozi. Stal u kamen, z nichz
pod poryvy vichru vyrazel alas kod do mistnosti.

Lojova svika na stole blikala. Venkiadila boue tak, Ze se chvilemi zdalo, jako b¥kdo
tloukl do okenic.

.NeslysSite nic?“ ptal se Poch hostinského ve chwty se dvée offasly narazem, o jehoz
pavodu se nedalo pochybovat.

,T10 nic neni,“fekl Krof. ,Nikdo netlwe. Jsem uz na to zvykly. Tady mivame v &ijasg
horSi p&asi.”

,Kdo by také v takovém nmmse cestoval!* minil Poch. ,Leda aimci nebo policejni
agenti.”

Bylo skoro de¥t hodin. Bankovni sluha vstal, vzal braSnu pod pazal si od Krofa
rozsvicenou svici a zaiflike svému pokoji.

Hostinsky se chopil staré lucerny.

,VY jesté nepijdete spat?” zeptal se ho Poch.

.Ne,“ odpowdél Krof, ,musim udlat obvyklou vé&erni obctizku.“

.Na dvore?*

,Ano. Podivam se, jsou-li slepice v kurniku a v ped. Casto mi do réana dvnebo fi
chybsji ...

,Ze by lisky?* zeptal se Poch.

,LiSky a také vlci. Ta prokleta zvata se neostychajiigskait plot. Ale okno mého pokoje
vede dozadu a j& je mohu osolit trochou olova. Kayb tedy slySel vygel, nelekejte se!”

»NU, ja si myslim, Ze by s nevzbudila ani rana zéth,” ekl Poch. ,Kdyz spim, tak spim.
A se vstavanim nebudu nijak &hat. Chce-li mij spolucestujici vylézt z postele tak brzy, je to
jeho wc. Nechte mi spat az do rozedni. Na vstavani budeéas, az se Broks vrati z Parnu a da
vuz do pdadku.”

,Dobie,” fekl hostinsky. ,Nikdo vas nebude budit. A az testcgici odejde, budu se chovat
tak, aby vas Zadny hluk nebudil.”

Poch potl&il navou opravané zivnuti, vstoupil do svého pokoje a zanikl itbvea KIE.

Krof osantl ve vytepu, spde osw¥tleném lucernou. Vratil se ke stolu, sebral Pioch
podnos a uklidil tali, Salek ic¢ajovou konvici. Byl to psadkumilovny muz a neodkladal na
zitirek to, co mohl udat dnes.

Pak vySel na dwr, kde vSak nezjistil nic podéelého. Uklidren se vratil do vygepu. Tam
priloZil do kamen ®kolik kusi raSeliny, naposled se rozhlédl a vstoupil do svgbkoje.

Jest dwve tri minuty bylo slySet jeho kroky. Pak ostré zapraskarozradilo, Ze ulehl na
postel.

Za rekolik minut v hostinci vSechno spalo, navzdotfadni Zivla, navzdory sténani
vichtice v rozlamanych korunach strém

Kratce ged ¢tvrtou hodinou ranni Krof vstal, rozsvitil lucermuvstoupil do vyepu.

Skoro sodasrt se otevely dveae jednoho z pokdj a na prahu se objevil neznamy cestujici.
Byl uz obleen steji jako wera do svého pladts kapi pes hlavu,

,UZ pfipraven, pane?“ zeptal se ho hostinsky.

»Ano. Co jsem dluzen za nocleh?”
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~Rubl,* fekl hostinsky.

.lady je rubl a oteite mi!“

,Okamzik,” ekl Krof a pezkoumal bankovku ve stie lampy.

Pak zamiil ke dverim, vytahl z kapsy obrovsky Klia obrétil se k hostu:

.,Nechcete ped odchodem &co pojist?”

,Nechci.”

»Ani vypit sklenku vodky?*

.Nechci nic,fikam vam. Jen rychle otéste!"

»~Jak je libo."

Krof zdvihl dve'ni zavoru. Pak vlozil ki do zamku a se $kpotem odemkl.

Venku byla je& Uplna tma. Dé&3Sustal, ale vitr byl stale baélivy. Zem pokryvaly zlomené
vétve. Vzduchem wila zaplava listi.

Cestujici si pitahl kapi a beze slova vySel & ven. Nekolika kroky zmizel v temnu
noci. Zatimco stoupal po ceésk Parnu, hostinsky zas spustil zavoru a f@gvedo hostinceU
zlomeného KzZezase zamkl.

Vi

LOTYSI A NEMCI

V jidelné brati Johausei se v de¥t hodin rdno podaval prvniaj. Plesnost — hnané az k
desetinam vtany, jak fikali oni sami — byla jednou z vlastnosti bohatymdnkéu v bézném i
obchodnim Zivat, a’ Slo o vydani, nebo oifjmy. Frank Johausen, starSi z obou Hradibal
hlavré na to, aby jidla, navéty, vstavani a lehani sedily vojenskou pesnosti. Bezpochyby i
city a radosti, stejq jako polozky v hlavni &etni knize bankovniho domu, jednoho z

Ale toho rana v uvedené hodimebyl jeS¢ samovar pipraven k pouZiti. Z jakéhoivodu?

Z lenosti, kterou se provinil komornik Trankel, gdgny obsluhou svého pana.

Tak se stalo, Ze pan Frank Johausen a jeho bratr, pohausenova a jeji dcera Markéta
Johausenova vstoupili ve chvili, kdgj nebyl jest pripraven k nalévani do s@&zenych Salkk.

Je zndmo, Ze malo &dodrénou snahou bohatych &hci v baltskych guberniich bylo
zachazet s domacim sluzebnictvem velmi showva¥ patriarchalnich rodinach byli sluhové
pokladani zaleny rodiny,cimZz ovSem nebyli chr&mi pied otcovskym pokaranim.

.lrankele, pr@& nenic¢aj nalit?” zeptal se Frank Johausen.

,0dpug’te, pane,” odpoddél zkrouSer Trankel, ,zapomal jsem zapédlit samovar ..."

.10 neni poprvé, Trankele, ekl banké. ,A ja se pravem domnivam, Ze to nebude
naposled.”

Pani Johausenova a jeji Svagtikgvli na znameni souhlasu hlavou. Pakispoupili k
velkému krbu s ukleckou vyzdobou. Ale krb nebyl nanésti toho rana zapalen stéjjako
samovar.

Trankel sklopil zahanbenoci. Nebylo to opravdu jeho prvni opomenutiepnosti, vSemi
Johauseny tak céné.

Banké& vytahl z kapsy blok, napsakkolik fadek a podal listek Trankelovi se slovy:

,0dnes to na uvedenou adresu &k& na odpoed’!”

Utrzek z bloku obsahoval tato slova:

Poukazka na ¢tadvacet ran holi mému sluhovi Trankelovi.
Frank Johausen

Ve chvili sluhova odchodu Johausen {efkl:
A nezapoma piinést &et!"
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To Trankel uéité nezapomene! Tentocét ucoval, kolik banké zaplati za potrestani sluhy
podle tarifu sjednaného s plukovnikem policie.

Tak to v £ch dobéach chodilo i v jinych krajich carskiée

A jeS& slovo o Johausenové rodin

Je znamo, jak wezitou roli hrali v Rusku tednici. Byli podizeni vSevladnoucimu
pravidlu, které uvé&lo ¢étrnact stupt na Zelbiku hodnosti, kterymi museli projit statni
¢inovnici od nejnizsiho k nejvyssimu.

Byla tam vSak je&t spol€enska tida, kter& nemla s (ednictvem nic spolaého.
PiedevSim v baltskych guberniich. Byla to Slechtagrét se &Sila obzvlastni Ut a vladla
pozoruhodnou moci. V baltskych guberniich byla BtacwtSinou rtmeckého pvodu, starSi
nez Slechta ruska a nadan@defitymi privilegiemi.

Vedle Slechty existovala rovnocennédia mestani, vlivna svym zasahovanim doéstskeé i
gubernidlni spravy. | tatofida byla v baltskych guberniich zastoupenavazre némeckym
Zivlem. Patili k ni obchodnici, bank#&, lodafi a untlci. Do této vrstvy paili prave
Johausenové se svou bankou, jejizgstwnebyla ani v Rusku, ani v cizimapadnutelna.

Pod tmito privilegovanymi tidami ZzZivailo pres milion sedlak jako hlavni vrstva
puvodniho obyvatelstva. Byli to LotySi hovi@i svym starym jazykem, zatimcoéméina
zustavala jazykem ®st. Sedlaci uz sice nebyli poddani, ale zachazel® siimi stale jako s
poddanymi.

Z téchto divodia chtl rusky panovnik tak Zalostny stav Zmt a jeho vlada se snazila uvést
pavodni Zivel do mistské a krajské spravy. Z toho vSak vznikl boj,géhstrasné isledky
pozname z dalSiho vyprénwi.

Hlavnim feditelem Johausenovy banky byl starSi bratr FraWdadsi Johausen byl
svobodny. StarSimu byloé¢pactyricet let a ozenil se s &nkou z Frankfurtu. Byl otcem dvou
déti, devatenactiletého syna Karla a dvanactiletérylckarel pra¥ studoval na univerzitv Ta
rtu, kde byl na studiich i syn Dimitrije Nikolevadn.

Riga, zaloZzena ve dvanactém stoleti, bylésta spiS #¥mecké nez lotySské. Jehavyod se
zrxtil ve stavbach s vysokymi ichami, i kdyz tkteré budovy prozrazovaly vliv byzantsky
podivhym nahldenim pozlacenych kupoli.

Johausetr v dim stal na hlavnim naésti. V prizemi byly kancel&e a v prvnim pae
piijimaci salony.

Johausenova rodina byla velmi pospolitd. Obaibisd ve vSem shodovali. StarSi vedl| cely
dim a mladsi se staral o kancid&a o @etnictvi. Frank byklenem ngstské rady, a t@élenem
nejvlivnéjSim, protoze uporhhdjil privilegia své tidy. Byl predstavitelem ideji zakenénych v
myslich gislusniki vysSich tid od dob dobyti &hto kraji. Proto byl také osolindotten
snahami vlady o odstréni némeckeho vlivu.

Baltské gubernie byly tehdy spravovany generalemk@&m. Byl to velmi inteligentni muz,
ktery si uvdomoval nesnaze svého povolani a ve stykwmatkym obyvatelstvem byl velmi
opatrny. Pracoval na potlani rtmeckého vlivu a snazil se to prosazovat bez britcalzasah.
Byl strohy, ale spravedlivy a opovrhoval kazdymnadim, které mohlo vést ke konfliktu.

V cele policie stal plukovnik Ragonov, rodily Rus, oky funkcion&, ale ne tak obratny
jako general Gorko. Byl ochoten wWdv kazdém lotySském, estonském a litevskéntaoin
némecké narodnosti néfele. Bylo mu padesat let a proslul jako odvazmgzhodny a
neuplatny @ednik necouvajici ifgd nicim. Jeho velitel ho jen s namahou krotil. Plukovibik
byl zlomil kazdou pekazku, kdyby ho byl general Gorko nechal jednatjeAprece lepSi
pitekazky pomalu obruSovat nez lamat.

Po plukovniku Ragenovovi dluzno si vSimnout i majoverdera, plukovnikovatipmého
podiizeného. Major pochazel z ryzeémecké rodiny a do vykonu sluzby vnaSet typickou
horlivost své rasy. Drzel palceémcam praw tak jako plukovnik nadrzoval Lotyé. Jedny
pronasledoval s upornosti, druhé se shovivavostés Rozdilnost hodnosti dochazelo mezi
Verderem a Ragenovem ke konflilkt, které musil general Gorko urovnavat.

Majora Verdera plé podporoval strazmistr Eck. Toho nemusel nikdo gmzovat k plgni
povinnosti, kdyZ se vydal po stopach LotySe. Tcétpke oceaiovali brati Johausenové, kterym
Eck prokazal mnohé osobni sluzby, offitavané obvykle poukazkou pro pokladnika banky.
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Ted’ zname celou situaci. Védsti naSeho pibéhu se nély nepratelské skupiny getnout i
obecnich volbach. Frank Johausen byl rozhodnut steppit své misto Dimitriji Nikolevovi,
kterého proti jeho ®#li prosazovaly ruskéiady.

A tak prosty profesor bez majetku a bez postaveyli gféinucen k boji proti mocnému
banké&i, predstaviteli vysoké burzoazie a pysné Slechty. Né&uyp z toho v budoucnosti
politickd zmeéna v neprosgch dosavadnich drzitelmoci v méstskych a gubernialnich spravnich
organech?

Bratti Johausenové vSak doufali v &§my boj s protivnikem. Hodlali rostouci popularitu
Dimitrije Nikoleva rozdrtit v zarodku. Za Sestésicl se uvidi, zda Ize dat mandatdmnému
dluznikovi, kterého civilni soud po konfiskaci m#ga vyZzene na ulici jako ztenéhoclovéka
bez domoval!

Za dva mgsice, 15.¢ervna, dojde splatnost €mky podepsané Dimitrijem Nikolevem ve
prosgich johausenovy banky jako posledni splatka na dNikolevova otce. Slo oiastku
osmnacti tisic rulil, coZz byl obnos na prostého profesora obrovsky. eBudoci zaplatit?
Johausenové &ili, Ze k osvobozujicimu zaplaceni nedojde. VEZdyz minulé splatky odvad
Nikolev s nej¥tSimi obtizemi a nezdéalo se, Ze by se byly jeho grgynméjak zlepsSily. Ne, on
nebude moci dluh bance splatit. A bude-li Zaddat @shpwni, banké budou neuprosni.
Nepostihnou jen dluznika, ale zardgivpolitického protivnika, ktery bude naraz odstfan

Komornik Trankel zatim na pém rozkaz pospichal — coZz snad neni gr@wesny vyraz-,
aby splnil uloZzeny ukol. Se zachimnou tvdi a vahavym krokem opustiludh a blizil se
pomalu k policejni stanici. Tam ho uvital jako €tao znamého sluzbu konajici policista.

»Ale, ale, Trankele,” podivil se. ,Tebe jsem tady pil roku nevicl.”

»Nu, tak dlouho snad ne.”

»A kdo t¢ sem posila?”

»,M1ij pan, Frank Johausen."”

»~Aha ... A chces jist mluvit s majorem Verderem, ze?*

,Bude-li to mozné ..."

.Pravw prisel do své kancefa@, Trankele, a chces-li se za nim namahat jistrad gijme."

Polichoceny Trankel zaril k majorow pracovig a zaklepal jem& na dvée. Na strdné
vyzvani vstoupil dovnit

Major sedl u pracovniho stolu a listoval ve svazku dokumierRak zdvihl hlavu, podival
se na navswnika arekl:

~Ach, to jsi ty, Trankele?“

,Ja sam, pane majore."

»A pfichazis ...”

,0d pana Johausena.”

.N&co vazného?“

,Samovar dnes rano netih"

.Protoze jsi v gm zapomgl zatopit, ne?*

~onad.”

»Tak kolik?*

Trankel podal majorovi listek z bloku svého pana.

Major se usSklibl: ,To je matikost.”

.Mm!* zabrucel Trankel. ,jen gtadvacet ran.”

Trankel by se byl spokojil jen s dvanacti. ,No, tdaezime €& hned, abys nemusel dlouho
cekat,” ekl major a zavolal sluzbu konajiciho policistu.nTestoupil a postavil se do pozoru.
.Pétadvacet ran holi,” nédil mu major, ,ale ne moc prudkych... Jen jakiitpli. Ach, kdyby to
byl LotyS! Jdi, Trankele, sviese, a az to bude hotovo, Yrae pro get!"

,D ¢kuji, pane majore.”

Trankel vySel z pracovny za policistou a zaimk mistnosti, kde mdlo dojit k exekuci.

Kdyz s nim budou nakladat jako gitglem, jako se stalym hostem, nebude si ma€iip
st¢Zzovat.

Pak si sundal Trankel kabat, obnaZzil zada, skieeila ohnul tbet, zatimco policista uz
maval v ruce holi.
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Ale pted prvni ranou z afth pitadvaceti se ozval za dkmi policejni kancel& hluk.

Jakysi chlapik, udychany prudkynghem volal:

~Major Verder! Major Verder!*

Hual se nad Trankelovymi zady zastavila a policistawl dvae, aby se podival, co se to
venku ctje. Trankel s nemensi gdavosti vyhlédl za nim. Na ten piok vySel major Verder z
kancel&e. ,Co je?" zeptal se.

Muz pribéhl k nému a podal mu telegram se slovy:

,BYyl spachéan zl¢in."

,Kdy?*“

»T1eto noci.”

»~Jaky zlagin?"

.vVrazda."

,Kde?*

,PTi cest do Parnu.”

~A obet?"

,Bankovni sluha z Johausenovy banky."

,Coze? Ubohy Poch?* zvolal Trankel.

.M 1uj ptitel Poch?"

,<Je znama pohnutka&inu?* zeptal se major Verder. ,Slo o kradeZ, pr&d¥ochova brasna
byla nalezena prazdna v pokoji, kde byl sluha zad¢a."

,Vi se, cov ni bylo?“

,10 Se nevi, pane majore, ale dovime se to v bdnce.

Major Verder se obrétil k polici8tm se slovy:

,B¢Zte ntkdo podat zpravu soudci Kerstorfovi!®

»ANno, pane majore.”

»A ty béZ k doktoru Haminovi!*

»ANno, pane majore.”

»A fekni mu, aby ihnedipSel do Johausenovy banky, kde ndo buducekat.”

Policisté opustili spSné policejni stanici a major Verder zagkolik minut kr&el uz k
bankovnimu domu.

A tak ve vSeobecném zmatku uSel Trankel svy&ha@vaceti ranam, které dhdostat za
opomenuti ve sluzb

VIl
UREDNIiI OHLEDANI

Po dvou hodinach vyjel na silnici k Parnu plnou hrlasti katar Franka Johausena, tazeny
poStovnimi kaimi, na kazdé stanici vy&ovanymi. | @i nejrychlejSi jiz& nemohl vSak byt v
hostinci U zlomeného KzZe jeS& této noci. Na posledni stanici se musil zastavizaasvitani
mohl byt na mist.

V kocare sedli bank&, major Verder, doktor Hamin a soudce Kerstorf, fewny
vySetenim gipadu. Ten si vzal s sebou i soudniho zapisovatele.

Soudce byl tednik lotySského jvodu, stary asi padesat let, velmi vazeswymi kolegy i
verejnosti. VSichni obdivovali jeho jasnfizost a divtipnost @i vySetovani kriminélnich
ptipadi, coZz bylo souasti jeho funkce. Nikdy se nedal nikym ovlivnit, poalléhal, Zadnému
natlaku a nikdy ne#lal politické zaé¥ry. Byl to dokonaly muz. Nebyl #li§ sdilny, spis$
rezervovany, moc nemluvil a mnohoepmyslel.

V této zalezitosti se setkaly protietiné zivly, které by se aséiko shodly, kdyby Slo o
ptipad politicky. Na jedné str&nbanké& Johausen a major Verder, na druhé doktor Hamin,
rodem LotyS. Jedih soudce Kerstorf byl prost vSech narodnostni¢bdpudki, které tehdy
vladly baltskymi guberniemi.
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Béhem cesty udrzovali rozhovoréastokrat perusovany — jen bank@ major.

Frank Johausen neskryval hluboky zarmutek nad sne$fastného Pocha. &l toho muze
opravdu rad. Vzdy u n¢ho Poch pracoval uZzritet let a projevoval vzdy ne§tSi pili a
bezmeznou oddanost.

»A co jeho uboha nessta?“ zalitoval banké ,Jaka to bude pro ni rana, az se dozvi o
vrazck muze, za 8hoz se nila praw provdat!”

Majorovi bylo ol&ti také lito, ale upnul seifpdevSim na dopadeni vraha. Zatim o tom
nemohl nictici, dokud se nedovi na méstinu, za jakych okolnosti k vraZddoSlo. Snad tam
najde réjakou stopu, po niz by se mohl pustit. V hloubi dus/l major peswdcen, Ze vrahem
je nektery z tulaki, kterymi byly v té dob zamdeny vSechny baltské gubernie. Mohl tedy
doufat, Ze za pomodietnych policejnich stanic se spravedlnost vrahg amocni.

Role doktora Hamina se omezovala jen na iéké ohledani Pochovy mrtvoly. Pak se bude
moci teprve vyslovit. Té se vSak zabyval jinou, st&jrenepokojivou myslenkou. Kdyz¢era v
poledne Sel navstivit profesora Nikoleva, nenadeldoma. Od Ilky se dadél, Ze jeji otec
odcestoval. Oznamil ji toho dne, Ze opousti fiadhy Rigu. Kam Sel? To mu nemohféci.
Rozhodl se k té cestnahle? To jist, protoZze od navratu daimnedostal zadny dopis, ktery by
ho ntkam zval. O své cestnemluvil v&er ani s dcerou, ani s doktorem, ani s konzulemenvs
se tehdy zdalo, Ze je profesor nadddyzamysleny, al€élovéka tak uzaveného se nelze ptat na
jeho trampoty. Bylo jen jisté, Ze naiitbrzy rdno napsal lice pouzeskolik slov o svém
odjezdu.

Tak odeSel, aniZz udal cil své cesty. Doktor Hampustil nejvyS znepokojenou llku, jejiz
neklid s ni sdilel. Kéar ujizcEl cvalem. Naped vyslany jezdec zajisval na stanicichippravu
sprezeni. Neztraceli tedyas, ale kdyby byli vyjeli z Rigy ofit hodiny dtive, byli by mohli z&it
s vySetovanim jes&t téhoz dne. Vzduch byl suchy a trochu chladn¢eiéjSi bowe uz ustala.
Ale dosud silny vitr nutil ko& k nejvySSimu vypti sil.

V poloviné cesty si cestujici dagli pulhodinku k poledni pestavce. Usadili se v prostém
hostinci na stanici a hned se dali do jidla.

Ted’ vSichni mEeli, pohrouzeni do svych myslenek, jen major Verdgménil obcas s
Frankem Johausenentkolik slov. | kdyz jel ka&ar rychle, zdalo se viem, Ze seckdouda.
NejnetrgliveéjSi ze vSech, major Verder, o povzbuzoval radamdhranoval ho vytkami, a
dokonce mu vyhrozZoval, kdyZ Kér ve stoupani zpomaloval.

Zkratka v @t hodin se povoz zastavil na posledni stani@doParnu. Slunce se uz skéém
k obzoru a hostinet zlomeného kzebyl jeS€ vzdalen osmnact verst.

.,Panoveé,“rekl soudce Kerstorf, ,azifpedeme k hostinci, bude Uuplna tma. A to neni vhé@dn
okolnost pro z&atek Seteni. Navrhuji proto odlozit to na #&k, na jasné rano. A protoze v
hostinci nenajdeme vhodné pokoje, dal byé¢bdmost penocovani zde na stanici.”

,10 je rozumny navrh,” souhlasil doktor Hamin. ,\&deme-li za svitani..."

,Zustaime zde,” pipojil se Frank Johausen, ,jestlize v tom major ¥er nevidi gjakou
zavadu.”

,Vidim v tom jen to, Ze se s vySewvanim opozdime,”

~poveédél major, ktery ch&l byt co nejdive v &jisti zloc¢inu.

»~Je hostinec od ¢erejSka hlidan?* zeptal se soudce.

~Ano,“ odpowedél major Verder. ,Telegram z Parnuémnformoval, ze tam byli ihned
vyslani policisté s rozkazem nikoho nevpausea nedovolit hostinskému Krofovi styk s
verejnosti.”

,Za téchto okolnosti nebude snad nas&miozdrzeni na 4jmu vySiivani.”

.10 jisté ne,” souhlasil major, ,ale pachateli Zziau umozni vzdalit se na stovky verst od
hostince.” Major mluvil jako policista velmi dbalgvych povinosti. Ale vé&r se blizil, den
soumrakem ztemih, a tak bylo rozuméjsi packat do rana.

Bank& a jeho spolénici se usadili ve statimim hostinci, poveeteli a stravili noc vice
nebo mén pohodlré v mistnostech danych jim k dispozici.

Naziti, 15. dubna, se vydal kar hned za svitani na cestu a k sedmé hodiorazil na
misto.
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V hostinci usazeni policisté z Parnu jawuitali na prahu. Krof pechazel po v§epu. K jeho
zadrzeni nemusili pouzit nasili. Rrby také hostinec opoud? Naopak! Jehoffitomnosti bylo
zapotebi k podani vSechuadezitych informaci. Musil byt pece k dispozici fednikim, ktefi

Policisté pelive dbali, aby vSechnydci zistaly na mist jak v hostinci, tak mimo staveni,
v pokojich i na silnici podle hostince. Okolnim Wevamim bylo zakazéno fibliZzovat se k
domu. Uz t& asi padesat 2davai postavalo v ndzené vzdalenosti.

Pravod¢i Broks, wren svému slibu, dorazil s kbm v sedm hodin rano s potahem a s
kolarem k hostinci, kde doufal najit Pocha a cestujici@btl je po opra¥ vozu odvézt.

Lze si gedstavit jeho hizu, kdyZz ho hostinsky odvedl k Pochowmrtvole! Ubohy Poch!
Tak touZil po navratu do Rigy, aby oslavil svatbu!

Broks ihned skoil, na jednoho z koni, kidho s kol&em nechal v hostinci a vratil se do
Parnu, aby dal policii zpravu. Telegrafoval majafarderovi do Rigy a k hostindd zlomeného
krizeposlal hned policii.

Pak se tam vrétil, aby byl k dispozicitednikim, kt&i ho budou chtit bezpochyby
vyslechnout.

Soudce Kerstorf a major Verder zahdjili okamaiyySetovani. Policisté rozestaveni kolem
domu dostali rozkaz drzet gdavce opodal.

Soudce, major a pan Johausen vesli doeyy. Nasli tam hostinského, ktery je odved! do
pokoje s mrtvolou bankovniho sluhy.

Pied negsastnym Podiem nedokazal Frank Johausen skryt setesh Byl to opravdu jeho
stary sluzebnik, se zakrvacenou hlavou a¢lem ztuhlym ve smrti, k niz doSlo uziqu
pétadvaceti hodinami. LeZel na posteli v poloze, ¥ dbstal smrtelnou ranu. KdyZz hostinsky
asi v sedm hodin rano neslySel v pokoji Zzadny hlpddivil se sice, ale podle hostovych pokyn
nechg&l ho jit vzbudit. AZ po pijezdu piavodciho zaklepali oba na dve a octli se ped
mrtvolou jeSt teplou. Na stolku vedle postele lezela brasSna isidrami brati Johausein.
Retizek visel aZ na zem, ale patnéct tisic dubhizelo.

Doktor Hamin provedl obvyklé ohledani mrtvoly. @bztratila mnoho krve: Zdzka na
zem se tahla ruda skvrna sraZzené krve. Ztuhld RachwoSile nesla v mistech patého Zebra
stopu po ra#, ktera odpovidala zr&ni na €le. Rana byla vedena bezpochyby Svédskym noZzem
jehoz @t az Sest palc dlouha ¢epel je vsazena doievéné rukojeti a opd&kena pérovym
nakruzkem. A tento nakruzek zanechal wZk kolem rany tetelny otisk. Rana musila byt
vedena nesmirnou silou a &ila zpasobit okamzZitou smrt probodnutim srdce.

Pohnutka vrazdy bylaigjméa. Slo o loupez, protoze penize zmizely.

Ale jak se dostal vrah do mistnosti?efmé oknem které vedlo k silnici. VZdydvere byly
zaweny zevnit a hostinsky je musil s Broksovou pomoci vyrazitikéd o tom nemohl
pochybovat, kdyz byl zji&h zverti stav okna. Naprosto jasrbylo prokazano, ze Pochém
brasnu pod polstém, kde ji vrah zakrvacenyma rukama hledaléd&sily o tom krvavé skvrny
na polSté. Vrah brasnu vytahl, vyprazdnil a poloZil nailst

Tato mizna fakta byla zjigha pelivym Sefenim za pitomnosti hostinského, ktery velmi
rozumre odpovidal na vSechny kladené otazky.

Nez pokr&ovali ve vyslechu, odesli soudce a major prohlédnsiustaveni zve¢i. Musili
obejit cely hostinec a pokusit se najéaké stopy.

Oba vysli ven, doprovazeni doktorem Haminem s padelmausenem. Krof a rizsti policisté
Sli s nimi, zatimco venkované stali dictet kroki dal. Redmetem pelivé prohlidky bylo
ptedevSim okno do pokoje, kde doSlo kechm. Na prvni pohled bylo jasné, Ze okno je zle
posSkozeno, &akou pakou vyvraceno strzeno ze Zeleznyché¢g@vJednou z rozbitych tabulek,
jejiz stepy lezely na zemi, otdl vrah zverti kliku a okno otevel. Beze vSech pochyb vnikl
dovnitt timto oknem a po zkinu jim také unikl. Stop kolem hostince bylo mnoHajakem
zmekla pada dokonale zachovala.ikily se a misily vSak takovym #Agobem, Ze nemohly
podat Zadné vysitleni. Bylo to tim, Ze rano doffthodu policie se to kolem hostincéimo
hemzilo zwdavci, aniz tomu mohl Krof zabranit. Soudce Kerstarmajor Verder pak iesli k
oknu pokoje, kde stravil noc nezndmy cestujici. &8ntam vSak nic podéelého. Okenice
byly neprodysa zaweny od ¥erejSka neotaeny, to od doby, kdy cestujici opo#lsthvatre
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hostinec. Pesto vSak tednici nasli a ramu a na zdg&kolik ryh, které mohly byt zf;sobeny
botou neznamého, kdyz oknem prolézal. Pak se dplkdoudce, major a bankévratili do
hostince. Musili t@ prohlédnout pokoj cestujiciho vedle dgpu. U dveéi stala od pichodu
policie strdZz. Dveée byly ote¥ené. Uvnit byla hlubokd tma. Major fisstoupil k oknu a oteiel
je.

Pokoj se os#tlil. Byl ve stavu, v jakém jej cestujici opustRozestlana postel, v niz stravil
noc, skoro dohiela lojova swika, dw dievéné Zidle a nikde jedina stopa. Stale jen ty ryhy na
vngjsi zdi a na okennim ramu. Toto zjgi mohlo byt nesmirh dileZité. Seteni skowilo
prohlidkou Krofova pokoje v ipsttnu proti zahrad. Policisté prohlédli pdivé vSechny
pristteSky na dveée. Zahradu prohlédli az k zivému plotu, ale nikdmasli Zzadné dalsi stopy.
Nebylo pochyb, Ze vrahigel zverti a vnikl do pokoje o&ti oknem. Soudce Kerstorf se pustil
do vyslechu hostinského, sedl si vecepu ke stal a Krofa posadil proti sab Major Verder,
doktor Hamin a pan Johausen se o Krovu vybwajimali a pistoupili ke stolu. Soudce pak
Krofa vyzval, abyrekl vSe, co vi.

.Pane soudce,tekl hostinsky pevnym hlasem, .,k osmé hodiecer pisli do hostince dva
cestujici a zadali nocleh. Jeden z nich lehce Wubmadrazu. Asi duste kroka odtud se s nim
totiz prevrhl poStovni vz jedouci do Parnu.”

,BYyl to Poch, bankovni sluha od Johaug®eh

,Ano. Rekl mi to sdm. Vyprasl, co se mu stalo. Nebyt rané nohy, byl by mohl jet s
privod¢im do Parnu na koni. Kéz by to byl ¢gldl! Pravod¢iho jsem ten véer nevidl. Mél se
sem vrétit rano. Také se skuate vratil, aby dal iz do pdadku a Pocha s druhym cestujicim
odvezl.”

.Nefikal Poch, co madat v Tallinu?“ zeptal se soudce.

.,Ne. Prosil n¢ jen, abych mu dal éto k jidlu, Ze ma hlad. Bylo skoro d&vhodin, kdyz
odeSel do svého pokoje. Ziay hned dvée na zavoru i na ki

»A co druhy cestujici?”

»1en sijen vyzadal pokoj, ale veret s Pochem necé#it Kdyz odchéazel spatekl mi, Zze na
navrat ptivodéiho nebudeekat a rano @tvrté hodirt Ze odejde.”

.Nevite, kdo to byl?“

.,Ne, pane soudce. Ani ubohy Poch to sesl. Pri veceri mi fekl, Ze jeho spolucestujici
nefekl béhem cesty ani deset slov a Ze&€lmstale ges hlavu képi, jako by si négl byt poznan.
Ani ja jsem nespadi jeho tva. Vibec vam nemohu podat jeho popis.”

,Bylo U zlomeného kzevic lidi, kdyZz sem ti dva cestujiciigli?"

,BYylo tu asi Sest sedlaka d‘evorubdi z okoli a také strazmistr Eck s jednim ze svych
muzi.*

»~Ach!* zvolal pan Johausen. ,Strazmistr Eck? Cozpak Pocha neznal?*

.1 znal. Vzdy’ spolu @i veceri hovorili.*

»A vSichni pak odesli?" zeptal se soudce.

»Asi v pul devaté,“fekl Krof. ,J& jsem pak zael dvae vycepu na ki¢ a zajistil je zevnit
zavorou.”

.Takze zveri se nedaly otent?"

.,Ne, pane soudce.”

»Ani zvnitiku, kdyby rekdo nengl kli¢?*

»Ani zvnitiku ne.”

,Nasel jste rano due ve stejném stavu?“

»Ano. Byly ¢tyii hodiny, kdyZz cestujici vySel ze svého pokoje. Rd#l jsem mu lucernu.
Zaplatil mi za nocleh a #h pti tom stale k&pi pes hlavu jako denipdtim, takZe jsem mu do
obliceje nevidl. Otewel jsem mu dvie a za nim je zase za\l."

.Nefikal, kam jde?*

.Nefikal nic.”

»A VvV noci jste neslySel Zadny podiety zvuk?*

,Zadny."

,C0o myslite, Krofe?" zeptal se soudce. ,Byl ve cliv€izincova odchodu zl&in uz
spachan?”
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,10 si opravdu myslim."

,CO jste ctlal po odchodu cestujiciho?*

,Vréatil jsem se do svého pokoje, znovu jsem si lahlekal do rana. Myslim, Ze jsem uz
nespal.”

.Takze kdyby se byl mezétvrtou a Sestou hodinou ozval z Pochova pokajgky hluk,
byl byste ho wité slySel, ze?*

.10 jisté, protoze nij pokoj je hned vedle. A jestlize doSlo mezi Pochamvrahem k
zapasu ..."

,10 je pravda,“tekl major Verder. ,Ale k zapasu nedoslo, protoze befastnik byl zabit
ranou do srdce.”

Nedalo se uz pochybovat, Ze ¢io byl spachan fed odchodem cestujiciho. Ale naprosta
jistota to jeS¥ nebyla, protoZze odtyt do piti rano byla je&t tma a bowe plné zurila. Silnice
byla pusta a zléinec se mohl vloupat do hostince nepozoravan

Krof odpovidal na vSechny otazky naprostodisAni mu nenapadlo, Ze by na&ho mohlo
padnout podeeni. Bylo ostatd jasre prokadzano, Ze vrahiigel zverti, vyrazil v okreé sklo a
okno otevel. Po vrazd zcela prokazatethoknem zas vylezl — i s patndcti tisici rtbl

Krof pak vypowdél, jak vrazdu objevil. K sedmé hodirvstal, protoZze do hostinceripel
Broks, ktery nechal kitho a kol&e u povozu. Oba dva aii Pocha vzbudit. Na jejich vyzvu
vSak neodpovidal,catloukli na dvée jeho pokoje. Musili proto dve vyrazit a tak se ocitlipd
mrtvolou.

.Jste si jist, Ze v tom neéastnikovi nebyla uz ani jigkika zZivota?" zeptal se soudce.

LAni jiskficka, pane soudce,” odpedaél Krof, ktery pres svou hrubou povahu bylde
ziejme¢ dojat. ,Ne, ani jiskicka. Uctlali jsme s Broksem, co jsme mohli, abychom ho ivziki.
Ale marrg. Jen uvazte tu ranu noZzem o srdce!”

,vrahovu zbra jste nenasli?*“

.,Ne, pane soudce. Ten si dal ggtozor, aby ji tu nenechal,”

.Tvrdite, Ze Pochliv pokoj byl za¥en zevnit?“

»Ano. Na zavoru i na kli. Privod¢i Broks by to dos¥dcil stejné jako ja. Proto jsme také
musili dvee vyrazit ..."
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,Broks potom odjel?*

»ANno, pane soudce. $phal do Parnu, aby zpravil policii, ktera sem ihngdlala straz.”

»A UZ se nevratil?*

,Ne, pane soudce. Ale vrati se dnes, protoZze vihuide muset byt vyslechnut.”

,Dobra, Krofe,”“ ekl soudce. ,Mizete odejit, ale hostinec neopaijig. Musime vas mit po
ruce.”

,Zustanu tady.”

Mezitim dostal soudce zpravu, Zeapodéi Broks pra¥ dorazil do hostince. To byl druhy
svédek a jeho vypo¥d’ bude jist stejre dulezita jako Krofova, s niZz se budéepmé shodovat.

Zavolali Brokse do vyepu. Na soudcovu vyzviekl své jméno, fijmeni, Wk a povolani.
Vyzvan k vypo¥di o vS8em kolem nehody argnocovani v hostinci, nezaposiinna Zadnou
podrobnost. Zdraznil vSak &co, comusilo byt vzato v Uvahu. &em jizdy bankovni sluha
mluvil trochu neopatré o Kelu své cesty do Tallinu, totiz o odevzdani pozamhé ¢astky na
uc¢et Johausenovy banky.

.Je jisté,” dodal, ,Ze cestujici i vSichni ki kt&i na stanicich vyrmovali korg, si mohli
jeho brasny vSimnout a ja jsem ho také na to upotor

O neznamém cestujicim vyp&kl:

.,Neznam ho. Nebylo mozné prohlédnout si jehodali*

.1en muz @isel az ve chvili odjezdu?“

»Ano, nékolik minut pred vyjetim.*”

,C0Z si nezamluvil mistoigdem?*

,Ne, pane soudce.”

»A cestoval az do Tallinu?*

,Misto si aspa zaplatil az do Tallinu. To je vSe, co ®n mohufici.”

,Nebylo dohodnuto, Ze se rano vratitez\opravit?“

,10 bylo, pane soudce. Stegjrjsme se dohodli, Ze Pochj@ho spolucestujici zaujmou zase
Sva mista ve voze."

»Ale ten cestujici opustil hostinec uz ¥gii rano.”

.V8ak meé to také pekvapilo, pane soudce, kdyZz mi Kriadkl, Ze ten chlapik uz v hostinci
neni.”

,CO jste z toho vyvozoval?“ zeptal se soudce. ,Mygsem si, ze se célitstawt v Parnu, a
protoze to je jen dvanact verst daleko, Ze se@adl jit tam gSky.”

.Jestlize to n&l v umyslu,” ekl soudce, ,pak je divné, Zze neodeSel do Parnuw hmeer, po
té nehod s vozem."

,10 je pravda, pane soudce. | na to jsem pomysNyslech pavodéiho brzy skoagil a
Broks dostal povoleni wep opustit. Kdyz vySeliekl major Verder doktoru Haminovi: ,N&le
mrtvého uZ nic jiného zjistit neiiete?"

,Ne, majore. Zcela fesre jsem zjistil misto, tvar a stav rany.”

.Vrazda byla opravdu provedena nozem?“

»AN0, nozem, jehoz nakruzek zanechal kolem ranypsto

»10 snad bude indicie, ktera naSemu vysgani ponize.“

.Mohu ted zaridit, aby byl ubohy Poch odvezen do Rigy a pmn?“ zeptal se Frank
Johausen.

.Muzete,“fekl soudce.

.Pak ndm nezbyva nez odjet,” prohlésil doktor.

»ANno,” souhlasil major. ,Jiné sxdky uz vyslechnout neéizeme."”

,Ale nez odejdeme,“tekl soudce, ,chci jestjednou navstivit pokoj toho cestujiciho.
Mozna Ze nam tamémka stopa unikla.” Soudce, major, doktor a panaisen se vratili do
koje. Hostinsky Sel s nimi,ipraven k odpowdi na kazdou otdzku. Soudce si @hprohlédnout
popel v krbu, zda tam nenajdeao podetelého. Kdyz jeho zrak padl a Zelezny pohraba
opfreny o roh krbu, vzal jej do ruky a zjistil, Ze bybhrab& velkou silou zdeformovan, byl to
snad onen nastroj, kterym byla vyygda okenice Pochova pokoje? Zdalo se to pfpgdobné a
ve spojeni s ryhami na okennim ramu pokladal todsewza jisté. Proto taki&kl ostatnim, kdyz
vySli ven a hostinsky je uz nemohl slySet:
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,Zlo¢in mohl byt spachan pouzéemi osobami. Bd zlo¢incem, ktery sem vnikl zven,
nebo hostinskym, nebo cestujicim, ktery v hostipi@nocoval. Ale nalez pohrabé, ktery je
pro nas doknym predmeétem, a stopy zanechané na ¢knedovoluji nam uz pochybovat.
Cestujici ¥dél, Zze v Pochov brasSri je velkac¢astka. V noci otetel okno pomoci pohraksé
jako p&idla, zabil bankovniho sluhu ve spanku, ukradl pena vratil se do svého pokoje,
odkud ve ¢tyii hodiny rano odeSel, stale zakryt svou kapi... Teoé&stujici je zcela dité
vrahem.”

Proti ¥mto divodim se nedalo nic namitat. Kdo v8ak byl ten cest@jilebdai se zjistit
jeho totoZnost?

.,Panove,“rekl major Verder, ,¥ci se jist€ udaly tak, jak to uvedl pan soudce Kerstorf. Ale
béhem vySetovani mize jeS¢ dojit ke zvratu, a proto dopofuji nejvétsi patrnost. Pokoj toho
cestujiciho zatu a klic vezmu sebou. Tady necham dva policisty.fidam jim, Ze nesri
hostinec opustit a Ze musi hostinského hlidat.”

Toto opateni bylo schvaleno a major dal svym pizéénym gislusné instrukce.

Ale ptred nasednutim do Karu si vzal je&t pan Johausen soudce stranadield mu:

.~Je tu jedna zvlastni okolnost, pane Kerstorfe,ter& jsem s nikym nemluvil, ale o niz
byste ngl veédét.”

,Copak?*

~Ja mam poznamendandsla €ch bankovek. Bylo to sto padesat storublovek, kteezl
Poch v baléku.”

»Ach, vy jste si ta¢isla zapsal?“ odpadél soudce a zamyslil se.

»ANno, délam to vzdy. A chci t&isla oznamitiiznym bankam tady i v celém Rusku.”

.Myslim, Ze by to nebylo dobré,fekl soudce. ,Zlodj by se to mohl do&dét, bal by se a
odeSel by za hranice, kde lysla bankovek nikdo neznal. Nechme mudadolnost jednani.
Snad se da chytit.”

Za rekolik minut odvazel uz ko&ar soudce a ostatndleny vySetovaci komise pry.
Hostinec U zlomeného KZe zistal pod dozorem policie, kterd jej ani ve dne, &nnhoci
neopousila.

VIII
NA UNIVERZITE V TARTU

Rano 16. dubna, druhého dne po vy8eéni v hostinciU zlomeného kze,se prochazela
po nadvaei univerzity v Tartu skupina studentVedli nesmirg Zivou debatu. Jejich vysoké
boty skipaly v pisku. Kolem beder & pevrn¢é utazené opasky a pestrapky koket# posazené
na jednom uchu.

Jeden z nicltekl:

,C0 se mne tye, mohu se zaktit, Ze na stole budoderstw ulovené Stiky. Byly chyceny
dnes v noci. A rozbij u hlavu kazdému, kdo prohldse baltSti sledi zaliti jemnou kminkou
nejsou lalidkou!*

»A co nabidnes ty, Siegfriede?" zeptal se nejstaessstudent.

»~Ja jsem si vzal na starost@nu,” fekl Siegfried. ,A jestlize skdo fekne, Ze moji jgabci
a tetevi nejsou vyténi, bude mit co &#lat se mnou!”

»~Ja zas budu Zadat nejvysSi uznani za uzenowanpa Sunku,” prohlasilieti student. ,A
at se na mist propadnu, jestli jste &kdy jedli lepSi pirozky! Doporéuji je predevsim tob,
Karle.”

,Dobra,” odpowdél student osloveny timto jménem. ,Diky vSermt dobrotdm oslavime
dastojre univerzitni svatek. Ale pod podminkou, Ze slavhasbude ruSenaifijomnosti &ch
lotySskych a estonskych hejtidi

.Ne!“ zvolal Siegfried. ,Nebude tam nikdo 2dh, kdo p@&inaji nosit hlavy pili§ vysoko.“
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»A kterym je srazime trochu doleji,“ dodal KarelA,at si da pozor jejich mludi, ten
namysSleny Ivan, kterého brzy odkazu narpaté misto, kdyz se bude na nas vytahovat. Brzy
ptijde den, kdy se spoluigtneme, a ja nehodlam odejit z univerzity, dokudnkepokdim pred
vSemi Nemci, kterymi tak opovrhuje.”

,On ijeho pitel Godin,” dodal Siegfried a ukazal dozadu nardv

,Godin i vSichni ostatni, ktié by nam chili poroucet!* zvolal Karel. ,Uvidi, zda je tak
snadné ovladnout germéanskou rasu!®

Jak je vidt, mladenci se dale pipravili na slavnostni hostinu, a nadto éhfesté vyvolat
konflikt se studenty nemeckého fivodu. Byli to paltaci, hlavre Karel. Svym jménem a
pavodem n¢l na kamarady velky vliv a mohl je vyprovokovat klgovanihodnym srazkam.

A kdo byl viast ten Karel, ktery svou autoritou ovlad&ast univerzitniho studentstva?
Byl to chlapec odvéazny, ale zaravemstivy a svarlivy. Ml vysokou postavu, rez&vplavé
vlasy, tvrdy pohled, zlou t¥éa nikdy nevéhal, kdyZ Slo o prosazovani jeho osoby

Byl synem banki& Franka Johausena. Toho rokwlnukoncit univerzitni studia. Je8t
nékolik mésicl a vrati se do Rigy, kde uZd&npochopitelt misto v bance svého otce a svého
stryce.

A kdo byl ten Ivan, kterému Siegfried vyhroZzovalylBo syn profesora Dimitrije Nikoleva.
A Ivan se mohl pla spolehnout na svéhaipele Godina stejhjako Karel na Siegfrieda.

V dobé naSeho fibéhu bylo obyvatelstvo Tartu &Sinou rémecké a #mecky Zivel
ptevazoval i na univerzit Z deviti set studeftbylo nanejvysS padeséat posluc¢lianertmeckého
pavodu.

Mezi nimi vynikal lvan Nikolev, kterého kamaradi n&vali kdyZz ne zawdce, tak aspi za
svého mlu¥iho ve vSech setnutich, kterym ani moudry a opatrny rektor nedmkavzdy
zabranit.

Toho dne, kdyZz Karel Johausen a jeho kamaradi seh@zeli po nadvd a hovdili o
moznostech, které by mohly ruSit jejich oslavu,jiskupina studefif Loty&i a Estond,
hovorila opodal.

Jeden z nich, osmnéactilety mladik, naijswv¢k velmi silny, nadprosedni postavy, ril
uptimny a zivy pohled, gknou tvé&, raSici vous a horni ret ozdobeny malym knirkem.

Na prvni pohled vzbuzoval sympatie.

Ivan Nikolev kor€il druhy rok univerzity. Byl velmi podobny své seéstlice. Oba byli
vazni a pemyslivi mladi lidé. lvan snad vic, netigluSelo jeho mladi. B znany vliv na své
vrstevniky hlave zapalem, s jakym hdjil prava svych krajan

Jeho pitel Godin pochazel z bohaté estonské rodiny. Bybk starSi nez Ilvan Nikolev a
projevoval se ve svychinech se stejnou vaznosti. Stale byippaven k atoku i k obran lvan
se na 8ho mohl ve vS8em spolehnout. Citil Kmu upiimné gatelstvi, schopné jakékoli éb.

O ¢em mohli mladi lidé mluvit nez o slavnosti, kter@an®stnavala mysli vSech
univerzitnich krouzK.

Godin se podle svého zvyku neustéale vzruSoval,gdkan ho musil krotit.

»ANo," rozhorloval se Godin, ,ti Nm¢ici by nas chili ze slavnosti odstranit. Odmitli nas
piispévek, protoZze pry nemame ngast pravo. Stydi sefit si s nami. Ale to ani zdaleka neni
jest konec. Jejich hostinatide docela daoie skortit jeSte pred zakuskem!”

»~Je to sprosté, toffjgnavam,” odpowdél Ivan. ,Ale stoji nam #jaka hadka za to? Kdyz se
rozhodli oslavit to sami, budiz! Oslavme to takémsa Godine, a jist nevyprazdnime sveé
sklenky o nic mé#& vesele na oslavu nasi univerzity.”

Ale neustupny Godin s tim nesouhlasitijfPout takovéreSeni by znamenalo ustoupit.

.10 je pravda, Ivane,'fekl. ,Jsi az moc rozumny, ale ja rozumny nejsemeahti byt!
Soudim, Ze chovani Karla Johausena a jeho skugngidi nam nespravedlivé, a ja uz to déle
snaset nebudu!”

.,Nech toho Nmce na pokoji, Godine,” odped¢l Ivan, ,a nevsimej si toho, ctikd a co
dél4. Za rekolik mésicil opustite ty i on univerzitu a neni praysdobné, Ze se jeSin¢kdy
setkate, aspbza okolnosti, za nichz by hralyipod a narodnostdakou roli.”
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,10 je mozné, moudry nestorejekl Godin. ,Je opravdu dobré ovladat se tak, jak to
dokaze$ ty. Ale ja nebudu mit klid, dokuded odchodem 2z univerzity nedidm Karlu
Johausenovi lekci, kterou si zaslouzi.*

LAle ted sami nezainejme a nevyvolavejme bezivbdu réjaky spor!”

,Bez diavodu?* zvolal rozh&en¢ Godin. ,Mam tisic dvodi! PiedevSim se mi nelibi
Karliv obli¢cej, jeho chovani # drazdi, je mi protivny jeho hlas, jeho pohrdavyhped a
povysSené pezirani, a pedevsim to, Ze ho jehadtelé povzbuzuji a pokladaji ho za hlavu svého
spolku.”

,10 v8e neni nic vazného, Godine,” prohlasil Ivarvaal kamarada fatelsky pod pazi.
.Pokud nam neprovedoufiimé pikoti, nevidim ve tvych dvodech Zadnou provokaci. Ale
kdyby & napadli, nenechame f&kat na odpo&’, tomu mizes \&tit, kamarade!*

A my jdeme s tebou, Ivane,“fali se ostatnélenové skupiny.

,10 vim,* tekl tvrdohlavy Godin. ,Ale divim se, Ze Ivana terofivny Karel nedrazdi.”

,Co0 tim myslis, Godine?* zeptali se ostatni chlapci

.Myslim, Ze my se s Bmci pereme jen ki Skole, kdeZto Ivan by i byt proti nim zaujat
Z jiného divodu.”

Ivan pochopil, n& Godin nardzi. Na univerzitvSichni wdéli o Johausenové a Nikolevév
soupéstvi. Vedéli, Zze hlavy dvou tabar stoji proti sok v boji dvou narodnosti, v boji, ktery
vyvrcholi ve volbach. Jeden taborémza sebou viejné mirgni pavodniho obyvatelstva a
spravni tdady. Godin vSak nedal dobre, kdyz vyuZzival osobni situace svého kamarada a
pienasel na syny rivalitu ofc

Ivan na to neodpayd¢l. Jeho tvé lehce zbledla. Ml vSak silu, aby se ovladlippohledu na
konec nadvdi, kde se prochazela skupina Karla Johausena.

.Nemluvme uz o tom, Godine,tekl vaznym hlasem. ,Nikdy jsem do naSich howor
nevnaSel jméno pana Johausena a doufam, Ze Kareheoval stejet ke jménu mého otce.
Kdyby ovSem dinil opak ..."

.lvan ma pravdu,“tekl jeden ze studetnt ,Godin nejedna spra¥n Nechme plavat &ci,
které se odehravaji v Rize, a vSimejme si tohoseatje v Tartu!”

~Spravre,” souhlasil lvan Nikolev, ktery si fidl vréatit hovor k @vodnimu tématu.
.Nepiedbihejme &ekejme, co se bude dit..."

.1y si tedy, Ivane, nemyslis, Ze bychonglinprotestovat proti jednani Karla Johausena a
jeho pratel ve ci té hostiny, z niz nas ot vyloucit?” zeptal se dalSi student,

.Myslim, Ze pokud nedojde k dalSim incidém, me&li bychom se tvéit naprosto
Ihostejre.”

,Jdi mi k Sipku s Ihostejnosti!* zvolal Godin a pasl rozhoéer¢ hlavou. ,Jen si zjisti, zda
se nasi kamaradi poidi! Upozonuji té, Ivane, Ze jsou uz rozzeni.”

,Diky tobé, Godine."

,Ne, lvane, stai jim jeden pohrdavy pohled, jedno opovrzlivé slearge oh& na stesSe.”

,Dobrda,” tekl Ivan s usmvem. ,Ohei nevypukne, kamaradi, protoZze ho uhasime
Sampaskym.”

Odpowd nejrozumgjsSiho ze studeritdiktoval zdravy rozum. Ale ostatni byli podré&id.
Uposlechnou radu navozenou opatrnosti? Jak ten skemti? Nebude slavnostierusSena
konfliktem? KdyZ nedojde k provokaci ze strany jédmiZze k ni dojit ze strany druhé. Pegav
tom bylo nebezpd.

Az do za&atku hostiny — vetyii hodiny odpoledne —neopustil Karel Johausen semsvy
prateli nadvei. VétSina studenit k nému prichazela vymdnit nékolik slov, jako bycekali od
svého vidce réjakeé instrukce. Roznesla se zprava, Ze hostinak&zan4. Byla to pochopitain
zprava mylna, protoze zakaz by byl naopakisgbil vybuch. Ale st&lo to k hor&nému
piebihani jedsch k druhym.

Ivan Nikolev s pateli se necldi do niceho plést. Prochazeli se stranou, jadlime zvyku,

a oktas se setkavali s jinymi studenty. Nafelské skupiny na sebe vrhaly pohledy, v nichz uz
se zr&ily provokace, usty jest nevyslovené. lvan twtaval klidny a pedstiral naprostou
Ihostejnost. Ale jen s namahou krotil Godina. &taopravdu malo, aby vypukla hadka, ktera
by se utit¢ neomezila jen na dva protivniky.
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Konecné se ozval zvon zvouci k hostinKarel Johausen sholika sty @givrzend zamiil k
velkému sélu, ktery byl vyhrazen hostin

Za chvili zistal na nadvi jen Ivan Nikolev, Godin a asi padesat studierktieri se chystali
odejit don.

ProtoZze je nic nezdrzovalo, bylo docela rozumné r@tkji pry¢. To byl nazor Ivana
Nikoleva, ale mar#é se snazil peswdcit o tom mnohé z ostatnich. Godin &kolik dalSich byli
jako pritahovani k salu.

Tak uplynulo dvacet minut za tichého prochazenudgnti se pomaluffbliZzovali k oknim
salu. Co chili d¢lat? Naslouchat hiknému halasu a protestovat, kdyby zaslechijaké
urazlivé slovo?

Stolovnici nemuseltekat aZz na konec banketu, aby si zazpivalitipilp. UZ po prvnich
sklenkach vina ®li rozpalené hlavy.

Oknem zahlédli lvana Nikoleva a ostatni, iktestali na doslech. Protoi@sli hned k
osobnim urazkam.

lvan vyvinul posledni usili.

.,Pojdme pry!* rekl kamaradm.

.Nel* protestoval Godin.

,Nel" pfipojili se ostatni.

.Nechcete i# poslechnout a jit se mnou daff

,Chceme slySet, co si ti opili dnci dovolitikat. A nebude-li se nam to libitgmes, Ivane,
s nami!*

,Pojdme pry, Godine! Chci to!"

~Pockej!* fekl Godin. ,Uvidis, Ze zad&kolik minut to uz nebudes chtit.”

Uvnitt halas zesilil, misily se vém vykiiky s cinkotem sklenic a s volanim, které
vybuchovalo jako dostielba. Pak se ozvala z plnych plic pisena vSech univerzitach
nesmirg oblibena:

Gaudeamus igitur,
Juvenes dum sumus!

Post jucundam juventutem,
Post molestam senectutem
Nos habebit humus!

Ale vzapti se ozval jiny hlas:

O Rigo, Rigo, krasna Rigo,
kdy budes$ mit i klid?

Kdy ziska zase svoje prava
tvij zotroceny lid?

Kéz bychom mohli v blizkésase
obsadit stary hrad

a vSechny Bmce @inutit tam

na ohni tancovat!

To Godin zanotoval starou pise

A poté se svymi kamarady spustil carskou hymnu.

N&hle se dvie sélu otekely. Asi sto studerit se vyitilo na dvir. Obklopili skupinu lvana
Nikoleva, ktery uz nemohl svérd@tele zadrzet. VSichni byli rozzeni kiikem a gesty svych
protivniki. Karel Johausen v8ak venku nebyl, aby je ponoukadsili. Byl jeS¢ v séle, kde se
snazil hulakanim latinské pismptehlusit carskou hymnu, kterd vSakepto svou mohutnosti
Zpev uvnitié prevladla.

V této chvili se proti sob octli dva studenti, hotovi vrhnout se na sebe. BylGodin a
Siegfried. MEl se snad narodnostni spor rozhodnout jen m&nitb dwma? V tom pipad by
nedoslo k vSeobecné bitce, za niz by nesla plnquoattinost univerzita.
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Hlukem vyburcovany rektor si pospiSil zakib Pridalo se k #mu rekolik profesoi, ktefi
se vmisili mezi studenty. PokouSeli se uklidnit deace, kté& se uz chystali ke reae. Ale
marné. Rektorova autorita selhala. Co také mokilad mezi tolika Nmci, jejichz p@et stale
vzristal, jak se sal vyprazadval.

Ivan Nikolev s kamarady ifps @esilu Némct neustupoval ani ifgd hrozbami, ani ied
nadavkami.

V tomto okamziku pistoupil Siegfried s poharem v rucéega Godina a vchrstnul mu obsah
sklenky do tvée.

To byl prvni incident, po #mz nely nasledovat dalsi.

Ale kdyZ se na prahu séalu objevil Karel Johauseichni se zaraziliRady se rozestoupily
a bankéav syn zamiil ke skupirg, v jejimZcele stal syn profesév.

Nelze popsat Kaiflv stav v této chvili, Jeho tvénevyjadovala vztek. Byla klidna, ale jak
se Karel blizil ke svému protivnikovi, ifli se mu na tvé vyraz pohrdani a opovrzeni. Jeho
kamaradi se nemohli mylit. Karekighazel jen proto, aby Ivanovi vrhl do t&novou urazku.

Stradny hluk sporu byl vytdan jes¢ strasSgjSim tichem. VSichni vycitili, Ze konflikt dvou
skupin se zuzuje na konflikt mezi Ivanem NikolevanKarlem Johauenem.

Godin si gestal vSimat Siegfriedatekal, az Karel fijde bliz, a vykrg&il, aby se mu
postavil do cesty. lvan ho vSak zadrzel. ,Tohleye mne,“iekl prost.

Mél vskutku pravdu, Ze to byla jen jeho zalezitostn&§wetSi chladnokrevnosti odsiit
kamarady, kt& chli zakrocit.

,V tom mi nezabranis!“ zvolal Godin v zachvatu n&siho vzteku.

,Chci to!" ekl lvan hlasem tak rozhodnym, Ze Godin musel counn

Ivan se pak obratil ke studémh se slovy: ,Vas je &kolik set a nas jen padesat! Alairete
nas napadnout. Budeme se branit a podlehneme. Ylsevprojevite jako zba&kci!* Nastalo
ticho.

»ANno," tekl pak Karel. ,Bylo by to zbalié! Je vSak mezi vamidgkdo, kdo by si chil vzit
vas spor za svou zalezitost?"

»My vSichni!“ zvolali Ivanovi pratelé. Ivan vSak postoupil ved atekl:

,Budu to ja. A chce-li byt Karel osokrvyzvan, nuze, ja ho vyzyvam!*

,1y?" fekl Karel s pohrdavym gestem.

»ANo, ja,"“ odpowdél lvan. ,Vyber si dva ze svychigtel! Ja jsem si ddky uz zvolil.”

.1y se chce$ se mnou bit?*

»Ano, zitra, nejsi-li gipraven uz dnes. Ale chces-li, tak hned.”

Mezi studenty dochazelo k soulia) ¢asto a wady nad tim piviraly oci, protoZze nasledky
nebyvaly nikdy pilis vdZné. Tentokrat vS8ak mohly byt osudné, pretpzotivnici byli ovladani
osobni zasti.

Karel si zalozZil ruce a prohlédl si lvana od hlawypatam.

»Ach, ty sis s\¥dky uz vybral?“tekl.

,Tady jsou,“ odpo¥dé¢l lvan a ukazal na Godina a jednoho z kamarad

»A ty mysliS, Ze s tim budou souhlasit?*

~Abychom nesouhlasili!* zvolal Godin. ,Je tu vSakéao, kwvili ¢emu nemohu nikdy
ptistoupit na zapas s tebou, Ivane Nikoleve!“ proil&arel. ,Nemohu se s tebou bit.”

~Pro¢pak?*

,ProtoZze se nemohu bit se synem vraha!*

| X
UDANI

Powzme nyni, co se stalo derfedtim v Rize, kam se vratil soudce Kerstorf s major
Verderem, doktorem Haminem a Frankem Johausenem.
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Pied dvanacti hodinami se vSude roznesla zprava &éimlov hostinciU zlomeného Kze.
Zarovei s vrazdou veSlo ve zndmost i jméno zaviggho bankovniho sluhy.

Toho negastnika znalo celé #sto. Kazdy den ho lidé vidali, jak vychazi s brasnma
fetizku vymahat nedoplatky bankovnimu domu Johatus¥8ichni také ¥déli, Ze se m& Poch v
téchto dnech Zenit. A t& byly ptipravy ke svatb nahle geruSseny. Ubohy Poch podlehl vrahu v
osantlé hospod. Ta zprava vyvolala obrovské vzruSeni.

Ob¢t byla tedy znama4, ale vraha neznal nikdo. Dvouderysietovani nepineslo zatim
zadné vysledky.

At uz byl vrahem kdokoli, cela vejnost mu zléecila. Ani nejprisn¢jSi zakony ho nemohly
dost potrestat. VSichni litovali staryafasi, kdy popra¥ predchazelo nejkrgiSi muweni. Ale v
Rusku byl trest smrti vyhrazen jen politickym proilcam. Obyejni zlatinci byli odsuzovani k
nucenym pracim na Sibi OvSem vyhnanstvi pro Pochova vraha nemohlo pédmou véejnost
uspokoijit.

Rekli jsme uz, Ze byl vydanifkaz k gevezeni obti do Rigy. Ne proto, Ze by bylo nutno
proveést dalSi ohledani mrtvoly. Doktor Hamin ve sv@rotokolu gesreé popsal povahu i tvar
rany i otisk nakruzku noze kolem otvoru &ld. Pan Johausen vSak trval na tom, aby jeho sluha
byl pohtben ve ndst.

Rano 16. dubna odeSel major Verder ke svémuinadému, plukovniku Ragenovovi. Ten
uz netrglivé ¢ekal na hlaseni, aby poslal po stopejlepsi detektivy, jestlize mu to ovSem
néjaké stopy umozni. PoZfd se uvidi, bude-li nutné podat zpravu gubernawroPodle
dosavadnich informaci Slaegmeé o civilni zlo¢in, o loupeZznou vrazdu.

Major informoval plukovnika do vSech podrobnostpaibéhu vySetovani, o okolnostech,
za nichz byl zlgin spachéan, o stopach zjstych mistnim Sé&enim a o nalezu doktora Hamina.

,Vidim, Ze podezirate igdevsSim neznameého cestujiciho, ktery v hostitienpcoval...”

.Pravé toho, pane plukovniku.“

.,Nepojali jste Bhem Setteni Zadné podéeni na hostinského Krofa?“

»1en prichazel samazjmé v Uvahu také jako vrah,” odpeéaél major, ,& v jeho minulosti
nic podezelého neni. Ale podle stop na okennim ramu v pokeptujiciho, podle jeho ranniho
odchodu a podle pouzitého pohrabgiestali jsme o vrahovi pochybovat.”

»Ale bude pesto dobe, kdyz budete Krofa sledovat.”

,10 jisté, pane plukovniku. Proto jsem nechal v hostinci ¢ghadicisty, aby byl soudu k
dispozici.”

»A nepfipisujete vrazdu také gakému zl@inci zverii?* pokraioval plukovnik. ,Vzdy
mohl také vniknout do pokoje zavraitwho oknem.*

.10 lze t€Zko pipustit,” odpowdél major. ,VSechny pedpoklady se #ni v jistotu, kdyz je
aplikujeme na cestujiciho, ktery doprovazel Pocbadstince.”

,Vidim, Ze jste si uz udéal presny usudek, majore.”

,M1j Usudek se shoduje s usudkem soudce Kerstorfatod@mkHamina a pana Johausena.
VSimnéte si take, Ze cestujici ne¢hbyt poznan ani $ piichodu do hostince, anitipodchodu.”

»A nefekl, kam z hostince odchazi?*®

.Ne, pane plukovniku.”

.,Neda se pedpokladat, Ze se aHitdostat z Rigy do Parnu?*

,10 je domreénka velmi pravdpodobna, pane plukovniku,¢asi zaplatil cestu az do
Tallinu.”

.Nebyl ve dnech 14. a 15. hldSen v Parnu Zadnyneizi

,Zadny,“ ekl major, ,a tam byla policie zpravena je&Stéhoz dne. Kam ten cestujici Sel?
Dorazil do Parnu? Neutekl snad se svym lupem zaibeabaltskych gubernii?*

,10 je docela mozné, majore, vzhledem k blizkogtsfaui, kde by nasel moznost Uniku.”

,TU by tam skuténé¢ naSel, pane plukovniku, ale i®oneni dosud volné. Dostal jsem
zpravu, Ze zatim nevyplula ani jednad’loBude-li chtit ten cestujici odplout, bude muset
nékolik dni cekat bul’ v n¢jaké vesnici, nebo vifstavu.”

,10 znamena v Parnu, v Tallinu nebo v Rizégkl plukovnik. ,A pra@& by se nenil vratit

~

praw do Rigy? Tady by svedl policii ze své stopy nejpbmsi."

- 37 -



,10 Se mi nezda pravgpodobné, pane plukovniku, aleregipokladat musime vSechno.
Naridim svym lidem, aby prohlédli vSechny lodiipravené k vypluti. Red koncem tydne se
ledy nehnou a ja zorganizuji veéste i v pristavu nejpisr¢jsi dozor.”

Plukovnik souhlasil s opgnimi svého poidzeného a niddil rozSiit je na vSechny baltské
gubernie. Major Verder slibil, Ze ho bude o vSenustale informovat. VysSébvanim byl
povéren soudce Kerstorf a u takgsného tednika se mohli spolehnout, Ze snesefipadu
vSechny dkazy.

Po rozhovoru s majorem Verderem byl i plukovnik Bagv geswdéen, Ze vrahem je onen
cestujici, ktery doprovazel bankovniho sluhu do fidv@a hostince. Stdcilo pro to @iliS mnoho
dakazi. Ale kdo to byl? Jak se potiazjistit jeho totoZznost, kdyZz ho neznal antipod¢i Broks,
ani hostinsky Krof? Nikdo z nich mu newiddo tvae. Nemohli anifici, byl-li mlady, nebo
stary. Po jaké stapse n¢la policie za &chto okolnosti vydat? Kterym sirem vést patrani? Od
jakych swdka mohla spravedinostekat udaje, které by ji umoznily G&né jednéni?

VSe bylo zahaleno naprostou temnotou. Uvidime vSgk byla tato temnota nahle
proswtlena, jak se noc stala dnem.

Toho rana dokotil doktor Hamin swij protokol o gipaduU zlomeného kKzZe a odnesl jej
soudci Kerstorfovi ,Zadné nové indicie?* zeptal @ednika.

,Zadné, doktore."

Kdyz doktor odchazel, potkal francouzského konzDlaelaporta. Cestou mu vyprévo
celém gipadu i o obtizich patrani.

»NU, zda se jisté, Ze vrazdu spachal ten cesttijiekl konzul. ,Ale mér uz je jisté, Ze se
podai vraha dopadnout. Vy pokladate, doktore, za vediiiezité zjiseni, Zze rana byla vedena
nozem, jehoz nédkruzek zanechal kolem rany stopu®&ale jak najit ten @z?"

,Kdo vi?* fekl doktor Hamin.

,V8ak uvidime,” pokrgoval konzul. ,Mimochodem, neméatejaké zpravy o Nikolevovi?*

,O Dimitriji? Nac ta otazka? Copak onemadf“

.Ne, doktore. Coz nevite, Ze odcestoval?”

,0dcestoval? Jak bych to mohédet, kdyz jsem byl Sestétet hodin prg?“

,10 je pravda,“tekl konzul. ,Nuze, Dimitrij Nikolev ped temi dny odjel.”

,Pied temi dny?* opakoval doktorigkvapes.

»ANo ... a ngekl, kam jde.”

,C0Z 0 odchodu niekl ani své dca?*

»LAle ano... jen strané ovSem. Napsal ji, Ze bude dva nebiodny pry.”

,10 je ptinejmenSim podivné,”“ minil doktor Hamin. ,A od t®@loly o rtm nikdo nevi?“

»Nikdo ... J& s&am jsem se to d&l véera od Ilky, kdyZ jsemifpSel za Nikolevem.*

»A kdy odesSel?*

.Minuly patek za svitani.”

»Ale jestli se nemylim, pak v patek byldinactého a ve&er predtim, dvanactého, byli jsme
u Dimitrije, ktery se vratil opozthé,” ekl doktor.

,.Nemylite se.”

.Marn¢ si vzpominam, zda s nami Dimitrij o té c&éstovaril.”

,Vubec se o ni nezminil.”

»Ale musil to mit g'ece v planu, kdyZ rano odeSel a nikomu niéehké*“

» 10 nefekl.” Doktor nic nechapal. ,A nematejaké zpravy?*

.Ne ... V¢era aspt llka Nikolevova Zadné ned#ta.”

,Pojdme llku navstivit,“tekl doktor.

,Dobie. MoZna Ze ji listonoStmesl rano otév dopis, nebo se Nikolev uz vréatil.”

Pan Delaporte a doktor Hamin zaitiina ptedmeésti k profesorovu domu. Kdyz zazvonili,
zeptali se, mze-li je sl&na Nikolevova pijmout.

Po souhlasné sldginé odpowdi vstoupili do mistnosti, kde nanz llkacekala.

,Vrétil se uz otec, Ilko?" zeptal se doktor Hamin.

.Nevratil,“ odpowdéla divka.

Jeji bleda a ustarand tvarozrazovala vazné znepokojeni.

»A mate o rtm, sle&no, ngjaké zpravy?“ zeptal se konzul.
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Jedinou odpo&di mu bylo Ikino zavrgéni hlavou. ,Jeho odjezd je st&mevys\tlitelny
jako tajemstvi, které jej zahalujeigk! konzul.

~Jen aby se otci nestalejaké nesisti,” Septala postrasena divka. ,V Livonsku dochazi
posledni dob ¢asto ke zl¢inim."

Doktor Hamin, Nikolevovou ndgtomnosti spiS fekvapeny nez znepokojeny, €¢hdivku
uklidnit.

.Nesmite hned feharét, Ilko,” rekl. ,Stale jesk |ze cestovat bezgaé. Je ovSem pravda, Ze
u Parnu byl spachan alm, a neni-li znam vrah, je znama &b.. ten nesastny bankovni
sluha.”

.Tak vidite, doktore, Ze cesty nejsou bezpé,“ fekla llka. ,A otec je uZtvrty den pry.
Ach, mam hrozné tuSeni, Ze doSlo §akému ne&tsti!"

,UKklidnéte se, ma draha,fekl doktor a vzal divku za ruku. ,Nesmite se tordg@avat.
Vy, jste tak silné a energick&wke! J& vas nepozndvam. Dimitrij vaniegeiekl, Ze bude dva
tfi dny pry¢ ... V jeho zpoZdni neni nic znepokojujiciho.”

,Rikéate, doktore, to, co si opravdu myslite?“ zeptsgadivka s pohledem na Hamina.

.Jisté, llko. A kdybych znal picinu Dimitrijova odchodu, ubec bych se o dho
nestrachoval. Mate listek, ktery vam nech#élqdchodu?*

.1ady je!" fekla llka, vyhala z kapsy sloZzeny papir a podala ho doktorovi.

Doktor i konzul si jej pozor& piecetli. Ale co vyist z Nikolevovy lakonické zpravy,
kterou llka uz mnohokratipcetla?

,Polibil vas otec ve chvili odchodu?“ zeptal se thork

.,Ne, doktore,” odpowdéla llka. ,A vecer predtim, kdyz mi daval obvykly polibek na
dobrou noc, se mi zdalo, Ze je mySlenkariae jinde.”

,MoZnda Ze ho trapil aky problém,” minil konzul Delaporte.

,Vrétil se tehdy pozdji nez obvykle, doktore vzpominate. Zdrzel se nadici... , jak
tvrdil.*

,Opravdu,” gikyvl doktor Hamin. ,Ale zajimalo by @ Ilko, co clal Dimitrij po naSem
odchodu.”

,Dal mi dobrou noc a odeSel do svého pokoje.“

~,Nemohl pak gijmout n¢jakou nav&tvu, ktera by jeho odchod vystlovala?*”

,10 uréité ne,” odpowdéla divka. ,Myslim, Ze si hned lehl, protoZedes jsem pak uz nic
neslysela.”

.Nepfinesla sluzka &aky opoza@ny dopis?”

,Ne, doktore. Mohu potvrdit, Ze domovni deese za nami zdely a uz neoteiely.”

.Je tedy jasné, Ze o svém odchodu byl rozhodnutagér.”

,O tom nelze pochybovat,“ dodal pan Delaporte.

.10 je jisté,” potvrdil doktor. ,A kdyz jste ranollko, naSla otév listek, nesnazila jste se
zjistit, kterym smérem odeSel?*

»~Jak bych byla mohla?“ odp@déla divka. ,A pra bych to také dala? Otec mival plany,
0 nichZz se nikomu nezmoval — ani mg& ne. Nejsem také znepokojena otcovym odchodem, ale
jeho dlouhou nefptomnosti.”

»Ale to nic neznamena, drahé djt ekl doktor Hamin, ktery cit divku uklidnit. ,Dimitrij
je stale pr¢ v oznamenéntasovém rozmezi a dnes v noci, nejpgeditra se vrati.”

V hloubi dusSe vSak byl doktor mnohem znepok&jén divodem profesorova odchodu nez
odchodem samotnym.

Oba muzi se pak s llkou rozloui a slibili, Ze se veéer prijdou zeptat na zpravy o Dimitriji.

Divka zistala stat na prahu a divala se za nimi, dokud medimza ohbim ulice. Pak se v
hlubokém zamysleni a plna neblahého tuSeni vréblavého pokoje.

Skoro sowasre doSlo v pracové majora Verdera kidezitému odhaleni veéei zlo¢inu U
zlomeného kKze.Toto odhaleni fivedlo majora na pachatelovu stopu.

Toho dne se totiz vratil do Rigy strazmistr Eck.

Vime uz, Ze policie byla vyslana do sevetisti gubernie, kde doSlo &etnym utokim
proti osob&m i proti majetku. Vime také, Ze stragtmiEck prochazel figd tydnem okolim
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Cudského jezera a patral po uprchliku ze Ripikterého sledoval az k Parnu. Tam mu v3ak
uprchlik zmizel mezi uvoltnymi ledy viece.

Zahynul tam ten zléinec? Bylo to pravépodobné, ale nikoli jisté. A strazmistr Eck o tom
pochyboval tim spiS, Ze uprchlikov@ld nebylo nalezeno ani vifstavu, ani v Ustfeky Parnu.

Zkratka, po navratu do Rigy &phal strazmistr podat hlaSeni majorovi Verderowhgstal
se uz do jeho kancdld, kdyz se doddél o vrazd v hostinciU zlomeného KzZe.Nikdo ovSem
netusSil, Zze ma strazmistr Klk celé zahadl

Jaké bylo proto fekvapeni a uspokojeni majora Verdera, kdyz sesdély Ze strazmistr ma
pro ntho zpravu o zléinu, jehoZz pachatele dosud marmledal.

» 1Y ViS 0 vraza bankovniho sluhy?* zeptal se major Ecka.

»~ANo, pane majore.*

.Znal jsi Pocha?*

»Znal... a naposledy jsem ho wbvec¢er tfinactého.”

.Kde?"

,V Krofov ¢ hostinci.”

»TYysS tam byl?*

»Ano, pane majore. Vracel jsem se s jednim ze svjdihdo Parnu.”

»A mluvil jsi s tim ne§astnikem?*

»,Nékolik minut. A mohu dodat, Ze vrahem je podle vSemtamek cestujici, ktery Pocha
doprovazel a stravil v tom hostinci noc ... A ja vikdo to je.”

,Co0ze? Ty ho znas?“ zvolal major.

»Ano. Neni ovSem jisté, zda je opravdu vrahem ..."

»Ale to je zcela nepochybné, jak to konstatoval@efovani.”

,Pak vam mohuici jeho jméno, pane majore... Vy mi vS§ak nebudetity

,UJjiStuji t&, Ze ti uwtim.”

,Pak tedy hlasim, Ze cestujici, s nimz jsem ne#yinjediné slovo, ale kterého jsem deb
poznal navzdory jeho zahalené tva je profesor Dimitrij Nikolev."

,Dimitrij Nikolev?“ vylétl prekvapeny major. ,On? To neni moznée ...*

,Rikal jsem vam, Ze mi to nebudets&fit,” rekl strazmistr.

Major Verder p@al prechazet pracovnouifom si Septal:

,Dimitrij Nikolev! Dimitrij Nikolev!”

Jakze?Clovék kandidujici v pistich obecnich volbach, protivnik mocné rodiny dederd,
LotyS, k tmuz se soudedily vSechny nage a politické snahy o odstrami némeckého vlivu?
Ze by vrahem ne%stného Pocha byl chrémec ruské viady?

»Tohle mi tu tvrdis?“ zeptal se major, kdyz se zasitpred Eckem. ,To tvrdim.”

,C0Z Dimitrij Nikolev odeSel z Rigy?“

»ANo, aspai na dnesni noc. Ekeme si to ostathsnadno owiit."

,VYySlu do jeho domu tednika,“fek] major. ,A dam také zpravu panu Franku Johausgno
aby sem pisel. Ty tady Astail!”

,Podle rozkazu, pane majore.”

Major vydal gikaz dwma Gednikim, ktei ihned odesli.

Za deset minut se dostavil k majorovi Frank Johausg#ed nimz strazmistr Eck svou
vypowved zopakoval. Lze siidstavit pocity, které ta zprava vyvolala v msthanké&oveé dusi.
NejnetekargjSi udalost, zléin, vrazda, vydavala mu v ruce protivnika, kteréak nenavidl!

Dimitrij Nikolev ... Pochovym vrahem! ,Stéle to jeStvrdis?* zeptal se major naposled
strazmistra.

.Tvrdim!“ prohlasil Eck hlasem naprosté jistoty. |&co kdyZ Rigu ubec neopustil?tekl
Frank Johausen.

,opustil ji,“ ekl Eck. ,V noci z 13. na 14. duben nemohl byt demeotoZze jsem ho vid
na vlastni ¢i... a poznal jsem ho!*

.Pockejme, az se vratirédnik, kterého jsem poslal do Nikolevova domigkl major
Verder, ,Za rgkolik minut tu bude.” Frank Johausen si sedl k okmlavu plnou viivych
mySlenek. Rad by byl &il, Ze se strazmistr nemyli, alefgsto se v &m jakysi smysl pro
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spravedInost batl proti pravddpodobnosti takového tigeni. rednik se vratil se zpravou o
svém Seteni: ,Dimitrij Nikolev odjel 13. dubna z Rigy a dod se nevratil.”

To bylo potvrzeni Eckovy vypadi! ,M ¢l jsem tedy pravdu, pane majore. Dimitrij Nikolev
opustil svij dim téindctého za svitani... Spale s Pochem si sedl do poStovniho vozu ... K
havarii doSlo k sedmé hodinvecerni a oba cestujici vstoupili do hostindezlomeného kze,
kde stravili noc ... Jestlize jeden cestujici druhehegrazdil, pak je vrahem Dimitrij Nikolev!*

Frank Johausen hned odeSel, Wlape zmatku, nafl triumfu. To musi hned rozhlasit! A tak
se méstem jako blesk rozlétla zprava, Ze pachatelentialov hostinciU zlomeného kze je
Dimitrij Nikolev. Strasna zprava se nasti nedonesla k llce Nikolevové. Jejiird zastal
stranou vSeobecného vzruSeni.¢Bdad tim doktor Hamin. Kdyz wer pisel s konzulem lice,
nepadlo o tom jediné slovo. Oba nad tim ostakm¢ili rameny. Dimitrij Nikolev a vrah?
Odmitli tomu \&fit.

Ale do pipadu zasahl telegraf. VSechny policejni staniceggubernii dostaly fikaz k
zatteni Dimitrije Nikoleva, kdekoli ho najdou.

Tak se zprava dostala az do Tartu, kde se to jakoipdowdél 16. dubna odpoledne Karel
Johausen. A vime uZz, jakou odpdv od ntho dostal Ivan Nikolev v itomnosti svych
univerzitnich kamarad

X

VYSLECH

Dimitrij Nikolev se vratil do Rigy v noci ze 16. n&a7. dubna, aniz byl cestowkym
poznan.

Neklidem trapend llka nespala. A do jak Zalostné&tavu by se byla néastna divka
dostala, kdyby se byla dég¢la o straSném podeeni, které padlo na hlavu jejiho otce!

Vecer po odchodu pana Delaporta a doktora Mamina oébgevji navic dalSi zdroj neklidu.
Byl to telegram Ivana Nikoleva, oznamujici bez uddivoda jeho nahly pijezd.

Ach, jak strasné tihy byla llka zbavena, kdyzZ viehiodiny rano zaslechla otce stoupat po
schodech! ProtoZe na jeji deenezaklepal, usoudila, Ze bude lepSi nechat hamsvné cest
spat. Rano hoigde pivitat. A zepta se ho, ptaak n&ekart a beze slova odjel.

Naziti se otec s dcerou brzy rano seSli a Dimitrij Nikofekl:

.Tak jsem zase tady, h@ikko. Byl jsem pry¢ déle, nez jsem pdtal. Nu, jen oétyiiadvacet
hodin.*”

,Zdas se unaven, &¢..."

.Trochu. Ale lkthem dopoledne si odpmu a odpolednegdu na rekolik kondic.”

,Nebylo by rozumgjsi, ote, pakat do zitka? Zaci uz o tomadi."

,Ne, Ilko. Nemohu dél€ekat. NepiSel za mé nefjtomnosti nikdo?“

»Nikdo. Jen doktor a pan Delaporte. Obdjtodjezd velmi pekvapil,”

»ANno...," odpowdél trochu vaha¥ Nikolev. ,Nefekl jsem jim o tom. Ale Slo iigce jen o
kratkou cestu, &hem niz ng, jak doufadm, nikdo nepoznal.”

Vic uz profesor niekl. Jeho dcera se spokojila jen s dotazem, nebghéd jeji otec v
Tartu.

.V Tartu?” podivil se profesor.

.Nedovedu si totiz vysétlit telegram, ktery jsem dera dostala od Ivana a kterym mi
oznamil, ze pijizdi."

Pak vycitil, Ze dcera by se ho rada zeptalainaod jeho cesty.

.Musil jsem vyidit velmi dilezitou z&lezitost,“tekl, ,kterd si vyZzadala @ okamzity
odjezd.”

»NU, jsi-li s cestou spokojen, & ...,"“ fekla jen divka
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~Spokojen jsem, hdalcko,” ekl profesor s pohledem na dceru. ,A doufam, Ze ceata
nebude mit Zddné mrzuté nasledky.”

A pak se rejmym umyslem nigkat vic zngénil piredmeét hovoru.

Po rannimcaji preSel Dimitrij Nikolev do své pracovny, srovnal tanjaké papiry a péal
pracovat.

V dome zavladl obvykly klid a llka nerla tuSeni, Ze tento klid bude brzyegpuSen uderem
hromu.

Odpoledne se totiz do profesorova domu dostavildedukednik s dopisem, ktery dal
sluzce s pilkazem odevzdat jej ihned profesorovi. Ani se neakge-li Nikolev doma. ¥dél to
totiz, protoze dm byl od WerejSka hlidan.

KdyZ Dimitrij Nikolev dostal dopis do rukou, mohi 8 ném piecist tato slova:

Soudce Kerstorf Zzada profesora Nikoleva, aby sarddi@ dostavil do jeho pracovny, jde o
neodkladnou zaleZitost

Profesor se pofgcteni neubranil gestu, které nazoaalo vic nez pekvapeni. Zbledl a v
jeho tvé&i se objevil vyraz nej#Siho neklidu.

Pak si u¢domil, Ze bude lepSi vyhev tak naléhavému pozvani, a sestoupil do pokoje své
dcery.

Jlko,* tekl, ,praw jsem dostal dopis od soudce Kerstorfa, ktery 7ada, abych ipSel do
jeho kancel#e.”

~Soudce Kerstorf?* podivila se divka. ,Ale co tioh, ote?"

,T0 nevim.*

.Neni to kvili n¢jaké vytrznosti, do které se zapletl lvan a ktempiinutila k odjezdu z
Tartu?”

,To nevim, llko. Ano... tak to asi bude. Ostatito se dovime brzo.”

Profesor odeSel s ié@dnikem nejistym krokem, té&Hh mechanicky, nevnimaje tbec
vSeobecnou pozornost, a dokonce i aSky, kterymi ho sledovali ¢ktetfi chodci.

V soudni budo¥ byl uveden do pracovny soudce Kerstorfa, kde uk rhgjor Verder a
zapisovatel. Po vzajemnych pozdravech Nikalekal, co mureknou.

,Pane Nikoleve,“tekl soudce Kerstorf, ,musim vam poloZitkolik otazek tykajicich se
Seteni, jimZz jsem byl posten.”

,O¢ jde, pane?” zeptal se Nikolev.

,Posal’te se a vyslechite mne!”

Profesor si sedl na zZidli proti soudcovu stolu,imato major #stal stat u okna. Rozhovor se
brzy zmenil ve vyslech. ,Pane Nikoleve,fekl soudce, ,nebdite piekvapen, jestlize moje
otazky budou mit vztah k vaSi osola budou se tykat i vaSeho soukromého Zivota. Bk v§
treba, abyste naénodpovidal bez vyt&k v zajmu ¥ci i v zajmu vas samotného.”

Nikolev soudce spiS pozoroval, neZ mu naslouchastad rekolik vtetin bez odpo¥di a
pak se zalozenyma rukama se jen uklonil.

Pan Kerstorf nmil pted sebou protokol z vySetvani. Rozekel jej a vaznym hlasertrekl:

.Pane Nikoleve, vy jste byl pr&wmékolik dni mimo domov.”

,10 je pravda, pane.”

,Kdy jste odeSel z Rigy?*

»1 finactého rano.”

»A kdy jste se vratil?*”

,pbnes v noci v jednu hodinu*®

,0deSel jste sam?*

,Sam.*”

»A vratil jste se také sam?“

,Sam.*”

,0Odjel jste tedy tinactého za svitani?*

»ANo,"“ odpovédél profesor po jistém zavahani.

»A zZpatky?“
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,Pfijel jsem oby¥ejnym povozem:*“

,Kde jste ten povoz sehnal?* ,

»ASi padesat verst odtud, na silnic &
do Rigy.“

,0djel jste tedy tinactého za
svitani?“

»ANno, pane, v Sest hodin.”

,BYl jste v poStovnim voze sam?*

,Ne. Byl tam jeS¢ jeden cestujici.”

.Znal jste ho?*

~Ne.*

LAle brzy jste se do¥dél, Ze to je
bankovni sluha od Johaugseh

,10 je pravda. Ten muz byl dos
hovorny a neustadle se bavil
pravodcim.”

,Hovoiil o soukromych ¥cech?*

Jedin.”

»A co fikal?*

,Ze jede do Tallinu ve sluzbéact
pani Johausei.”

.,Neprojevoval zajem o brzky navra
do Rigy, kde se &l ozenit?*

»Ano, pane. Aspa pokud si
vzpominam, protoZe jsemémoval jen
malou pozornost hovoru, o ktery jsem gédgc nezajimal.”

.Nezajimal?“ vpadl do hovoru major Verder.

.,Ne, pane,” odpowdél profesor a vrhl na majora udiveny pohled. ,A prigem se mil také
zajimat oreci toho ¢loveka?”

,10 ma prag vyslech vys¥tlit,” ekl soudce Kerstorf.

Po této odpo¥di se profesor zatvd zcela nechapauv

.Nemél Poch u sebe brasSnu, jakou obvykle nosivaji gvych poclizkach bankovni
sluhové?“ zeptal se soudce.

,10 Je mozné, pane, ale ja jsem to nezpozoroval.”

.NemuZete tedyftici, zdali ji z neopatrnosti neodlozil, nebo nepflona lavici, nebo
neukazoval lidem, ktése na stanicichifplizili k povozu?*

~Se®l jsem v kout zahalen do plas&ta wtSinou jsem s kapifps hlavu spal, takze jsem
nevickl, co mij spolucestujici da nebo neda.”

»Ale pruvod¢i Broks se o tom vyjadije presrgji.”

»,NU, pane soudce, jestli¢co potvrzuje, pak je to asi pravda. Ja vSak nempbrit nebo
potvrdit nic.”

,VY jste s Pochem nemluvil?*

,Béhem jizdy ne. Poprvé jsem s nim mluvil az v hostpw té nehod s povozem.*

»A to jste cely den sedl v kout¢ vozu s kapi pdiveé pretazenou fes hlavu?*

.Peclivé pretazenou? Propeiliveé, pane?” zeptal se profesor, ktery opakoval onovele
diarazem.

.Protoze se zd4, Ze jste ne¢hbyt poznan!“ To se vmisil do vyslechu major Verdénem,

v némzZ zazrlo jasné obvigni.

Profesor Nikolev se spokojil jen se slovy: ,Zaeppokladu, Ze jsem c¥t cestovat na
zaprenou, mam snad na to pravo v Livonsku stgako vSude jinde.”

,10 je vytetné opateni pro gipad, kdyZz gkdo nechce byt poznan &lky, s nimiz by mohl
byt konfrontovan,“tekl major.

V tom byl naznak dalSiho vazného potkzi, jehoz ,dosah nemohl profesorovi uniknout.
Viditelné pii téch slovech zbledl.
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.Nepopirate tedy,” pokrgval soudce, ,Ze toho dne byl vasSim cestovnim spukem
Poch?*

.Ne, byl-li tehdy se mnou v povoze skdte ten bankovni sluha.”

,10 je vic nez jisté,'fekl major Verder. Soudce Kerstorf pokoaval:

.,Cesta pokraovala od stanice ke stanici bez zavad... V poledbe $& zastavili na ...
Sedl jste si @i tom stranou. Zda se, Ze jste si statalistat nepoznan. Pak se zas povoz vydal
na cestu. P&asi se zhorSilo a $pZzeni jen s obtizemi vzdorovalo vitti. A v pual osmé veer
doslo k nehod. Vozu se zlomila fedni osa aigvratil se.”

.Pane soudce,” ierusil Gfednika profesor, ,mohu se zeptat, prd z jakeého dvodu se s
na to vSechno vyptavate?*

»j€ to v zajmu spravedInosti, pane Nikoleve. Kdy&iyodci Broks zjistil, Ze povoz naifsti
stanici nedojede, navrhl vantgnocovat v nedalekém hostinci. Vy sam jste ho mahestinec
upozornil.”

»Ano, ale byl jsem v am toho ve&era poprvé.*

,Budiz! Je vSak jisté, Ze jste tam rgdpienocoval, nez abyste Sel sipod¢im a s k@&im
do Parnu.”

,To je pravda. Slo vSak o cestu dvacet verst dlauloza stras3ného s@su. Zdalo se mi

,VY jste ho tedy pemluvil, aby tam Sel s vami?*

.,Neptemlouval jsem ho k gemu,” odpo¥d¢l profesor. ,Byl @i nehod zraren, myslim, ze
na noze, a nemohl se pustit takovou dalku do PaFen.hostinec byl prodho viastré Ststi..."

.velké Ststi!* zvolal major Verder, ktery ne#éh Kerstorfovu chladnokrevnost a snadno
vybuchl.

Dimitrij Nikolev se otail a nedokazal potkiat pohrdavé pokfeni ramen.

Pan Kerstorf neckt nechat vyslech sklouznout z cesty, po které séavya pospisil si s
dalSimi otazkami.

,Pravodéi a kaii odeSli do Parnu ve chvili, kdy vy jsteigel do hostinceld zlomeného
krize?"

U zlomeného Kize?" opakoval Nikolev. ,Ne¥d¢l jsem, Ze se to tam tak jmenuje.”

,KdyZ jste tam s Pochem doslifipital vas hostinsky Krof. Zadal jste pokoj a Potaké.
Krof vam nabidl véefi, ale vy jste ji odmitl, zatimco bankovni sluhdl@ prijal.”

.,Mn¢ se to tak hodilo ..."

»A také se vam hodilo, pane Nikoleve, odejit brAano a néekat na navrat fivodciho. To
jste takérekl hostinskému Krofovi a Sel jste si lehnout.”

.Tak se vSe opravdu udalo,” odp&kl profesor s vyraznym nazti@nim, zZze ho ta série
otazek p@ina unavovat.

,Vas pokoj byl vlevo od v§epu, kde je&t popijelo rekolik Krofovych zakaznik, a az na
konci staveni...”

,10 nevim, pane ... Opakuji vam, Ze jsem ten hostimeznal a Ze jsem se wm octl
poprveé. A nadto byla tma, kdyz jsem tamisel, a za tmy jsem také odchazel.”

»AniZ jste ¢ekal na pévodciho, to zdiraziuji,“ ekl soudce Kerstorf. ,Aniz jstéekal na
priavodciho, ktery vas rél po opraw vozu dopravit dal.”

.Necekal jsem na &ho," prohlasil Nikolev, ,protoZze jsem & do Parnu necelych dvacet
verst.”

,Dobra. Je znamo, Ze jste se k tomu rozhodl a&&va Ze jste odchazel w¢yii rano.”

Dimitrij Nikolev neodpowde¢l.

LA ted priSel ¢as,” pokr&oval soudce Kerstorf, ,abych vdm poloZil otdzku,niz snad
nebudete vidt nic takového, na co byste nemohl odpadst”

,Cekam, pane.“

,Z jakého divodu jste se rozhodl tak nahle ac¢ekart odjet na cestu, o niz jstaqdtim
svym zakim nic ne&ekl, jak ndm sdlili.”

Touto otazkou byl profesor velmi zmaten.

,BYyly to mé osobni zalezZitosti,fekl.

Jaké?"
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»10 nemohufici.”

,Odmitate vypoed?*

,Odmitam.*”

,Reknete nam aspig kam jste jel z Rigy!"

»Ani to nemohutici.”

,Zaplatil jste si misto az do Tailinu. 81 jste tedy ®jaké jednani v Tailinu?* Zadna
odpowd.

.Myslim, Ze jste jel spi$ do Parnu, kdyZ jste neldalal za nutn€ekat v hostinci na opravu
vozu.“

Dimitrij Nikolev setrvaval v m¢eni.

~,Pokratujme!” fekl soudce. ,Podle vypadi hostinského jste kerdti hodiré ranni vstal.
On vstal ve stejnou dobu. KdyzZ jste vySel z pokajghalen do plasta se zagenym obltejem,
zeptal se vas Krof, nehcete-li Sale&je nebociSku vodky. Vy jste vSe odmitl a zaplatil jste za
nocleh. Krof pak zdvihl dvisi zavoru a odemkl dve. Vy jste se bez jediného slova pustil po
silnici k Parnu. Je v tom, co jsem vamfl'tgikal, néjak4 nepesnost?”

»Ani jedina, pane.”

.Ptam se vas naposled, zda ndm chcete prozradibdi své cesty? Kam jste vliasta Rigy
jel?*

.Pane Kerstorfe,” prohlasil Nikolev chladn,nevim, kam miite vSemi &¢mi otazkami, ani
pro¢ jste si ni&€ sem zavolal. Festo jsem vam odpe@dél na vSechny otazky, na které jsem mohl
dat odpo¥d. Ale na ostatni ne! fedpoklddam, Ze to je moje pravo. Dodavam ostake jsem
vypovidal naprosto upmné. Kdybych byl ch&él svou cestu zagit, a to z divoda, které mohu
posoudit jen ja sam, kdybych byl €hpoprit, Ze spolucestujicim bankovniho sluhy jsem byl ja
jak byste mi mohli dokazat, kdyZz podle vaseho padkhi ¢ neozval ani pkvodci, ani Poch,
ani nikdo jiny?*

Soudce si vSiml, Ze profesor uvddsvé divody s dokonalym sebeovladanim, ¥me se
projevovalo i utité pohrdéani. Ale jaké musilo byt jehaogkvapeni, kdyZz vyslechl soudcovu
namitku.

.Poch a Broks nemohliddét, kdo jste, pane Nikoleve, ale mame jinéh@dka, ktery vas
poznal a ktery ..."

.~Jiného s¥dka?"

»Ano ... Jeho vypo¥d si vyslechnete hned.” A soudce se obratil fednikovi se slovy:
.Privedte strdZzmistra Ecka!”

Za chvili vstoupil strazmistr do kancé® po vojensku pozdravil aekal, az ho soudce
Kerstorf oslovi.

»~Jste policejni strazmistr Eck ze Sesté stanicesptal se soudce..

Strazmistr udal své jméno i hodnost, zatimco Nikade na gho dival tak, jako by ho vid
poprve.

,BYl jste vecer 13. dubna v hostindl zlomeného KZe?" pokratoval soudce.

»ANo, pane soudce, byl jsem tanii mavratu odreky Parnu, kde jsem patral po uprchlikovi.
Ten ndm vsak unikl tim, Ze se vrhl deky mezi uvolgné ledy.”

Pii této odpo¥di se Nikolev neubranil gestu, které Kerstorfoviun&lo. Nicméré soudce
na to nereagoval a vyzval strdZmistra:

,Predneste svou vyped!"

A strdZzmistr vypovidal:

,BYl jsem uz asi d¥ hodiny s jednim policistou v hostinti zlomeného KZea chystal se k
odchodu, kdyZz se dwe hostince otelely. Na prahu se objevili dva muzifeggmé cestujici.
Jejich viz se na silnici polamal a oni hledali Utulek v host, zatimco pivodéi a kadi odesli
do Parnu pro novoutfpiez. Jeden z cestujicich byl bankovni sluha Pochgy,R<terého jsem
uz dlouho znal a s kterym jsem asi deset minut hibvDruhy cestujici seizjmé snazil zakryt
svoji tvar kapi plast. Pripadalo mi to podezlé, a proto jsem chit zjistit jeho totoznost..."

,Délal jste jen svou povinnost, Eckui&kl major

Verder.
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,Poch byl zragn na noze,* pokréoval strazmistr, ,a sedl si ke stolu, na ktery pmolo
brasnu s inicialami brét Johausei. Protoze ve v§epu sedlo asi gt nebo Sest navdiniku,
doporwil jsem Pochovi, aby svou brasniilpg neukazoval. Ml ji ostatné pripevrénouietizkem
k opasku. Pak jsem zafili ke dveim a prohlédl si fitom neznamého, kterého Krof prav
odvactl do jeho pokoje. V té chvili se k&svezla a ja jsem na okamzik zahlédl jehoitva

»A to vam st&ilo?"

»ANno, pane soudce.”

»A poznal jste ho?*

»ANo, protoze jsem hodkolikrat potkal na rizskych ulicich.”

»A byl to pan Dimitrij Nikolev?*

,On sam.*”

,Zde pritomny?*

,Zde pritomny.”

Profesor naslouchal vypédi bez geruSeni a pakekl:

LStrazmistr se nemylil. ¥¥im, Ze byl v tom hostinci, kdyZ to tvrdi. JenomZej$em si ho
nevsiml, i kdyz on si v8iml mne. Ale stadle nechamane soudce, ptojste nm¢ s nim
konfrontoval, kdyZ jsem sam doznal, Ze jsem byho€i v onom hostinci.”

,Dozvite se to, pane Nikoleve,” odpé&¥l soudce. ,Ale dive mi feknéte, zda stale
odmitate udat @vod své cesty.”

,10 odmitam.”

,10 odmitnuti vdm vSak fZze zmsobit nesnaze.”

»Pro¢?*

.Protoze vaSe odp@d’ by mozna zabréanila spravedlnosti vydat na vaskagtpro to, co se
stalo oné noci v hostindd zlomeného #Ze. NeslySel jste tam nic podsdého mezi osmou
hodinou veéerni a teti hodinou ranni?“

,Nic jsem neslySel, protoZe jsem az do rana spal.”

»Ani pii odchodu jste si nevSiml &ho podekelého?”

.Ne.“

A Nikolev dodal hlasem, vémZz nezrilo Zadné rogileni:

.Myslim, Ze uz chapu, pane soudce. AniZz jsem o tofdél, zapletl jsem se do&eho, o
¢em mam teé vypovidat jako s¥dek.”

.~Jako sw¥dek? To ne, pane Nikoleve."

.~Jako obzalovany!" vybuchl major Verder.

.Majore," ekl pfisr¢ soudce, ,nefedbihejte spravedlnost a kite swij elan.” Major musil
zmlknout, zatimco Dimitrij Nikolev pokraval:

»Ach, proto jsem byl k souduipdvolan? A zZeho jsem obvién?“

,Bankovni sluha Poch byl v noci z 13. na 14. dubwnéostinci U zlomeného kvize
zavrazén.”

.1en ne¥astnik byl zavrazeh?“ zvolal Nikolev.

»ANo. A my jsme Feswdceni, Ze vrahem je cestujici, ktery spal v pokofiglste spal vy.”

»A protoZe tim cestujicim jste vy, Dimitriji Nikolee ... ,“ dodal major Verder.

~Jsem tedy vrah ja?“ zvolal profesor, odskrzidli a mitil ke dveim, kde stal strazmistr
Eck. ,Vy to popirate, Dimitriji Nikoleve?‘tekl soudce a také vstal.

»JSOU \&ci, které nenifieba popirat, protoZze se popiraji samy,” odymgV Nikolev.

,Dejte si pozor!®

»Tohle prece nemyslite vazh"

.velmi vazne."

,Nebudu s vami diskutovat, paneiékl hrd profesor. ,Ale mohl bych &dét, pro¢ padlo
podezeni pra¢ jediné na cestujiciho, ktery stravil noc v tom pokoji?*

,ProtoZze na oké toho pokoje,“ pokréoval soudce, se nasSly stopy zanechané vrahem, ktery
tudy prolézal, aby vnikl do pokoje Pochova, &hoZz vyp&il okenici... A protoZze pohrak
kterého k tomu pouzil, byl nalezen v pokoji tohstigiciho.”

.Jestlize to bylo skutené zjisteno," ekl Nikolev, ,pak je velmi podivné.”

A dodal tébnem, jako by se ho tato zalezitodbec netykala:
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.| kdyZz pifipustim, Ze tato zjignhi vedou k doménce, zl@&in nebyl spachan zven
nedokazuje to jest Ze zla&in nebyl spachan az po mém odchodu!®

»,Chcete tim n&nout hostinského, protiémuz nepineslo vySetovani Zzadné podeéeni?”

»Nechci nikoho n#&knout, pane Kerstorfe,“ odpe&uél jesSte hrdéji Nikolev. ,Ale mam pravo
tvrdit, Ze jsem posledni, kterého by mohla spramedt naknout z takového zkanu.”

.1en vrah spachal je8tkradez,”“tekl major Verder. Penize, kteréémPoch odevzdat v
Tallinu, z jeho brasny zmizely.”

,NU — a co je mi po tom?“ SoudcerfgruSil slovni ffitku obou mu# slovy: ,Dimitriji
Nikoleve, tvrdite, Ze nefizete prozradit évod své cesty, ani p&ojste opustil hostinec vétyfi
hodiny rano, ani kam jste pak Sel?"

.,Na tom trvdm.“

.Nuze, pak je spravedlnost opraima prohlasit toto: vy jsteadél, Ze bankovni sluha nese
pozoruhodnowastku petz. Po nehod povozu, kdyz jste dovedl Pocha do hostincéslp vam
na mysl mySlenka na kradez. Kdyz nastatézpiva chvile, vylezl jste oknem svého pokoje,
vlezl do pokoje Pochova, zavrazdil jste ho a okralirano jste opustil hostinec uz \yii
hodiny proto, abyste Sel ukryt lup tam ...*

... kde ho nakonec najdeme,” doplnil soudce majordée.

.,Naposled vas vyzyvam,“ pokéaval soudce, ,abyste namekl, kam jste z hostince Sel.”

»A ja naposled odmitam odpeéw’!” ekl profesor. ,Zatkite ms, chcete-li ..."

,10 ne, pane Nikoleve,*“ uzael vyslech soudce Kerstorf k né&pgimu gekvapeni majora
Verdera. ,Proti vam mluvi velmi vazné indicie, allbovék vaseho postaveni, znamy naprosto
c¢estnym zZivotem, ma pravo naciteé ohledy ... Ja zatykaci rozkaz nepodepiSi ... asposud
ne. Jste volny! Astaite vSak spravedInosti k dispozici!“

X1

SAM PROTI DAVU

Jestlize v Rusku aith dob se v &akém soudnim Ppad objevil politicky prvek,
dochazelo brzy k zakroku z nejvysSich mist. To bpfkipad Dimitrije Nikoleva. Byl n&ken z
vrazdy pra¢ v dobs, kdy ho lotySskacast obyvatelstva fijgala za svého kandidata. Z toho
davodu guvernér baltskych gubernii, general Gorkorahdl se vydat souhlas k okamzitému
zatteni. Rozhodl se pdkat, dokud jsou o profesorgwiné jeS€ néjaké pochybnosti.

A tak toho dne odpoledne, kdyz plukovnik Ragenéwigsl generalovi protokol o vyslechu,
chtel si s nim general pohovit o této trapné zalezitosti, o niz bude musit padaavu vlad.

Pozorre si cely protokol pecetl atrekl:

LAt je Dimitrij Nikolev vinen, nebo nevinen,émeckda strana této situace vyuZzije, protoze
profesor je LotyS. A my se chceme v obecnich volbéaprit praw o neho proti tmecké Slecht
a velké burZzoazii, ktera je v naSich guberniichméena — a pedevSim v Rize. Ale proti
narceni ze zlgdinu je obrana nesnadna ..."

.vasSe Excelence ma pravdu,” odpakél plukovnik. DoSlo k tomu za nejmrzij§ich
okolnosti, kdyZ jsou vSechny hlavy rozgné.”

,VY Vv ¢fite v profesorovu vinu, plukovniku?*

,O tom se nemohu vyjatt, VaSe Excelence, zvl&skdyz bych si velmi pal vétit v jeho
nevinu, protoze jsem profesora vzdy pokladal za eni@gdného vSi Ucty.”

»Ale pro¢ potom odmita udatiovod své cesty? Z jakychigin? Kam to jel? Musi mit k
mi¢eni velmi vazny dvod.“

,S ne¥astnym Pochem ho rozho#isvedla ndhoda, Vase Excelen€grou nahodou se octli
vedle sebe v poStovnim voze, ndhodou se dostalihasktincel zlomeného Kze."

,10 jisté, plukovniku, uznavam to. Je to velmi vazna argutaee. VSak by se také
podeZeni proti Nikolevovi velmi oslabilo, kdyby se ¢htvyjadiit o své podivné ces&t o niz
nefekl ani doma nic.”
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»~Souhlasim s vami, aleipsto nelze z jeho éni vyvozovat dkaz o jeho vig. | kdyz oné
noci v Krofow hostinci byl, nechci a nemohwit, ze je pachatelem toho zdmu.*

Guvernér vycitil, Ze plukovnik stoji na stkarNikoleow. Ostat i on sam by piikl
profesorovi vinu jen po iedloZzeni nepopiratelnychallazi. A musilo by to byt prokazano
desetkrat, aby tomu @il.

.-Musime vS8ak uznat,tekl pti listovani v protokolu, Ze protidmu stoji vazné podéeni.
Nepopira, Ze byl oné noci v hostinci, nepopira tmi Ze spal v pokoji, kde byly nalezeny
cerstvé stopy a u krbu pohrah&tery umoznil pachateli vniknout do Pochova pakoj*

.10 je pravda,” fekl plukovnik Ragenov. ,VSechny tyto okolnosti¢skti o tom, Ze
podezeni proti Nikoleovi je opraviné. Ale cely jeho soukromy Zivot a bezuhongéstné
chovani mluvi zas proti jakémukoli Fi#eni. A nadto, VaSe Excelencefimpdjezdu nemohl fece
védét, Ze s nim pocestuje bankovni sluha od Johausetkou perzni ¢astkou pro tallinského
jednatele. Ale kdybychom célt pripustit, Zze mu mysSlenka na Zm pripadla az Bhem cesty
pti pohledu na braSnu, kterou ten nfastnik nijak neskryval, muselo by se prokazat, & b
Nikolev v pergzni tisni a patboval penize tak nu¢n Ze nevahal spachat zia, aby je mohl
ukrast, ale i kdyby to bylo prokazano, pékstny Zivot profesora Nikoleva ndm nedovol&tit
Ze by ho pateba pewtz dohnala az k vraZd' VSechny tyto dvody musily guvernéra postavit
proti domrénce, kterou major Verder a mnoho ostatnich pokliadaljistotu. Proto se general
spokojil s odpowdi: ,At vySetovani pokré&uje. Mozna, Ze dalSi zjiha swdectvi daji
obvinéni pevrejsi zaklady. Musime iwvérovat soudci Kerstorfovi. Je to neodvisly a neupyatn
tiednik, ktery nasloucha jen hlasu svéha@domi a nepodléha politickym viinm. Nemohl
naridit profesorovo zaeni bez konzultace se mnou a propustil ho na svobddto je to
nejlepsi, co mohl udat. Jestlize se zjisti nové okolnosti, které sivinuti, budu prvni, kdo
zaridi uwéznit Dimitrije Nikoleva v pevnosti.* Zatim vSak #tem prokhlo nové vzruSeni.
Nutnoftici, Ze WtSina obyvatelstva si myslela, Ze profesodl iyt po vyslechu u¥znén. Proto
dosSlo k projewm pitekvapeni a protesin, kdyz lidé vidli profesora odchazet svobogidom.

Stradna zprava sededostala i do profesorova domu. llka se tak &i#a, Ze otec se octl v
podezeni ze zl@inu. Jeji bratr lvan se pravvratil z Tartu. PohorSeni mladého muze
pifesahovalo vSechny meze. Vyp&avaké o scéd, ke které doSlo na univerzit

,0tec je nevinen,” zvolal, ,a ja je§tdokazu toho riemu Karla ..."

»~ANno, je nevinen,” odpo¥déla divka s hrdym zdviZzenim hlavy. ,A kdo by se takévazil
uverit v jehocin? Ani jeho nej¥étSi negitel ne!”

To bylo také minani divérnych patel profesora Nikoleva, doktora Hamina a konzula
Delaporta, kté& prispéchali hned po pedvolani profesora k vySefjicimu soudci.

Jejich gitomnost, jejich povzbuzovani argswdceni profesoro¥ nevirg znamenaly pro
sestru a bratra zkaé ulelteni. Jen sZi se vSak obma muZim po d&ilo odvratit sourozence
od rozhodnuti navstivit vySitjiciho soudce.

»~Jen tu Zistaite s nami,“fekl doktor Hamin. ,Bude lepSiekat tady. Nikolev se drté¢ vrati
zcela ospravedim.”

,K ¢emu je dobré byt cely Zivotestnym ¢lovékem, kdyZz pak mze byt vystaven tak
straSnému podéeni?“tekla llka.

V takovém rozpolozeni mysli nasSel Dimitrij Nikolesvou rodinu, doktora a konzula. A
vasre byly uz tak roznicené, Ze cestou domusil vyslechnoutadu utoki na svou osobu.

Sestra a bratr se mu vrhli do néeu Pokryl je polibky. Dowdél se pak, jak byl lvan v Tartu
napaden a jak straSnou urazku mu vrhl Karel Johauke tvde pled jeho kamarady. Ivan —
nazvan synem vraha!

Doktor Hamin a konzul Delaporte stiskli Nikolevovuku. Svymi slovy a patelskymi
projevy protestovali proti straSnému idani. Nikdy nepochybovali o profesordvnevire.
VSichni zahrnovali profesora projevy timné naklonnosti.

Je pochopitelné, Ze si profesor felioval odpoéinout nebo zapomenoutfippraci na tak
straSnou zkouSku. Jehditelé se s nim proto rozléili. lIvan odeSel s llkou do jejiho pokoje a
Dimitrij Nikolev se zamkl ve své praco¥n

Pii odchodurekl pan Delaporte doktoru Haminovi:
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,Lidé jsou pobodeni, piteli. 1 kdyz je profesor nevinen, je nutno najikusecného
pachatele; jinak bude profesor stale¢tam Utoki svych nepatel.”

,10 mu skut&né hrozi,” ekl doktor. ,Nikdy mi nenapadlo it si dopadeni &akého
zlocince, ale te si to peji. Pochovy smrti vyuziji fedevSim Johausenové. Ten Karel ani
necekal, az bude Dimitriji vina prokazana, a nazvana synem vraha!*

»A jA& mam strach,” dodal pan Delaporte, ,Ze mezirléan a Ivanem to tim neskéito.
Znate fece lvana. Bude se chtit za otce pomstit.”

.~Jen to ne!” zvolal doktor. ,Za sa@asného stavu nesmi provést ZadnouiedjpZenost!
Ach, ta prokleta cesta! Co ho to jen napadlo*

Stejré se ptali i patelé a dti Dimitrije Nikoleva, protoZze profesor sy odjezd nikomu
neobjasnil. OvSem t/ody jeho tidenni nepitomnosti nemohly byt ngestné a ne&estné
nemohly byt ani dvody jeho vytrvalého néleni.

A pirece, kdyZz nebylo moznéfipustit, Ze by sec¢lovék jeho postaveni mohl dopustit
zlocinu, mohlo stait jediné slovo, které by podeézni rozptylilo. Ale profesor odmital to slovo
vyslovit.

Propuséni Nikoleva po vyslechu u soudce Kerstorf a poiflouveiejné migni meésta,
piredevSim Nmcia, jichz tam byla ¥tSina. Johausenova rodina s kruherfatpl, Slechta a
méstanstvo, vSichni se fedharli v projevech rozh&eni. VSichni vyitali guvernérovi a
plukovniku Ragenovovi ifiliSnou shovivavost kidi profesorovu postaveni. Kazdy jiny kr@m
LotySe by uz byl davno z#@en na pevnosti veézeni!

A pro¢ nezachéazet s profesorem jako s &dgpym zlatincem? Vzdy proti nému nestalo jen
obycejné podeieni, ale doloZzena jistota! A spravedlnost ho neahed svobodl Ted by mohl
utéci. A jak ho pak postavitipd porotu, ktera by jigtnevahala s odsouzenim!

Tak se hovélo predevsim v bohatych vrstvach obyvatelstva, kéeviadal #mecky Zivel.
Johausenova rodinaimo bisnila proti Nikolevovi, proti vrahovi n&astného Pocha, ale hlavn
proti prostému profesorovi, ktery se stal politiokyprotivhikem mocného bank® Frank
Johausen prohlasil:

.Nikolev skuteEné pii odjezdu newdél, Ze bude cestovat s Pochem a Ze Poch ponga&én
penize. Ale brzy se to deéaél a po nehod vozu navrhl penocovéani v hostincU zlomeného
kFize. To uz nel pevny plan bankovniho sluhu okrast a necouvl pigid vrazdou, aby mohl
krddez spachat. A nechce-li uvésivddy své cesty z Rigy, palk aspa iekne, pré brzy rano
hostinec opustil, pronetekal na navrat givodciho! At konené fekne, kam Sel a kde stravil ty
tti dny své nepitomnosti! Ale on to niekne. To by znamenaldorignat se ke zldinu. Odchéazel
prece tak spSr¢ a umirgné skryval obltej jen proto, aby &kde v bezpeéi ukryl penize, které
své ol#ti ukradl.”

A banké& nevahal vysutlit i to, pro¢ Dimitrij Nikolev musil nezbytg tu krddez spachat:

.Profesorova finatni situace je fimo zoufald. Ml zavazky, kterym nemohl dostéat. Za t
tydny vyprSi splatnost sémky na osmnact tisic rub) které nam dluzi. Ja pokladam za jisté, ze
penize nerdl a Ze si je nemohl nijak opiat. A jisté védel, Ze kdyby n& prosil o odklad, odmitl
bych ho.”

Ale praw v tom byl novy strasnyitkaz, ktery se t& pripojil k ostatnim.

V této afde, do niz se vmisila i politika, se rozhodl genefabrko jednat s krajni
opatrnosti. & si to veejné minéni Zadalo, nepokladal za nutné podepsat zatyia profesora.
Nenamital vS§ak nic proti domovni prohlidce u Nikale

Soudce Kerstorf, major Verder a strazmistr Eckrpyedli 18. dubna.

Dimitrij Nikolev nechal &edniky jednat s vyrazem opovrzeni. Neprotestovabgolozené
otazky odpovidal s pohrdavym chlademiednici prohlédli jeho €1 i skiing, piecetli si
vSechny papiry, jeho korespondenci i knihu vydaMohli se @Feswdcit, Ze Johausen
nep‘ehargl tvrzenim o profesoravchudok. Dimitrij Zil jen z vyklku za kondice. Ale nebude
mu po €&chto udalostech i tento vygtek znemozin?

Prohlidka nepinesla Zadny vysledek, ktery by émvztah ke kradezi na Ujmu biat
Johause. Ale jak by tomu mohlo byt jinak, kdyZz podle n¢imi bankéi mél Nikolev dostcasu
ukryt svij lup v bezpéi na mis¢, kam se odebral rdno po ziou. A da si jist pozor, by to
misto neprozradil.
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Bankovky, jejichZcisla si bank&poznamenal, nebudu jist podle migni bankée i soudce
— pouzity dive, dokud jich zlodj nebude moci pouzit bez nebetﬁeJis% uplyne utita doba,
nez budou dany do ¢hu. Mezitim si patelé Dimitrije Nikoleva ovrili, Ze rozjitreni veejnosti
proti profesorovi se neprojevovalo jen v Rize, atea venko¥. Némecky Zivel se snazilisobit
na rady, aby byl Nikolev u¥znén a postavenigd soud. Prosty lid byl ovSem ochoten branit
profesora proti jeho négatelim, a to nejen z rasovéfipuznosti, ale i z feswdceni o
profesoro¥¢ nevire. Co ovSem mohli prosti lidé zmoci? S majetkem ifirdohausedn bylo
snadrjSi pasobit na dady, gimét je ke krajnosti a fnutit tim i guvernéra k Ustupuied
poboudenim. Bylo pro 8ho nebezpéné vzdorovat takovému hnuti.

Uprosted rozjiteného ndsta
zachovaval Dimitrij Nikolev
chladnou povySenost¢gredmestim
neustéale prochazely skupin
némeckych oldani a prodejna luza, S
ochotna slouzit kazdému, kdo jEss
zaplati. A

Na prosbu profesorovych ¢t -
pfimé&l doktor Hamin Nikoleva, abyg==es
nevychazel ven. Na ulici mu hrozil GHses
napadeni a mozna i ztyrani. Profesge
uznal gitelovy divody s pohrdavym &&
pokréenl'm ramen. Stal se jéét

v s

denni hodiny travil ve své praco¥n
Ztratil ted vSechny kondice. Byl
zamlkly, nerad s ¢kym hovdil a ani
slovem se nezmibval o n&ceni,

stav se zcela zémil. D¢ti i pratele
tim byli pravem znepokojeni. Doktol
Hamin, jehoz patelstvi hraniilo az
se sebeodtovanim, ¥noval dtem =5
viechen volnyas, ktery mu v jeho]
povolani zbyval. Pan Delaporte - :
nékolik dalSich gatel grichazeli kazdy veéer do domu, kangasto vnlkal nenawstnyrld( ulice.
Dam byl také na fikaz plukovnika Ragenova neustéleegen.

Byly to smutné veéery, kterych se vSak Dimitrij Nikolev nezastioval.

Ivan na navrat do Tartu uz sanftepné nepomyslel. Za jak Zalostnych okolnosti by se byl
také na univerz# objevil! Jak by ho asiipali studenti, dokonce i ti z jeho drahktefi mu az
dosud projevovali své ratelstvi? Patré by ho nechranil ani Godin, kdyby vSichni ostatni
podlehli véejnému migni. A jak by asi trgl pfitomnosti Karla Johausena!

»Ach, ten Karel!" tikal lvan doktoru Haminovi. ,Mj otec je gece nevinen. Dopadeni
skute&ného vraha jeho nevinu dokaze. Alé laude vrah dopaden, nebo nebudi&nptim Karla,
aby mi za urdzku zaplatil. A pédych nel jeste cekat?”

Doktor Hamin jen s obtizemi mladého muze uklidpNebud netrglivy, Ivane,” radil mu.
~Jen zadnou nggdlozenost! Az fjde ¢as, budu ja prvni, kdo tiekne, abys konal svou
povinnost.*

Ivan vSak byl tvrdohlavy, a nebyt séisia naléhani, byl by provedlno, co by bylo celou
véc jen zhorsilo.

Vecer po navratu do Rigy, kdyziiSel od vyslechu doiy zeptal se Nikolev po odchodu
pratel IIky, zda nefiSel réjaky dopis.
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ListonoS vSak finesl jen noviny, obhajujici zajmy Loty§& Estond.

Naziti ¢ekal profesor v dobroznasky posty listonoSe na prahu domiedPesti bylo v té
dobe jesSk prazdné. Red domem se prochazelo jeékolik policejnich ageni.

llka otce zaslechla a vysla za nim ve@ekas na listono3e?" zeptala se.

»ANno,“ odpowvédél Nikolev. ,Zda se, Ze se dnegjak opozdil.”

Ba ne, ote, je na 8ho jeS€ moc brzy. Ale je velmi chladno ... 8l bys jit radtji doma ...
Cekas sjaky dopis?*

»ANno, llko. Ale stoji$ tu se mnou zbwré. Vrat' se doni!”

Podle jeho rozpakbylo ztejmé, Ze mu Hina pritomnost vadi.

V tomto okamziku se objevil listonoS. NeéhwSak pro profesora zadny dopis, coz Nikoleva
viditeln¢ rozmrzelo.

Vecer a druhy den vyhlizel profesotgd domem stefy ale listonoS minul jehotm bez
zastaveni. Od kohdekal Nikolev dopis a jakoutdezitost mu pikladal? Tykal se snad jeho
cesty, pi niz doslo k té strasné udalosti? Nikomu to newyish

Toho rana v osm hodiniigli spesn¢ doktor Hamin a pan Delaporte. Ptali se po lvanavi
llce. F¥isli jim oznamit, Ze toho dne bude Pdehpohteb. Obavali se, Ze dojde k vytrznostem
proti Nikolevovi. Radili &init n¢jaka opateni.

Od pohrévanych brati Johausein se dalo opravduekat vSe. Rozhodli se #dit Pochiv
pohiteb s nej¥tSi pompou. CHdi tim projevit vdi¢nost wrnému sluhovi, ktery jim slouziliicet
let. Budiz! Bylo vSak #ejmé, Ze v tom vidli i pftilezitost k dalSimu pobdeni vdejného
minéni.

Guvernér by byl asi udal lépe, kdyby byl tuto manifestaci zakazal, zv¥ld&dyz na ni
upozonovaly vSechny #émecké noviny. Jenomze zasakadi by byl za tohoto stavu vyvolal
mocné poboteni. Zdalo se vhodijSi ucklat vSechna opaeéni, aby se profestv dim nestal
piredmetem Utoki.

Takové opateni bylo tim nutgjSi, Ze poliebni pavod musil jit na rizsky fbitov kolem
profesorova domu. To byla n&Estna okolnost, ktera mohlatipodit nebezpénou akci
rozvasrného davu.

Za tohoto stavu radil doktor Hamin, aby se o tonkdl¥évovi nic néikalo. Pobyval ve své
pracovré a doli schazel jen k jidlu. ftelé mu chili uSetit mnohou trpkou chvili a ochréanit ho
pied hrozicim nebezgéan.

Snidar, k niz llka pozvala doktora Hamina a konzula, mitdl v tichu. O odpolednim
pohibu nepadlo ani slovo.iBsto se vSichni gkolikrat zacheli pii pokiiku, ktery vnikal do
domu z ulice. Zdalo se, Ze jen profesor nic nevniP@ snidani seel vSem ruce a vratil se do
SVé pracovny.

Ivan a llka, doktor a konzulistali v jidelrt. Bylo to skléenécekani a tizivé ticho, rusené
jen hlukem a spildnim davu.

Mozna Ze by bylo rozun#Si ochranit profesoraipd davem jeho wznénim. Je-li nevinen,
nebyla by jeho nevina o nic m&prakaznrsjsi, kdyby byl zaven v pevnosti. A kdo vi, zda v této
chvili na to plukovnik i guvernér v zajmu samotnéti&koleva nepomysleli!

V pal druhé kik vzrostl. Na zaatku ulice se objevil patebni pavod. Dim se ofasl
zuiivym kiikem. K nejvySSi hize syna a dcery opustil profesor svou pracovnusaoseil do
jidelny.

,CO se to @&je?" zeptal se.

»=Jdi nahoru, Dimitriji,“ tekl mu rychle doktor Hamin. ,To je pééb nesastného Pocha.”

,Toho, kterého jsem zavrazdil?“ zeptal se chlagmnofesor.

»~Jdi nahoru, prosimét”

,0tcel” zvolali naléhavym hlasem llka a Ivan. Dimitilikolev v nepopsatelném vzruSeni
nikoho neposlouchal, zatili k oknu jidelny a chil je otewit. ,To neudl4s!" zvolal doktor.
»10 by bylo Silenstvi!”

»A piece oteyu!”

A nez mu v tom mohli zabranit, okno se otel a v Em se objevil profesor.

Dav na to reagoval iznym pokikem.
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V tom okamziku doSel givod k domu. Za rakvi kk#la ve vdovskem SatPochova nedsta.
Za ni Sli oba Johausenové, z&stmanci jejich banky, fatelé a politéti privrzenci banké#i,
vyuZzivajici potibu jako zaminky k demonstraci.

Pravod se ped domem zastavil a z jelfad se ozyvaly vykky a hrozby smrti.

Plukovnik Ragenov a major Verder sec¢agtnili poltbu s policejnim oddilem. Ale byly
obavy, Ze strazmistr Eck a jeho lidé budou prozipoutanym vasnim bezmocni.

Kdyz se Dimitrij Nikolev objevil u okna, dav naho fval: ,Smrt vrahovi! Smrt vrahovi!"

Profesor se zaloZzenyma rukama a séhvdtycenou hlavou, nehybny jako socha Pohrdéni,
nerekl jediné slovo. Ob jeho dti, doktor Hamin a konzul Delaporte mu stali aspmo boku,
kdyZz nemohli jeho nef@dloZenosti zabranit.

Pravod se vydal znovu na cestuedem sbhu lidi. Ti nejwtSi zuivci se vrhli k domovnim
dverim a pokousSeli se je vyrazit.

Plukovnik, major a policisté jeipéchali vytlait. Jas@ pochopili, Ze profesdv Zivot
mohou zachranit jen jeho gxnénim.

Pres usili¢etnictva byl dim uz malem zaplaven lidmi, kdyZz tu se z davu whmuz,
ptib¢hl ke dveéim a postavil seid re.

.Zadrzte, neBastnici!“ zvolal hlasem, kterymiphluSilfev davu.

VSichni zaraze#& ustoupili ged jeho velitelskym ténem. Frank Johausen protmn
vystoupil s otdzkou: ,Kdo jste?"

»,Ano, kdo jste?" opakoval major Verder. ,Jsem vyhea, kterého Dimitrij Nikolev
zachranil za cenu vlastni cti a kterydterichazi, aby mu za stejnou cenu zachranil jeho
ztracenowest.”

.vase jméno?“ zeptal se plukovnik Ragenov.

,Vladimir Ilvanov.*

Xl

VLADIMIR IVANOV

Vime uz, za jakych okolnosti se uprchliku ze &bdailo dosahnout masta Parnu. Tam se
vSak octl bez progedki. Napsal proto Dimitriji Nikolevovi. Profesor seribd vydal na cestu,
aby odevzdal synovi penize, které mu odkazal otBkolev nechél o své cest fici predem ani
piatelim, ani dcei, protoZze se pdeboval naped peswdéit, je-li Vladimir skut&né v Parnu.
Po navratu midel dal, protoZzesryhnanec ho prosil, aby llce nic fikal, dokud nedostane odmo
zpravu, Ze Vladimir je uz v bezpiecizing.

Proto Dimitrij Nikolev opustil Rigu taj&. A¢ si zakoupil jizdenku az do Tallinu, aby
neprozradil skutény cil své cesty, chystal se opustit poStoviiz v Parnu, tam & dojet veer.
Nebyt nehody vozu, byla by cesta skda v nejlepSim ptadku. Ale neblahy sowh udalosti
Nikolevav plan zhatil, profesor musel stravit noc v hostitt zlomeného Kze bankovnim
sluhou Pochem. Rano odeSel &gii hodiny do Parnu, coz bylo vyhodj$i nezcekat do rana
na pfivod¢iho ... Ale tef’ byl nat¢en z vrazdy svého cestovniho spwiika!

Kdyz Dimitrij Nikolev vySel z hostince, byla jeStnoc profesor doufal, Ze si ho nikdo
nevSimne, a zamii po silnici do Parnu. Po dvou hodinach dorazithjou chizi do mésta a
hned se odebral do hostince, kde byl ubytovan medshym jménem Vladimir Ivanov. jaka to
byla radost ze shledani po tolika letech a po ®lkozitych nebezpéch! A neseSel se tu snad
otec se synem? Nikolev odevzdal Vladimirovi brashwelym jeho jminim a gal si byt
ptitomen Vladimirovu nalo¢hi. Zastal proto dva dny s uprchlikem. Aledlps niz Vladimir
Ivanov paital, se s odplutim opozdila. Dimitrij Nikolev uzemohl pobyt v Parnu déle
prodluZzovat a vratil se do Rigy. Mlady vyhnanec prwsil, aby llce tlumeil jeho nejrgznéjsi
pozdravy, ale zadal ho, aby to divcerikal, dokud on nebude v bezpepied obavanou ruskou
policii. Jakmile bude jeho svoboda za§i$a, napiSe ji! A pak by se mohl profesor s Illkowaty
za nim.
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Nikolev Vladimira objal, opustil Parnu a v noci 4&. na 17. dubna se vratil do Rigy,
nemaje nejmensi tuseni, jaké pothld tam na &m ulpi.

Ted se vSichni dowdéli, kdo tim psancem je a p¢@iiSel do Rigy. Dvée Nikolevova domu
se otevely a Vladimir Ivanov padl do Nikolevovy n&fe. Pak objal svou snoubenku i lvana,
sewel vSechny podavané ruce a k plukovnikovi Ragenoaowajoru Verderovi prohlasil:

,KdyZ jsem se v Parnu dedél, jaky zlocin je pri¢itan profesoru Nikolevovi, kdyZz jsem
slySel, Ze je ni@en z vrazdy v hostind zlomeného Kze,kdyZz noviny napsaly, Ze odmitl udat
divod své cesty, @ast&ilo jediné slovo, aby byl rAzem zpreéatpodezeni, kdyZ jsem pochopil,
Ze to taji jen proto, aby &neprozradil, nevahal jsem. Pokladal jsem za svowurmmost opustit
Parnu. A tady jsem!”

Pak se obratil k Nikolevovi:

,10, CO jsi uctlal pro mrg, Dimitriji Nikoleve, jako gitel lvana Ivanova, mého otce, a jako
mij druhy otec, to jsem chitudélat ja pro tebe..”

»A neudélal jsi dokre, Vladimire. Neudlal jsi dokre. Ja jsem nevinny, nemam &sho bat a
niceho se také nebojim. Ma nevina bude co n&vptokazana.“

,Opravdu jsem neudal dobre, Ilko?* obratil se Vladimir k divce.

.Neodpovidej, dvce!" fekl Nikolev. ,NemiZze§ gece rozhodovat o svém otci a o svém
snoubenci. Vazim sif Vladimire, pro to, cos udial, ale musimd za to pokarat. M jsi mit vic
rozumu a pochopit, Ze by bylo lepSi dostat se dapbk#d. Odtud jsi mi mohl napsat a ja bych po
obdrzeni tvého dopisu promluvil, byl bych udaiveéd své cesty. Nemohl jsi j@Sn¢kolik dni
vydrzet tvrdou zkouSku, dokud bys nebyl mimo nelszp’

,0tce,” zvolala Ilka pevnym hlasem, ,musigege jen vyslechnout mou odpak. At se tu
stane cokoli, Vladimir jednal spra¥nA mn¢ nebude ani cely Zivot std, abych mu mohla za
to zaplatit svou v&nosti.”

»D €kuji, llko, dekuji'* zvolal Vladimir. ,Jsem uZ t& odnmenén, protoZze jsem mohl u&eét
vasSeho otce dalSiho zhanobeni.”

Je znamo, jak rychle —éhdy az nelogicky — se &mi nazor davu a ‘ejné mirgni. Tak
tomu bylo i v tomto pipadu. Poboteni opadlo. Nikdo se uZz nepokousSel vniknout do
profesorova domu, policie uZz nemusela chranit psofa ged zuivosti vytrznik.

Zbyvalo vSak vyidit zalezitost Vladimira Ivanova.iBstoZze ho Slechetnad povaha a smysl
pro povinnost pivedly do Rigy, #Zistaval stale politickym odsouzencem, uprchlikem ze
sibitskych doti.

Proto mu plukovnik Ragenawekl tbnem, z 8hoz vyznivala jakasi shovivavost:

,Vladimire lvanové, vratil jste se bez dovoleni yhwanstvi a jA o tom musim podat zpravu
guvernérovi. Rjdu ted ke generalu Gorkovi. Pokud se nevratim, nevidimtom nic
nepaticného, necham-li vas v tomto dénpdate-li micestné slovo, Ze se nepokusite &kt

,To slovo vam davam, pane plukovniku,” odgokl VIadimir.

Plukovnik Ragenov nechal Ecka i s jeho lidntegit ulici a odeSel.

Je zbyténé licit dojeti, s jakym si llka, lvan a Vladimir otgali sva srdce. Doktor Hamin a
pan Delaporte opustili. Profesorova rodina prozavsgsti, jaké uz dlouho nezazila. VSichni se
na sebe doj&t divali, hovdili, smlouvali plany do budoucna. Zapogin na Vladimirovu
situaci, na jeho odsouzeni i naslledky jeho tku, které mohou byt strasné ...

Za hodinu se vréatil plukovnik Ragenowekl Vladimirovi:

,Na rozkaz generala Gorka se odeberete do rizskéngsi a vykate instrukce, které
dostaneme z Petrohradu.”

Jsem pipraven, pane plukovniku,” odpeé#él Viadimir lvanov. ,Sbohem, @&e, sbohem,
brat'e, sbohem, Ilko..”

,Ne, fekni, sbohem, Zeno", opravila ho divka. Nastaloéodloweni. Jak dlouho potrva?

Od toho dne se z4jem tagnosti genesl od neuzaeného pipadu profesora na uprchlika,
ktery nevahal o&tovat svobodu a mozna i Zivot, protoZze byl odsouzarel@&in politicky. Jeho
chovani bylo nutno obdivovat,tauz si kdo myslel o Nikolevovi cokoli. V obou taborech
oceiovali lidé — gedevsSim Zeny — Slechetnost, ktera vedla Vladimanédva k jehocinu. A
pak tu byly dojimavé prvky jeho Zivota a laska kelNikolevové i jejich kruté rozlaieni ve
chvili, kdy mohlo dojit ke spojeni. Jakdiebudou znit carovy rozkazy? Bude uprchlik poslan
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zpét na Sibf, odkud utekl za cenu tolika utrpeni a nebeipeNebude jeho snoubenka po
chvilkovém S8&sti odsouzena k&nému pl&i? Dostane Vladimir po opuiti rizského ¥zeni
milost pro své Slechetné chovani, nebo nastoupvzmrestu do vyhnanstvi?

Bylo by vS8ak omylem, kdyby sigkdo myslel, Ze n&ekany zdsah Vladimira lvanova vzbudi
ve vSech hlavachipswdéeni o Nikolevo¥ nevirg. V Rize zamoené germanskym duchem se
to stat nemohlo. fedevsSim vysSiftdy obyvatel nemohly snést mySlenku, Ze by profesor
Nikolev, bojovnik za zajmy Lotys a Estoné, byl nardz zprogh obvirgni. Jejich noviny
neprestavaly vyjadovat své pochyby a neviru. A Pashvrah stale je$t nebyl dopaden! Byla
zde olgt volajici po pomst — a volala pedevSim usty nendavistnych a neustupnychiaes
pavodniho obyvatelstva.

Dam brati Johause byl ohniskem veSkeré nenavisti, ohniskem, ktergmm$o vyhasnout.

Z tohoto prostedi vySlo rozhodnuti protestovat protiteg@nikim, ktei nejednali s
paticnym dirazem. Nenavistnici nevahali prohlaSovat, ady jednaly pod tlakem shora. Coz
nebyl Dimitrij Nikolev z toho pipadu vyloden? Da se tvrdit, Ze jeho nevina je pro vSechny
nepochybna? Vyvrétil snadighod Vladimira Ivanova vSechnyiklazy zjis&€né vySetovanim?

Frank Johausen shrnuldieminéni ¢etnych lidi, gedevsSim &ch, kt&i nehodlali svou o&’
pustit.

.1ed zname dvod Nikolevovy cesty. Chkt se sejit s Vladimirem lvanovem. Busi!
Opustil vecétyti hodiny rano hostinec a odeSel do Parnu. Dobr& gesto vSe stravil noc z 13.
na 14. dubna v hostintl zlomeného Kze.A té noci byl Poch zavraZad a okraden. A mohl byt
vrahem rkdo jiny neZ cestujici, ktery spal v pokoji, kde saSel nastroj slouzici k vypani
okna Pochova pokoje? A nebyl tim cestujicim Dinpiktikolev?

Na takto poloZzené otazky byla mozna jen kladna edgo Ale bankdéovy otazky mohly byt
formovany i takto:

Nemohl byt zl@in spachan &ym zverti? Nemohl byt vrahem sam hostinsky Krof?
Nemohlo byt pro sdho velmi snadné zabit Pochaep nebo po profesorévodchodu? Ne&dél
snad Krof, Ze bankovni sluha méa v brafgrmzoruhodnouwéstku?

Na to odpovidalo vySébvani tim, Ze proti hostinskému nebylo zZadné poeez & to
nebyla odpowd piiliS prikazna. Na druhé stranspravedinost neodmitalaripustit, Ze
pachatelem vrazdy mohl byt i¢faky zlocinec z tlupy, ktera se uz delSi dobu potloukala
severnimi oblastmi LotySska a Estonska.

To bylo miréni i plukovnika Ragenova, ktery o tom druhy denadnluvil s majorem
Verderem, i kdyz se s nim jako obvykle v nazoruhuoat.

,VYy Vv étite, majore,“fekl mu, ,Ze by byl profesor Nikolev vylezl v nocezsvého pokoje,
aby druhym oknem vlezl do pokoje Pochova? To seddi ilis hypotetické.”

»A €O ty stopy?“ namitl major.

»Stopy? Musili bychom pedevSim ¢dét, zda to byly stopyerstvé. A to dokazano neni.
HostinecU zlomeného KzZe stoji o samat pii silnici a |ze dobe pripustit, Ze té nebo jiné noci
se pokousel gaky flakat okno vysadit...”

,Pfipominam vam vsak, pane plukovniku, Ze vrah musthbytre védét, Ze tam je co
ukrast... a to pra¥ Nikolev védél.”

»Ale to védeli i jini," namitl zivé plukovnik, ,protoZze Poch byl natolik neopatrny, deom
Zvanil, a dokonce i ukazoval brasnu. Nd¥li to snad také Krof a Broks, pvodéi i vSichni
koci, ktefi se na stanicich dtali? A to nep¢itdam venkovany ai@gvorubce ve v§epu, ktéi tam
praw sedli v dobé, kdy Nikolev s bankovnim sluhou oti&li dvefe hostince.”

Tyto argumenty raly jisté svou vahu. Podéeni nelglo tedy jen na Dimitriji Nikolevovi.
Ale u profesora se muselo jeéStlokazat, Ze byl ve finami tisni, z niZ se mohl dostat jen
kradezi a vrazdou.

Major se vSak nechtvzdéat a vyvozoval ze vSeho jen profesorovu vinu.

»A ja zas z toho vyvozuiji,tekl plukovnik, ,Ze Nmci jsou vzdycky Nmci.”

~Stejné jako LotySi jsou vzdycky LotySi,”“ odsekl mu major.

.Nechme tedy soudce Kerstorfa pokoaat ve vySatvani,” uzavel debatu plukovnik
Ragenov. ,AZ budeifppad cely vySden, bude teprvéas na hadky pro a proti.”
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Soudce, bez ohledu na vasnim podléhajideye mirni ovlivnéné sodasnou politickou
situaci, vedl vySég¢bvani neobyejné peilivé. Védel ted vSe, co profesor odmital prozradit. Znal
davod jeho cesty a to vSe wm zpewiovalo pgeswdceni o profesoro¥ neviré. Ale kdo potom
byl pachatelem zlgnu! Soudce si fedvolal fadu s¥dki, mezi nimi i ka&iho, ktery fidil
spreZzeni mezi Rigou a Parnu. Zavolal si i sedlakyevdrubce, ktd tehdy popijeli pi Pochow
ptichodu v hostinci. ProstvSechny, kt& védéli o davodu cesty bankovniho sluhy do Tallinu.
Ni¢im vS8ak nemohl oilvodnit podezeni proti rekterému z nich.

Nékolikrat vyslechl i pfivod¢iho Brokse. Ten znal lip ze vSech Pochovu situacédtl, Zze
sluha vez znénou ¢astku penz. Ani ten statény muz vSak nemohl vzbudit dim podezeni. Po
nehod odeSel s kéim do Parnu aimspal ve staghim hostinci. O tom nebylo pochyb. Pro tak
dokonalé alibi nemohl byt do¢ei vtahovan.

Soudce musel také zavrhnout potlsr na ®&jakého pachatele zvén Jak by také &aky
silni¢ni pobuda mohl mit vztah k bankovnimu sluhovi. Jak mu mohlo napadnout Pocha
okrast? Ledaze by #hz n¢jakého pramene zpravu o Pockgwoslani. Pak by byl mohl poStovni
vuz sledovat a vyuzit nehody, po niz se Poch uchidihostinced zlomeného kze.

Jedire takova dommtnka byla gijatelna, ale celkem bylo pra¥godobrgjSi, Ze zl@&in
spachal skdo z lidi, ktei stravili v hostinci noc. Ale to byli jen dva muZiostinsky a Dimitrij
Nikolev.

Od chvile zl@inu neopustil Krof hostinec, kde byl hlidan poligis Nékolikrat byl
ptedveden ped vySetujiciho soudce a podroben dlouhému vyslechu. Alevajeho chovani,
ani ve vypo¥dich nebylo nic, co by mohlo vést k podemi. Nadto byl hostinsky sam
preswdcen, Ze vrahem je Dimitrij Nikolev, protoZeéhke zlatinu nejsnadiyjSi cestu.

Od uwznéni Vladimira lvanova na pevnosti uplynuyyii dny.

Ve shod s pikazem guvernéra bylacgni pridélena samostatna cela. Strazci s nim
zachazeli se vSemi ohledy, které si zaslouzily jekituace a chovani. General Gorko
nepochyboval, Ze jeho ogani bude schvaleno nejvysSimi misty bez ohledu ysdedekieSeni
Ivanovovy zalezitosti.

Zdravi Dimitrije Nikoleva bylo touto aférou vaZmhroZzeno. Profesor setrvaval neustale ve
svém pokoji a nemohl lvanova nawgbvat tak, jak by byl crd. Jinak byl Nikolevo¥ roding a
jejich pratelim vstup do ¥zeni povolen. llka s Ivanem chodili dehrmdo pevnosti, kde s
Vladimirem dlouho hoviili 0 moZnostech, z nichz vSechna gpaljeS€ nezmizela. Ano, bratr i
sestra ¥fili, chtéli vérit, Ze car projevi svou velkodusnost. Vladimir kalluz nebudou oddeni
nékolika tisici verst dozivotnim odsouzenim, kteréjgé& horSi nez sebe&tsi vzdalenost. Snad
budou moci oba mladi lidé uz#tv za rekolik tydnu snatek, dostane-li Vladimir od cara milost.
Guvernér uz také odeslatiplusnou zpravu. Zvlastni situace Dimitrije Niko&ewlizké volby, v
nichZz bude profesotelit némeckému Zivlu, snahy viady o potleni germanizéniho procesu ve
spraw baltskych gubernii, to v§e mohldipodit Upiné zruSeni uprchlikova trestu.

Dne 24. dubna se lvan rozléits Ivanovem, s otcem i se sestrou a odjel z Rigyt na
univerzitu v Tartu. Tam, kde byl nazvan synem vradechél vratit s¢elem hra vzty¢enym.

Je zbyténé popisovat fjeti, které mu pipravili kamaradi, pedevsSim nejohniSi z nich —
Godin. OvSem jini studenti, vedeni Karlem Johausgneeslozili vabec zbrag. Zdalo se, Ze to
musi skowit novou srazkou.

A k té také doSlo hned natiitpo Ivano¥ navratu.

Ivan zadal Karla o satisfakci za ono napadeni. Kadenitl se bit a urdazku znovu opakoval.
Ivan ho udéil do tvére. DoSlo k nezbytnému souboji a lvan &mKarla vazg zranil.

Lze si pedstavit to pozdvizeni v Rize, kdyz tam doSla o ksgu zprava. Pan a pani
Johausenovi okam#itodjeli, aby o syna p®vali. Ale s jakou ztivosti vzplane po jejich
navratu boj mezi smrtelnymi néguteli!

Po piti dnech doSla z Petrohradu odgdvtykajici se Vladimira Ivanova.

Uprchlik ze sibiskych doti dostal milost a byl ihned propus$t na svobodu.
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X

DRUHA PROHLIDKA HOSTINCE

Milost Vladimiru Ivanovovi vyvolala obrovské vzrusienejen v Rize, ale v celé gubernii.
VSichni v tom vidli umysl vlady projevit se fiznivé viaci protinémeckym tendencim.
PrisluSnici prostych vrstev obyvatelstva jasali, &lechta a burZoazie odsuzovaly carskou
milost, kterd mohla po Vladimiru Ivanovovigjit i na Dimitrije Nikoleva. OvSem Slechetnost
uprchlika, ktery se sam vydalradim, si tu milost zaslouzila. A s ni i Uplnou rehataci,
nabyti vSech okanskych prav, kterych byl pro politickyfgin zbaven. Nebyl v tom vSak take
protest proti obviani profesoraglovéka az dosud bezuhonnéhai@astného, a nadto vybraného
za kandidata doipStich voleb?

Tak byl aspd carsky akt posuzovan a general Gorko nijak neskiryvtéto \¥ci své migni.

Vladimir Ivanov opustil rizskou pevnost ve sp&iesti plukovnika Ragenova, ktery mu
priSel ptecist carsky rozkaz. Vladimir odeSel ihned k Dimitrijikolevovi, kde profesor s
dcerou vyslechli radostnou zpravu z jeho Ust.

Nelze si pedstavit tu vinu radosti a ¥dnosti, kter4 zaplavila skromnyuth, kam se
konein¢ vrétilo Sesti!

Vecer zasedli kéaji nejdiveérngjSi pratelé Dimitrije a Vladimira. A jak se vSem rozbuasil
srdce a jakou radost projevili, kdyz llka préosekla:

.Chcete-li, Vladimire, stanu se vasi Zzenou."

Svatba se ®la konat za Sest tydna pro Vladimira byl i upraven pokoj viigemi domu.
Majetek obou snoubeidcbyl znamy. Illka nerla nic a Nikolev také jestneprozradil sij
zavazek wei bance brafi Johausei ve wci otcova dluhu. Upornou Setrnosti uz Znau ¢ast
zaplatil a doufal, Ze zaplati i zbytek. Protétein nic neéekl a ony také nexdély, Ze zactrnact
dni m& otec zaplatit posledni splatku ve vySi patndisic rubli. Ted jim to vSak musil
prozradit. Vladimir se & doveédét o znepokojivém nebezpe které hrozi celé rodin Jeho city
k llce se tim samdejmé¢ nemohly zmnit. On sam s peizi, které mu odevdzal Dimitrij
Nikolev, r¢jaky ¢as vydrzi a pak si pomoci své energie a inteligezgjesti budoucnost.

Jestlize Nikolevova rodina byladestastnd, gastréjSi nez mohla kdy doufat, jaky to rozdil
v rodiné Johausenadf Tam sice mohli doufat, Ze vidledku pée ac¢asu budou mocifevéezt
Karla do Rigy. Ale v zapase proti profesorovi, ko uz bankiévidél zniceného, se mu zdalo
vitézstvi unikat. Strasné zbranjichz banké ve své nenavisti nevahal uzit, se md tdmaly v
rukou. Ke znéeni politického protivnika zbyval uz bamnkéen profesofiv zavazek, dluh, ktery
Nikolev nebude mociiejmé splatit.

Bylo také jisté, Ze viejné mirgni — u lidi nestrannych a soudicich podle holycktia—
prestavalo ¢fit v opravrenost profesorova rfdeni. Obracelo se despisS k majiteli hostincéJ
zlomeného Kze.

A jestlize se vylotil zasah zlgince zveri, muselo se podéeni upnout nezbyth na
Krofa. Mluvily jeho predeSlé vypowdi pro nebo proti? Popra¥dieceno, nebyl hostinsky ani
dobry, ani zly. Ml povést hrubého a ziskuchtivého muze. Byl nesdilny¢anlivy, Zil sam, bez
rodiny, v osamilém hostinci nav@vovaném jen sedlaky arelvorubci. Jeho otec a matka byli
némeckého fgvodu. Dim a dvar bylo jediné, co po nich syn 2dil, a cena celého majetku
nedosahovala jistani tisice rubl. Krof tam Zil svobodny, bez sluZebnictvala si vSechno
sam a odchazel jen tehdy, kdyZ fedioval v Parnu doplnit své zasoby.

Soudce Kerstorf choval proti hostinskému jisté paidai. Bylo to podeieni opraviné? A
nechel je hostinsky rozptylit tim, Ze jefpnasel na cestujiciho, kteryigel s Pochem? Nesilhl
ty otisky na okg on sam, nepoloZil pohrab&e krbu on, kdyZz s nim vygd okno? Nespachal
vrazdu on sam, il pted, nebo po odchodu Dimitrije Nikoleva, n&hoz musilo padnout po
Krofové opatrném postupu podieni spravedinosti? Neni to novéd stopa, kterou jenou
sledovat? A nepovedetipopatrném postupu k cili?

Ostatre od chvile, kdy po fichodu Vladimira Ivanova byl Dimitrij Nikolev zbawne
podezeni, musil se Krof obavat, Ze jeho situace se Zzh@8udce pdtboval stj co sfij najit
vraha. Nebude tim patrani zafeno pra¥ k hostinskému?
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Vladimir Ivanov a doktor Hamin o tokasto hovaili. Chapali, Ze jedina mozZnost jak Zaw
Gsta Johausém a jejich givrzendim je nejen zatknout vraha, ale i vydat soudu a adsai.

Zatimco Dimitrij Nikolev, z aféry zdanli vylouc¢eny, se tim neckit uz zabyvat a nemluvil
o tom, jeho patelé neustavali vykonévat natlak na vyéegani a poméahat mu svymi poznatky
sbiranymi na vSech stranach, Projevovali takadné podezeni proti hostinskému, Ze pan
Kerstorf a plukovnik Ragenov se pod tlakemiejeého migni rozhodli provést novou
prohlidku hostincdJ zlomeného Kze.

DoSlo k ni 5. kétna. Soudce Kerstorf, major Verder a strazmistr ©ckeli veter a do
hostince pijeli brzy rano.

Policisté hlidajici dm jim nehlasili nic zvlastniho. Krof nawdtu Gredniki o¢ekaval a dal
se jim horliw k dispozici.

,Pane soudce,fekl, ,vim, Ze nt lidé chg&ji do toho namait. Ja vSak doufam, Ze tentokrate
odtud odjedete sipswdc¢enim omé nevia“

,10 uvidime,“iekl pan Kerstorf. ,Zanéme!*

,Kde?* zeptal se hostinsky. ,V pokoji cestujicihm] nshoz mate klé?*

.Ne,“ odpowdél soudce.

.Chcete si prohlédnout celyich? zeptal se major Verder.

»~AN0, majore.”

~Ja si myslim, pane Kerstorfe, Ze je-li t&jaka stopa, pak jedénv pokoji Dimitrije
Nikoleva.”

Tato pipominka dokazovala, Ze major nepochyboval o profeg viné a tim i o naprosté
nevirg hostinského. Nic nemohlo zvratit jehdegwdéeni opirajici se o dedukci, Ze vrahem je
onen cestujici a tim cestujicim byl Dimitrij NikeeA na tom trval.

,vedte nas!* naidil soudce Krofovi.

Krof poslechl s ochotou, ktera &lila v jeho prospch.

Prostor zahrady a ffstteSki byl prohlédnut policisty pod Eckovym vedenim a za
pritomnosti soudce a majora. Zvtazahradu prohlédli p#ivé, u paty kazdého stromu, na
zahonech i podle zZivého plotu. Jestlize Krakde zakopal vyiZzek lupu, pak bylo @lezité to
misto najit.

Prizkum vSak byl bezvysledny. Ve idki svého pokoje @ hostinsky jen w®kolik set
dvaceti, @gtadvaceti, deseti, &i, tfi a jednorublovek. Dohromady mnohem mgnnez
obsahovala brasna bankovniho sluhy.

Major Verder si vzal soudce stranouekl mu:

.Nezapominejte, pane Kerstorfe, Ze Krof od chviloé¢mu neopustil hostinec bez
doprovodu, protoze policie sentigla tehdy hned rano.“

,10 vim,“ odpowdél soudce, ,ale fed gichodem policie a po Nikolev@évodchodu byl
hostinsky gkolik hodin s&dm.”

»Ale sam vidite, Ze jsme nenasli nic podelZho!*

,Oopravdu nic... az dosud. Ale prohlidka jeSheskorila. Mate klice od obou pokadij,
majore?*

»~Ano, pane Kerstorfe.”

Klice byly ulozeny na policii a major jedevytahl z kapsy.

Dveie pokoje, v 8mz byl bankovni sluha zavrag, se oteiely. Mistnost byla ve stavu, v
jakém ji zanechala prvni policejni prohlidka. Dale to snadno zjistit, jakmile byly otsany
okenice. Postel byla rozestlana, potSthosakly krvi, podlaha ptisnéna vyschlymi rudymi
skvrnami tahnoucimi se az ke dima. Jinak Zadna jina stopa.

Po zaweni okenic se pan Kerstorf, major, strazmistr afkna@tili zas do v¢epu.

,Podivejme se do druhého pokojeiékl soudce. Naiged si prohlédli dvie. Zverti nenesly
zadné stopy. Ostatnpolicisté ubytovani v hostinci potvrdili, Ze sekdd nepokouSel dve
otewit. Po celych deset dmeopustila hlidka wep.

Pokoj byl pond#en v hlubokou tmu. Strazmistr Eck zaihik oknu, doSiroka je oteel,
pteklopil okenice zajistil je drzakem. @Tesi mohli pokoj prohlédnout plném &te.

Od posledni prohlidky se ani tady nic nezmio. V rohu stala postel, na niz tehdy spal
Dimitrij Nikolev. U hlav postele byl hruby 8t a na ®m Zelezny svicen napolo vyfalou
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svickou. V jednom rohu slamou vypletena Zidle, v druhstmlicka. Vpravo skin se zavenymi
dvefmi. V pozadi krb, vlasth jen ohnis¢ ze dvou plochych kamé&n Nad nim komin
prochazejici gechou.

Prohlidkou tizka se nena$lo nic, st&jfako pri prvnim vySetovani. Ve skini Zadny odyv,
zadné papiry. VSe bylo prazdné.

Predmétem pelivé prohlidky se stal pohrabapostaveny v rohu u krbu. Na konci byl
skute&né ohnuty, tak mohl slouzit jako paka k vylomeni olk@ndruhého okna. Ale k tomu by
byl st&il i jiny néstroj, oby¥ejna hil, protoZze okenice uz byly ve Spatném stavu. Sousice
prohlédl i SrAmy v okennim ramu. Zgobil je rekdo, o prolézal oknem? To se nedalo tvrdit.
Soudce se vréatil ke krbu.

.Rozdélal si cestujici ohg?“ zeptal se Krofa.

,Urcité ne,”“ odpowdeél hostinsky.

.Prohlédl jste si pi prvni navsévé popel?”

»Myslim, Ze ne,“fekl major Verder.

,Jd¢lejte to tel'!"

Strazmistr se sklonil ke krbu a v levém rohu s$pakus opaleného papiru, jenizek
zasypany popelem. Ale jaké&gkvapenicekalo vSechny fitomné, kdyz papiru zjistili zbytek
storublovky! Byla to skut&né¢ bankovka, jejizé¢islo bylo sezehnuto okkm. A jakym jinym
ohrém neZ plamenem s§ky stojici na stole, kdyZ krbu nebyl aheapalen!

A ten kousek papiru byl proséakly krvi! Bankovku beZech pochyb peisnila krvi ruka
vraha a on ji také spalil, protoZze byla zakrvaceAdodkud mohla pochazet, ne-li z Pochovy
brasny? Tento nedokonale spéaleny kus papirudenymi stat tizivym sw¥dkem.

Mohl nékdo jeSt vahat? Jak @& pripustit, Ze vrazdu vedl dkdo zveri? Nebyl zcela
nepochybnym vrahem cestujici, ktery spal v tomt&qip kam se po zléinu vratil a odkud ve
¢tyti rano odeSel?

Major se strazmistrem se na sebe podivali s vyrazdery prozrazoval, Ze toédéli uz
davno. Pan Korstorf vSak &dl. Taza¥ se na B8ho podivali. Krof to nevydrzel a zvolal:

,CO0 jsem vamiikal, pane soudce? Mate jégiochybnosti 0 mé nevéR”

Pan Kerstorf ulozil zbytek bankovky do zéapisnikikgadolicny predmét a spokojil se s
odpowdi:

,Nase prohlidka tim ko, panové. Odjedeme."

Za ¢tvrt hodiny uz ujizdl ko¢ar po silnici do Rigy, zatimco policisté&gtali v hostinci je&t
na hlidce.

Naziti rano byl Frank Johausen informovan o vysledku hpidky. Cislo na spalené
bankovce vSak zmizelo, takZze se nedalo zjistit, pth@ storublovka je pr&vz tch, které
banké& predal Pochovi. Nikdo vSak nepochyboval, Ze byla dkrea ze sluhovy brasny.

Zprava o tom se rychle rozda. VSichni pratelé Dimitrije Nikoleva tim byli zmrazeni.
Zalezitost tim vstoupila do druhé fazé, spravreji, vratila se k fazi prvni. Kolik straSnych
zkouSekéeka jest rodinu, ktera se uz pokladala za osvobozenou?

Privrzenci Franka Johausena s jasotem triumfovatiekavali okamzité zaeni Dimitrije
Nikoleva, ktery ped porotou neunikne zaslouzenému trestu @ strasny zlgin.

Vladimir Ilvanov byl do vSeho za&wen doktorem Haminem. Oba se rozhodlitikat
Nikolevovi nic. VSak se sdm velmi brzy dozvi, jakasné pitéZujici okolnosti budou idcit
proti nému. Vladimir se také snazil, aby se ta zprava nedaske sluchu jeho snoubenky. To
vSak nebylo mozné. Je&StyZ den ji naSel zavalenou propastnou bolesti.

,0tec je nevinen! Otec je nevinen!" opakovala j&hc jiného nemohla ze sebe dostat.

»Ano, llko, je nevinen a my pachatele najdeme aardiime vSechny, kdo ho podeziraji. Ja
si opravdu myslim, Ze v tom jeé¢paka sprosta pleticha, ktera ma &hi nejlepSiho a
nejcestrejSiho ¢lovéka.”

Slechetny Vladimir o tom byl skweé preswdéen. Veédél, kam aZ nize dojit politicka
nenavist. Ale mMize vibec dojit k takové mrzkosti a mohou mit takové komalge Uspch? Ale
CO se ma stat, stane se.

Odpoledne byl Dimitrij Nikolev pedvolan k vySeujicimu soudci. SeSel ihned do jidelny,
kde mu Vladimirtekl, co se stalo.
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,~Jese tohle?“tekl jen s pokéenim ramen profesor. ,CoZ to nikdy nesko'

~Jakou novou vypo¥d’ od tebecekaji, ote?" zeptala se llka.

.,Nechces, abych Sel s tebou?“ nabidl se Vladimir.

.Ne, dékuji ti, Vladimire.“

Profesor odeSel rychlym krokem a &art hodiny vstoupil do Kerstorfovy kancek

Byl tam jen soudce se svym pfsan. Po pora&ls guvernérem a s plukovnikem Roganovem
bylo dohodnuto, Ze profesor bude znovu vyslechnigho u¥znéni bylo ponechano na
rozhodnuti soudci.

Pan Kerstorf vyzval Nikoleva, aby se posadikestl mu hlasem, vé&mz zreélo jisté dojeti:

.,Pane Nikoleve, vera byla provedena za mé&ifmnosti druha prohlidka hostince
zlomeného KzZe.Policie prohlédla pd8ivé cely dim, aniz naSla ¢éco nového. Ale v pokoji, kde
jste v noci z 13. na 14. dubnagspal, se nasla tat@¢w.”

A podal profesorovittzek bankovky.

,CO je to za papir?” zeptal se Dimitrij Nikolev.

.Je to zbytek bankovky, ktera byla spalena a hozm&rbu.”

.,Bankovky, ktera byla ukradena z Pochovy brasny?*

.10 je pravdEpodobné, pane Nikoleve," odpédel soudce. ,A jist vas nepekvapi, kdyz
vamteknu, Ze to je dkaz proti vam.*”

.Proti mne?* podivil se profesor a vratil se zas ke svémuwuicgému a pohrdavému tonu.
,CO0Z jeSt neni konec podéiwani, pane soudce? CoZmypowed Vladimira lvanova dokonale
neospravedInila?*

Pan Kerstorf vahal s odpédi. Dival se nesmig pozorre na Nikoleva, jehoz chorobné
vzeZeni prozrazovalo, Ze se dosud nevzpamatovath straSnych zkouSek. Arm jeS€ nebude
konec, protoze se protému nasly dalsi tkazy!

Dimitrij Nikolev si pretrel rukoucelo atekl: ,Tak tedy ten kousek bankovky jste nasli v
krbu pokoje, kde jsemipnocoval?“

~Ano, pane Nikoleve.”

»A pokoj byl od prvni prohlidky zaten?“

,Zavien na Kklg, takze je jisté, Ze jej nikdo neotel.”

,DO0 pokoje nemohl opravdu nikdo vejit?*

»Nikdo.“

Soudci se #ejmeé hodila vymena roli a nechal se vyslychat.

.Ta bankovka byla pdtsréna krvi,“ pokra&oval Nikolev, kdyz si papir prohlédl, ,a pak
nedokonale spalena. A naSla se v popelu?*

»~ANno, v popelu.”

.~Jak je vSak mozné, Ze unikla vaSi pozornositppvni prohlidce?*

.10 nemohu vys¥tlit. A divim se tomu, protoZze uz tehdy musila biya onom mist
Pozdji ji tam nemohl nikdo dat.”

,Jdivuje mé to stejreé jako vas,“ pokraoval se slabou ironii Nikolev. ,A neghbych snad
fikat, Ze ¢ to udivuje, ale znepokojuje, protoZze budiejmé narcen, Ze jsem bankovku spélil a
do krbu hodil ja.“

.Presre tak.”

Pochow brasSr a protoze byla po vraZdukradena, je zlofjfem samogejmé cestujici, ktery v
tom pokoji spal, a protoze jsem tam spal ja, jseahem ja!"

,Lze o tom pochybovat?* zeptal se soudce Kersthidry nespousl z profesora oi.

,Vibec ne, pane soudce, vie dokonale hraje. Va&rjéavzcela logicky. Dovolite mi vSak,
abych proti vasi argumentaci postavil svou?“

.Prosim, pane Nikoleve."

»~Ja jsem opustil hostined zlomeného KzZe ve ¢tyti hodiny rano. Byl v té dobzloc¢in uz
spachan? Jsem-li j& pachatelem, pak ano. Ale neJsarrahem, pak spéachan jeStnebyl.
Ostatre na tom nezéalezi. Nuze, pane soudce, nemyslitepabdhatel mohl po mém odchodu
zaridit vSe tak, aby podéeni musilo padnout na onoho cestujiciho, totiz netMohl gece
vniknout do mého pokoje, dat tam ten pohrgb&odit do krbu nafl spalenou bankovku
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potrisnénou krvi, poSkrabat venku okenni ram, aby tim spi&azal, Ze jsem tudy prolézal a
bankovniho sluhu v posteli zabil?“

,Z toho, cotikate, pane Nikoleve, vyplyvéatpmé podezeni na hostinského.”

.Na Krofa nebo na #&oho jiného. Na mé& ostat® neni, abych hledal pachatele. Ja se mam
branit a branim se...”

Soudce Kerstorf musil byt zta¢ pirekvapen chovanim Dimitrije Nikoleva. To, co profeso
praw ftekl, ekl si soudce uz mnohokrat. Ne, opravdu nemoétitvve vinu ¢lovéka tak
c¢estného. Ale i kdyz Krofa podéxal, pak provedena Seni a vSechny zjighé okolnosti proti
hostinskému nesdcily. Soudce to také profesoroviébem hodinového vyslechu@destel.

.Pane soudce,fekl nakonec Nikolev, ,je na vas, abyste rozhodlptpkomu z nas dvou
svédci tiziveéjsi diakazy. Kazdy spravedlivglovék mize a musi po chladném uvazeni usoudit,
Ze to neni proti m& Vite prece, pré jsem musel miet o divodech své cesty. ad¢l jste to od
chvile, kdy se dostavil Vladimir Ivanov, aby vam itekl. To byl jediny temny bod sdcici
proti mre, ale ten byl vyjasén. Je pachatelem ziou hostinsky? Nebyl to dkdo zveri? K
tomu se musi vyjadt spravedinost. Co se mnect, nepochybuji o Krofo¥ vingé. Védél, ze
Poch cestuje do Tailinu s pé&n brati Johausein. Védél, Ze veze pozoruhodnatastku. \Edeél,
Ze ja chci brzy rano odejit. &dél prosg vSe, co patboval &dét, aby spachal vrazdu agnesl
podezeni na cestujiciho, kteryii8el s bankovnim sluhou. Bupited mym odchodem, nebo po
ném toho nedastnika zavrazdil. Pak veSel do mého pokoje, habiitek bankovky do krbu a
vSe.zdidil tak, aby dokazal mou vinu. NuZe¢iite-li jeS€, Ze jsem Poakv vrah, postavte m
pied porotu ... Obvinim if®d ni Krofa ... Bude se rozhodovat mezi mnou a jij@d aiZ budu
veédét, co si myslit o lidské spravedlnosti, budu-li odgen ja."

Dimitrij Nikolev nevloZil do své argumentace vicevdsti, nez se daldekat. Usoudil, Ze to
k ospravedlani st&i. Pan Kerstorf jeho sebeobhajobu resil.

Profesor skodil otdzkou:

,PodepiSete rozkaz k mému Zahi?"

.Ne, pane Nikoleve,“ odpaddél soudce.

XV

RAZ NA RAZ

Cely pipad se #ejmé zuzil na hostinského Krofa a na profesora Nikolewousek
bankovky z krbu vyldoval moznost, Ze vrazdu spachalktery ze zl@incu, ktefi se v té dob
potloukali v severnichtdstech baltskych gubernii. Jak by byl také mohlhvramiknout po
zlocinu nepozorova® do pokoje cestujiciho, polozit tam pohrdba aby naznél, Ze jim byla
vylomena okenice — a dat do popela v krbu kousesi@l® bankovky? Krof i profesor by byli
museli i @i hlubokém spanku dcto zaslechnout, A jak by tak&jakému zl@inci napadlo sveést
podeZeni na toho cestujiciho? Po vr&Zal loupeZi by byl co nejrychleji utekl, takze rédbyp uz
byval byl daleko od hostince.

To bylo zcela logické. VySébvani se proto musilo zaifit na ty dva muze tak rozdilného
socialniho postaveni a rozhodnout mezi nimi.

Ale ani nejklidrgjsi hlavy se neubranily udivu, kdyZz po vysledku keai prohlidky v
hostinci nebyl vydan zatyKaani na jednoho, ani na druhého.

Lze si snadno i@dstavit, Ze po novych zji&tich vhostinci vzrostlo vzruSeni obou stran s
vasnivosti je&t prudsSi. Je také nutno poznamenat, Ze aféra s€ m8&bstiila vzajemnou
nenavisti obou tabdr a to nejen v Rize, ale i ve vSech baltskych gablieh.

Dimitrij Nikolev byl LotyS a LotySi stali pi sobé nejen v zajmu své rasy, ale i proto, Ze v
profesorovu vinu nes#ili.

Krof byl pavodem Nemec a Nmci se postavili zas na jeho stranu, ovSem spiSr=hy
zni¢it Nikoleva nez ze zajmu o majitele bidné venkovgk&my.
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Noviny spolu bojovaly senzaimi ¢lanky podle migni stran, které zastupovaly. O &dése
hovarilo v domech Slechty i burZzoazie, v kancéth a v obchodech, v bytechéldika a
drobnych zanmstnand.

Situace generalniho guvernéra se tim nesénttivila. Blizily se obecni volby. A LotySi se
darazre a nadSe#& stawli za Dimitrije Nikoleva, za svého kandidata prétianku Johausenovi.

Rodina bohatého bank& jeho patelé a zakaznici nijak neskladali zb&aa bojovali vSemi
moznymi prostedky. A nutnorici, Ze neli na své straé predevsim moc peiz, kterymi neSdtli
v redakcich novin své strany.iabdy i (fednici byli obvhovani ze slabosti, a dokonce ze
stranickosti. Véejnost zadala wznéni Dimitrije Nikoleva a ti nejmirgjSi volali po zateni
hostinského i profesora. Byldeba gipad jakkoli vyeSit, dive nez se protivné stranyistnou
na volebni fidé. A volby, které nély poprvé rozhodnout podle nového volebniho zakdmdy
uz prede dveémi.

A co se stalo s Krofem, ktery stal stranou polifick konflikta?

Hostinsky neopoust svij hostinec, kde byl podipsnym dozorem. Kazdy ver se jako
obvykle schazeli ve Wepu sedlaci a i@vorubci. Bylo vSak i&jmé, Ze sotasna situace
hostinského velmi znepokojovala. Od chvile, kdy lpybfesor propugn, se obaval zé&eni.
Nikoleva s takovou upornosti, tvrdoSijnosti a zlobde mu stoupala krev do t¥a div ho
neronila mrtvice.

V donmg¢, kde se konaji ijpravy ke svatb, viadne obyejné radost. Pro celou rodinu to je
svatek. Oknem proudi naplr@rstvy vzduch a 8sti. Tak tomu ovSem nebylo v dénDimitrije
Nikoleva. Ten snad uz nemyslel na aféru, ktera thkboce narusSila jeho Zivot, ale musel se
ob&vat svych nemilosrdnychetiteli, nejuporijSich ze vSech neptel.

Od posledniho vyslechu uplynulo sedm dni. Bylo k@&tna. Naziti mé¢la vyprSet lhita
smeénky podepsané

Dimitrijem Nikolevem. Nedostavili se rano do poktadbrati Johausel s osmnacti tisici
rubli, bude vydan pro dluhy soudu. On vSak ty penize éheppz jeho dti newdély. Kdyz
zaplatil ¢ast otcovych dlut, sedm tisic rulil ziskanych praci a Setrnosti, doufal, Ze zaplati i
zbytek. Tentokrat ho vSak termin splatky zaskd_edaze...

Na to vSak pra¥ cekali pani Johausenové. A tak se jejich dluznikl qgaed straSnym
dilematem. Bd’ nebude moci zaplatit, nebo zaplati.

Co se stane v prvnimiipac? | kdyby se pipad vrazdyU zlomeného KZerozvijel v jeho
prosgch, i kdyby pan Kerstorf naseliklazy proti Krofovi, i kdyby byl Krof zaten, souzen a
odsouzen, i kdyby byla profesorova nevina v plné@usahu prokazana odsouzenim pravéeho
pachatele, mli by Johausenové stale v ruce onen upis, kteryfggar nemohl proplatit. Bez
slitovani by si dali zaplatit za Karlovu krev i x&e,¢im trpély jejich zajmy, jejich jeSitnost. A
dali by si zaplatit pr& timto sokem, ktery zdvihl prapor boje proti gerneaci.

A v druhém pipadk? Kdyby nel Nikolev penize pdaebné k proplaceni stnky, pak by byl
kazdy geswdcen, ze je ziskal loupezi v Kroféwhostinci. A pani Johausenovédéli, s jakym
asilim sehnal Nikolev &h sedm tisic rulil. Penize na posledni splatku mohl ziskat jédin
zlo¢inem. A kdyby pginesl v den splatnosti ty bankovky n®la, Ze jejich¢isla v bance znaji,
rdzem by se prozradil. Pak by mu nepomohly aiidy, ani patelé. Byl by ztracen, nenavratn
ztracen!

Pristi rano ubhlo a Nikolev se do pokladny bratlohauseh nedostavil.

Odpoledne keitvrté hodirg piinesl posléek z banky vyzvu, aby Dimitrij Nikolev zaplatil
dnes splatnych osmnact tisic riabl

Vyzvu nane&tsti prijal Vladimir Ivanov. A to bylo opravdu zlé, jak by uvidime.

Vladimir si vyzvu gecetl. Dowdél se tak, Ze Nikolev se zavazal splatit intcdluh a ma
brattim Johauseim zaplatit je& osmnact tisic rulil. Vladimir vS8echno pochopil. &8¢él uz
diive, Ze profesor se octl po otaogmrti v pegznich nesnazich. Pochopil, Ze o tom Nikolev v
rodiné nikdy nemluvil jen proto, aby ji nez&toval svymi starostmi. i&jmé doufal, Ze praci a
spaivosti se zbytku dluhu zbavi.

Ano, Vladimir pochopil vSe a pochopil také, co ghp povinnosti.
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Ted’ musel Dimitrije Nikoleva zachranit on a on ho zeahit mohl. CoZz nei# dostaté€né
velkou ¢astku, dvacet tisic rublz otcovy posastalosti, které profesor opatroval a Vladimirovi
pak v Parnu odevzdal?

Nuze, Vladimir vezme osmnéct tisic rdblpottebnych k zaplaceni dluhu a da je
Johauseam!

Bylo pét hodin odpoledne a Johausenova banka v Sest zaviiadimir nesnil ztracet ani
minutu. VySel ze svého pokoje, vzal ze stolu daxtay patet bankovek, sestoupil dol nikym
nevidn zamfil k domovnim dveéim.

V této chvili se dvie otevely. To se vraceli lvan s llkou.

,Vy odchazite, Vladimire?* zeptala se divka.

»Ano, llko. Jen nakratko. Nezdrzim se dlouho. Zalimu se vratim k vé&efi.”

Zprvu mu napadlo, Ze bratra a sestru do vSehoétgsale neudlal to. Jestlize nedojde k
néjaké nemilé udalostifekne jim to az po svath AZ bude divka jeho Zenou, zasvji do
vSeho. A dobe wdél, Ze llka bude souhlasit i s tim, Ze zachranilihej otce na ukor vlastni
budoucnosti.

.1ak jdéte, Vladimire,“fekla mu divka, ,a brzy se vfee. Jsem Kklid§jSi, kdyZz vas vidim
tady. Stale se bojim, Ze otec ... "

»~J€ SMmutrjSi a vzrusSed§jSi vic nez kdy jindy,” dodal Ivan s Baivym zableskem v &ch.
»T1 nicemové ho nakonec zabiji. Je nemocen... nemdénnez si myslime.”

,Pirehanis, lvane,fekl Vladimir. ,Tvij otec je morald pevny a jeho neaj@telé nad nim
nezvigzi."

,K€éZ byste ngl pravdu, Vladimire,” vzdychla si llka. Vladimir gewel ruku a dodal:

.Neztracejte dvéru... Za rekolik dni budou vSechnyikazy zjis€ny.“

VySel na ulici a za dvacet minut doSel do bankytibrdohausein.

Pokladna byla jestotewena. Vladimir pistoupil k okénku pokladnika. Ten mu vSakl,
Ze tato zalezitost se tyka jeho &eNikolevovych fitelu, a vyzval Vladimira ke vstupu do
jejich kancel&e.

Bratii Johausenové tam byli oba, a kdyz jim sluifmesl Vladimirovu navstivenku, zvolal
jeden z nich:

.Vladimir lvanov! Frichazi v Nikolevo¥ véci. Bude zadat o odklad nebo o obnoveni
smenky.*

»Ani 0 den, ani o hodinu!* zvolal Frank hlasem, ghoz zazglo nesmtitelné zasti. ,Zitra
ho dam zakit!"

Vladimir byl uveden do pracovny banké Rozvinul se rozhovor.

~,Panové,“rekl Vladimir lvanov, ,fiSel jsem ve wci sménky Dimitrije Nikoleva, ktera je
dnes splatnd,”

,10 je pravda, pane,fekl Frank Johausen.

»Tato smenka zni na osmnact tisic ruht pokracoval Vladimir. ,Spravi, na osmnact tisic.
Ale my nemizeme Zadny odklad povolit.”

»A kdo vas o to zadal, panové?&kl hrd&k Vladimir,

.M ¢&li jsme dostat ty penize do dvanécti hodin.igkl starSi z bratfr.

,Dostanete je ped Sestou hodinou ¥erni a ja si nemyslim, Ze vasSe banka musela v
disledku tohoto zdrZzeni zastavit vyplaty.”

.Pane!* zvolal Frank Johausen, kterého chladna \fdrbva odpo¥d rozzuila. ,Prinasite
nam tedy &ch osmnact tisic rubhP”

,1ady jsou!* dopowd¢l Vladimir a podal bratrm svazek bankovek. ,Kde je smka?*

Pani Johausenové, st&jpiekvapeni jako rozzeni, neodpo¥déli. Jeden z nich fistoupil k
nedobytné pokladhv rohu pracovny, vytahl braSnu se zamkempalyz ni snénku a polozil ji
na sfil.

Vladimir si ji vzal, pozora ji prohlédl, geswdcil se, Ze je podepsana Dimitrijem
Nikolevem v prospch brati Johausei, a poloZil na gl svazek bankovek.

,Racte si je gepcitat!” rekl.

Frank Johausen zbledl, zatimco Vladimir se shonpohrda¥ podival. Bank&vy ruce se
pti pocitani tasly.
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Nahle se mu & rozsvitily. Krutad radost mu ozda tvar a banké hlasem plnym nenavisti
zvolal:

.Pane lvanové, tohle jsou penize, které nam byhkadkny!*

,Ukradeny?*

»Ano ... Ukradeny z brasSny nédstného Pocha.”

.Ne!l Jsou to penize, které mi Nikolev odevzdal vrRa kdyZ mi gedaval @dictvi po otci.”

,1im je v8e vys¥tleno,” ekl Frank Johausen. ,Nikolev vam t@dictvi nemohl odevzdat,
a tak vyuZzil gilezitosti

Vladimir o krok ucouvl.

.,Nase banka si poznamenaldsla €ch bankovek. Tady je jejich seznam!* A Frank
Johausen wvyal ze zasuvky stolu list papiru pokryisly.

,LPane ... pane ...," koktal zmaten/ladimir, ktery se na vic nezmohl.

»,ANo,"“ pokracoval Frank Johausen, ,a protoZz&inmasSite ty penize od Nikoleva, je jasné, ze
je profesor ukradl naSemu sluhovi, kdyz ho feapv hostinciU zlomeného Kzezavrazdil.”

Vladimir lvanov ne¥dél co fici. Citil, Ze ztraci hlavu, Ze mu rozum vynechavapies
zmatek ve svych myslenkach pochopil, Ze Dimitrijkbliev je ztracenRekne se, Ze utratil
svéfené penize a do Rigy Ze jel po obdrzeni Vladimira@apisu jen proto, aby Ivanova
odprosil, a ne aby muipdal penize. A ndhodou Ze se setkal s Pochem,Hdez@&bil a okradl. A
Ze penize brat Johausel odevzdal synovi svéhoritele Ivanova,clovéka, jehoz dvéru tak
hanebr zklamal.

,Ze by Dimitrij ...,“ opakoval si Vladimir, ,Ze by byDimitrij mohl ...*
.Ledaze jste to byl vy,fekl mu Frank Johausen.
,Bidniku...!"

Ale ted musel lvanov udlat néco jiného nez pomstit osobni urazku. Gideai ze zlginu
se nestaral. Myslel jen na Nikoleva.

,Kone¢n¢ jsme toho task& dostali!“tekl Frank Johausen, kdyZ vlozil svazek bankovek do
kapsy. ,Tel’ uz nemame jen pod&mi, ale jistotu, materialnitu#taz! Pan Kerstorf mi dadle
radil, kdyZz mitekl, abychc¢isla bankovek drzel v tajnosti. Vrah se muséivd nebo pozdi
prozradit — a také se prozradil! @gdu k panu Kerstorfovi a za hodinu bude podepsaityka:
na Dimitrije Nikoleva."

Vladimir vybéhl na ulici. Rozlshl se jako Silenec k profesorovu domu. SnaZzil spudyt z
hlavy vSechny zmatené mysSlenky. Nemohlétiy dokud se o tom nevyjdd Nikolev, a to
vyjadieni si tel’ vyzada. Vzdy ty bankovky byly skuténé bankovkami pinesenymi Nikolevem
do Parnu a Vladimir si z nich dosud nevzal ani fedi!

Tak doSel az k domu a otisl dvere. V prizemi na&isti nikdo nebyl; ani lvan, ani llka.
Jediny pohled na Ivanova by jim byl prozradil, Zera rodinu sneslo dalSi nebezpdentokrat
neodvratitelné.

Vladimir vybeéhl po schodech do profesorovy pracovny

Vladimir Nikolev sedl u psaciho stolu s hlavou ve dlanicki Pladimirové ptichodu vstal.
Vladimir zastal stat na prahu.

,C0 je?" zeptal se profesor s unavenym pohledeidfenpm na pichoziho.

,Dimitriji,* zvolal Vladimir, , fekni mi vSe! Ja nevim ... Ospravédde! Ne, to neni mozné!
Vysvétli mi to! Ja se z toho zblaznim!*

,CO se vlastg stalo?" zeptal se Nikolev. jfRlalo se snad nové ne&sti k tolika ostatnim?*

Pronesl ta slova jakoloveék, ktery je gipraven na vSe a kterého Zadna rana osuduigem
uz prekvapit.

.Vladimire," pokratoval, ,ted’ ti j& naizuji, abys mluvil. M&m se ospravedInit? &&ho?
DosSel jsi snad k fgswdcéeni, ze ... "

Vladimir ho nenechal domluvit a s nadlidskym Usilém ovladl.

,Dimitriji,* tekl, ,pted hodinou pinesli z banky vyzvu k zaplaceni.”

~Jménem brai Johausem,“ ekl Nikolev. ,Vi§ tedy nyni, jaké je mé postavenicv nim.
Nemohu jim zaplatit. A ten dluh padne na hlavu radiny. VidiS$ tel’, Vladimire, Ze se netZes
stat mym synem.*

Vladimir na posledni trpkou&tu neodpovdel.
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,Dimitriji,“ pokra ¢oval pak, ,myslel jsem si, Ze musim tuhle Zaloststtuaci vyesit... "

Ty?"

.M ¢&l jsem k dispozici penize, které jsi mi odevzdaParnu.”

.1y penize vSak pdt tob¢, Vladimire. Byly od tvého otce ... Ja jsem je jefeyzal do
aschovy.”

»Ano, vim... vim to ... Ale protoZze byly moje, & jsem pravo s nimi disponovat. Vzal
jsem je, tytéz, které i mi odevzdal, a Sel jsembdoky Johausen”

.10 Ze jsi udlal? To jsi ualal?“ zvolal Nikolev a rozekel nar&. ,Proc jsi to udlal? Byly
to tvé penize! Tuj otec mi je nes#til proto, abych s nimi zaplatil sy dluh.”

,Dimitriji,“ odpov ¢dél Vladimir tiSe, ,ty bankovky, které jsem dal Jolsamim... byly
bankovky uloupené Pochovy brasny v hostibcilomeného kzd Banka poznala jejickiisla!”

,Coze ...? Ty bankovky ... ?* A Nikolev vydal p&c¢h slovech strasny vyk, ktery rozlehl
celym domem.

Zarover se otevely dva'e a na prahu se objevili llka Ivan. Kdyz ¥ldotcav stav, vrhli se
k nému, zatimco Vladimir skryl twave dlanich.

Ani sestra, ani bratr se neptali po vyHeni. Musili predevSim pomoci otci, ktery se dusil
hrazou. Rinutili , aby se posadil. Stefnse nemohl udrZzet na nohou, z Ust mu vychazelaaslov

,Ukradené bankovky ... ukradené bankovky ...!"

,Otce!* zvolala llka. ,Co je?*

,Vladimire,” ozval se Ivan, ,co se stalo? Co jeza Silenstvi?“

Nikolev vstal, gistoupil k Vladimirovi, vzal ho za ruce a odtahl eiod oblteje. Pak ho
ptinutil k ptimému pohledu a ztrhanym hlaséekl:

.,Bankovky, které jsi ode mne dostal... ty bankovkyteté jsi odnesl do banky
Johausenovych ... Ze jsou tytéz, které byly ukradentpm hostinci z brasny zavra&uéeho
Pocha?*

~Ano,* fekl Vladimir.

.Pak jsem ztracen... ztracen!“ zvolal Nikolev. Odsltrob¢ déti, a aniz mu v tom mohli
zabranit, vylhl z pracovny do své loznice. Nezamkl se tam v§ak,to obyejn¢ délal. Za
¢tvrt hodiny sestoupil po schodech, otelvdvae na ulici a pustil se ztemtym predméstim
pryc.

lvan a llka z té straSné scény nic nechapali. Teval,ukradené bankovky“ jim nemohla
vyswétlit, Ze otec bude nenavratiztracen.

Obratili se k Vladimirovi, ktery jim se sklopenynegima a geryvavym hlasem vypravoval,
co se prav stalo, jak chil Nikoleva zachréanit a jak ho tim vlastrenicil. Bude tel’ moci
Nikolev dok&zat svou nevinu, kdyZ se bankovky z Ry brasny naSly u lvanova a kdyz
Ivanov doznal, Ze to jsou penize odevzdané mu NNein?

Ivan a llka, zdrceni timto stenim, se dali do pkée.

V tom okamziku vstoupila sluzka s oznamenim, Z@rsi Nikoleva piSla policie. Poslal ji
na Johausenovu Zzadost soudce Kerstorf, aby zatahiarz hostinc&) zlomeného Kze.

Zprava o pikazu k zateni se mistem zatim nerozs&la. Lidé newdéli, do jaké faze se aféra
dostala — bezpochyby do posledni, jejiz kiméeteSeni uz bylo velmi blizko.

Jakmile policie v profesoravdonk zjistila, Ze Nikolev tam neni, Illka a lvan viti bez
predbiZného dohovoru na ulici.

Cheli toho nefastnika dostihnout. lBce ho neopusti! #es vSechna jikazna s¥dectvi,
pfes nahromaghé dikazy ne¥rili v otcovu vinu. Jejich srdce seipgakovém pomysleni bdua.
Ale nebyla Nikolevova slova ,Jsem ztracen!" osudngfiznanim vyslym z jeho vlastnich ast?*

PriSla noc. Lidé vidli Nikoleva prochéazet fedméstim. Vladimir, Ivan a llka se pustili za
nim a dostali se tak az ke staryn¢stskym hradbam.ied nimi se uz tahla zésla pole. Vydali
se po silnici do Parnu, poslusni jakéhosi pudurykje tam vedl.

Po dvou stech krocich se zastavited €lem lezicim na kraji silnice.

Byl to Dimitrij Nikolev. Vedle reho lezel zakrvacenyuz.

Ivan a llka se vrhli k otcovwétu, zatimco Vladimir BzZel k nejblizS§imu domu pro pomoc.

PriSlo nékolik sedlaki s nositky a penesli Nikoleva dor, kde rychle pivolany doktor
Hamin mohl jen konstatovatiiinu smrti.
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Dimitrij Nikolev byl zabit stejnym noZzem jako Poch ranou do srdce. A kolem rany
zanechal 8z stejnou stopu jako na mrtvole bankovniho sluhy.
Ne&astnik ¥d¢l, Ze je ztracen, a spachal sebevrazdu, aby unélsitt za stj zlocin!

XV

NA HRBITOV E

Tak skorgilo kriminalni drama, které vzruSovalo baltské guiie a roznitilo boj dvou
taboii pied jejich stetnutim na pdé voleb. Po smrti fedstavitele lotySského Ziviu dh Némci
jest jednou vyhrat Ale boj musilidve nebo poz&i vzplanout znovu a musil skait vitézstvim
strany podporované viadou.

Dimitrij Nikolev tedy spachal sebevrazdu a tato eetaZzda, k niz doSlo za tak strasnych
okolnosti, v dob, kdy byla spachana krddez bankovek, nemohla newikatho na pochybach o
Nikolevoweé vin¢é. Kdyz po Vladimiro¥ dopisu opustil Rigu, ne&éh uz ony s¥tené penize. N
se shad setkat sftipelovym synem jen proto, aby miekl pravdu? Nebo cht po
nenapravitelném zprone&keni utéci? Tzko fici. Lidé vSak musili ¢fit, Ze Nikolev byl
nenadalym pichodem uprchlika ze Sitd zaskden. Dostal se tak do tign kterou byla
ohroZzena jehocest. Vladimiru lvanovovi nemohl vrétit jeho peniaebanké Johausenovi
nemohl proplatit jeho seémku, A Zadné vychodisko newd A tak kdyZz se cestou setkal s
bankovnim sluhou, spachal kradez, ktera mu umoZodaést do Parnu zpron&enou castku.
Tak mohl zaplatit dluh, ale za jakou cenu? Za ceratdy a kradeze!

Kdyz ted bylo vSe vys¥tleno, kdyz cela zalezitost, dosud tak temna, bafmsnina diky
¢islaim bankovek odevzdanych Vladimirovi Nikolevem, bawn&k, v nichZ byly zjis&ny penize
z Pochovy brasny, Dimitrij Nikolev, skwry pachatel, vrah, zefal ranou stejného noze,
kterym byla zasaZzena i jeho @b

Rozuzleni pipadu dalo hostinskému Krofovi sanfepn¢ zase volnost a svobodu. Byl také
nejvyssicas, protoZze soudce Kerstorf €éhha retho druhého dne vydat zatykaOd chvile, kdy
bylo zastaveno trestniizeni s Nikolevem, souidilo se podezni na Krofa. Spravedlnost
mohla pokladat za vinika jen Krofa a Nikoleva. Vimg, jaké podezni na hostinského padlo, a
kdyZz se soudce dedél o scérk v kanceldi bratii Johausei, byl prekvapen ze vSech nejvic,
kdyZz musil prohlasit nevinu Krofovu a vinu Nikolevo.

Krof zas mohl vést ve svém hostinci obvykly Zivodaved| z toho takéékit. Coz nebyl
jakymsi rehabilitovanym odsouzencem, kdyZz se poanakspravedinost jeho odsouzeni?
Zkratka reékolik dni se mluvilo jen o tom a pak tagstalo lidi zajimat.

Co se Johauséntyce, ti sice nedostali penize za Nikolevovuésiku, ale dostali asposvé
penize, které jim odevzdal Vladimir lvanov.

Po profesoro¥ pohibu se llka s lvanem vratili do domu, kam&sni Nikolevovi fatelé uz
neodvazovali. Jentit lidé je v jejich ne&tsti neopustili. Neni snadidba uvadt, Zze to byli
Vladimir Ivanov, pan Delaporte a doktor Hamin. Ivee ovSem na univerzitu vratit nemohl.

Bratr a sestra t& nicemu nerozurdli. VSe bylo temné, i fipad Dimitrije Nikoleva, v jehoZz
vinu meli proti vSi logice u¥tit. Nakonec si mysleli, Ze otec pdddou osudovych udérzeSilel
a v zachvatu pomatenosti se zabil. Ze sice spasélad¢vrazdu, ale Ze jelétn nedokazuje jest
spachani vrazdy v hostinti zlomenéhoize.

Lze to takftici? Tak uvazoval Vladimir lvanov, ktery odmitaleySco materialni ikazy
potvrzovaly. Ale jak mohly dislované bankovky dostat do Nikolevova vlastnict@stlize je
neukradl mrtvému Pochovi? KdyZz o tom h#évos doktorem Haminem, odpovidal u lékas
nevyvratitelnou logikou: ,Apustil bych vSe, Vladimire, fippustil bych i to, Ze Nikolev Pocha
neokradl, & se lup ocitl v jeho rukou. fipustil bych dokonce i to, Ze jeho sebevrazda
neprokazuje jegtjeho vinu a Ze se mohl zabit v zachvatu SilenstvdluSevni krizi vyvolané
témi nep‘edstavitelnymi zkouSkami; Je tu vSak jeden fakgriktvSechno fevysSuje. Dimitrij se
zabil zbrani, kterou byl zabit Poch, pod tihou tmhdaktu musime uw#it ve strasnou
skutenost, i kdyz tak neprawgphodobnou!*
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.Jestlize je tomu tak,” pokgaval Vladimir posledni vahou, ,jak to, Ze Nikolewowéti
newdély nic o otcow zbrani? Opravdu, doktore, n&ly o tom ani ony, i nikdo jiny. V tom je
praw ta zahada.”

.,Na to mam jedinou odpad’, Vladimire. Nikolev ten @z mél, o tom nelze pochybovat,
protoze ho pouzil dvakrat. Proti Pochovi a protb&6

Vladimir Ivanov sklopil @i pied skuténosti, proti niz nemohl nic uvést. Doktor Hamin pak
pokratoval: ,Ale co se td stane s jeho néastnymi ¢tmi? S lvanem a s llkou?"

.Nestane se snad Ivan mym bratrem a llka mou Z€hou?

Doktor se chopil Vladimirovy ruky a stiskl ji. ,MVi¢e si, doktore,“tekl Vladimir, ,Ze
bych se vzdal Ilky, kterou miluji a ktera miluje ®n.., i kdyby byl ji otec vinen?“

Jestlize mil Vladimir stale pochybnosti, pak k tomu nachazgl gen ve své lasce i po
vSem, co muekl doktor Hamin.

»~Ja jsem nikdy negfil,“ pokracoval doktor, ,Ze byste Ilky vzdal. CoZpak ta fastnice za
néco mize?"

»,Za nic nemize,” zvolal Vladimir. ,V mych ¢ich jé s¢tice, nejSlechet¥Si z lidi, nejvic
hodna laskycestného muze. NaSe svatba sé€ taldalila, ale dojde k ni.. bude-lietba opustit
toto nesto, opustime je... "

.Vladimire, ctim vasi Slechetnost. Chcete si vzkul brat. Ale bude chtit ona?“

,Odmitne-li m¢, pak n&€ nema rada.”

,Odmitne-li vas, Vladimire, bylo by to jen protoe ¥4s naopak miluje, a to laskou, pro niz
by nechéla, byste se jednou za ni styd

Tato rozmluva nemohla nijak zmit Vladimirovy city. lvanov byl naopak rozhodnutagbu
uspiSit, jakmile to okolnosti dovoli. Mohl se snalbvék jako on ohlizet to, co se veéste
povida, co si o &m lidé mysli a pro co naého zahlizeji jeho fatelé? Trapilo ho ostat¢nco
jiného. Byla to jeho osobni situace. Z genkteré mu dal Dimitrij Nikolev, zbylo mu jen mélo
dva tisice rubl. Ostatek odevzdal brdam Johamim. Ale jestlize nemdl dtive strach z
budoucnosti, proby se mu oddaval 8#? Bude pracovat pro sebe a o svou Zenuc¢i®dl laskou
nebude pro &ho nic mozné.

Uplynulo ¢trnact dni. lvan, llka, Vladimir a doktdtamin se neopoudli. Doktor Hamin a
mnohokrat i pan Delaporte byli jedini lidé, ki¢eS€ vchazeli do profesorova domu.

Vladimir se o svatbh zatim nezmioval. Ale jeho stala fitomnost mluvila za &o. Ani
Ilka, ani lvan na to nezavél tec. Bratr i sestra setrvavali¢t§inou v mEeni. Dlouhé hodiny
zustavali zaveni ve svych pokojich.

Vladimir se rozhodl vyvést divku z jeji rezervovatho a kdyZz se s ni jednou setkal v
jidelng, ekl ji rozeche¥lym hlasem:

olko, kdyz jsem ged ctyfmi roky opoustl Rigu, kdyZz jsem byl od vas odken
vyhnanstvim na Sibj slibil jsem vam, Ze na vas nikdy nezapomenu ... apamrEl jsem na
vas?*

.Ne, Vladimire."

,Slibil jsem vam, Ze vas budu stale milovat... &my se snad mé city?*

,Ne vic nez moje, Vladimire. Kdybych byla dostalauklas dadi, byla bych tam odjela za
vami a stala se vaSi zenou.”

,Zenou odsouzence?*

,Zenou vyhnance, Vladimire,“ odpédéla divka.

Vladimir dolre porozumil, co llka touto odpo¥di mini. Nechdl vS8ak na to navazovat a
pokratoval:

~Nuze, llko, nemusela jste chodit za mnou, abys®iestala mou Zzenou. Okolnosti se&rly
a tal’ ptichazim ja, abych se stal vasim manzelem.*”

.Mate pravdu, Ze se okolnosti 2Zmily, Vladimire. Ano! Strasé se zngnily!"

Posledni slova pronesla llka s tak bolestnym vymazke se celd zachha.

,Draha llko," pokraoval Vladimir, ,i kdyZ jste je&t plné& krutych vzpominek, céltjsem si
s vami pohovait... PriSel jsem jen proto, abych od vas Zadal gpinvaseho slibu.”

,Mého slibu, Vladimire?“ odposdéla llka s pl&em. ,Mého slibu? Kdyz jsem vam jej
davala, byla jsem vas hodna. Ale dnes ... "
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,pnes jste hodna jeho dodrzeni, llko.”

.Ne, Vladimire. Musime zapomenout na nasi amluvu.”

,Vite dobife, Ze na ni nikdy nezapomenu! CoZz jidaitnact dni neplnim? Nejsme snad stale
spolu navzdory ne&sti, ke kterému doslo vipdveer svatby?“

»,ANno,“ odpowed¢la Illka rezignovan. ,A zapla® bih, Ze k naSemu spojeni nedoSlo!
Nemusite si aspp vycitat a stydt se, Ze jste se dostal do rodiny, do niz vniklaabdea a
zneuctni.”

.ko,* fekl vazre Vladimir, ,pitisaham vam, Ze bych se nikdy nestyfhko manzel llky
Nikolevova, protoze ta neiie byt nikdy Zzadnou hanbou poznamenana.”

.,Nuze ano, Vladimire, &im vam!“ zvolala divka s igkypujicim srdcem. ,Znam vasi
Slechetnost. Nebudete toho litovat... Nikdy se za mebudete musit styt. Milujete m¢ z
celého srdce, ale ne tak, jako miluji ja vas.”

.IIko, zboZiovana llko!“ zvolal Vladimir a chd vzit ,divku za ruku.

Ta ji vSak odtahla &ekla:

»ANno ,.. milujeme se ... V naSsi lasce jesti... Ale naSe spojeni se stalo nemoznym.“

.Nemoznym?“ opakoval Vladimir. ,Tady musim byt &éajsem jedinym soudcem. Nejsem malé
dit¢, llko. Mgj Zivot nebyl dosud lehky a takkastny, abych si nezvykl uvaZzovat o vSem, &@am. Zdalo
se mi, Ze uz ,dosahuji svéha@dti, protoZe vas miluji a protoZe vy milujete mBeufal jsem, Ze mi

budete natolik @ivérovat, abyste pokladala za spravné to, co poklad@rspravné i ja, a Ze posoudite
spravee situaci, kterou nefiZete posoudit jinak, nez jak si to zasluhuje.”

»Posuzuiji ji tak, jak ji budou posuzovat vSichrdédi Vladimire.”

»2Ale co zalezi na mini lidi, drah& llko? Skt jste pro mne vy, jen vy sama ... jako ja byc# byt
swtem pro vas. Opustime tohle¢sto, budete-li chtit. lIvantpde s nami a vSude, kam se dostaneme,
budeme &astni, fisaham vam to! Jamknste, draha llko, Ze chcete byt mou Zenou*

Vladimir se vrhl na kolena a zagahal divku svou laskou. Zdalo se vSsak, Ze likaghledu na gho
ma jest vétsi strach ze sebe samé.

,Vstante! Vstaite!” prosila ho. ,Nekleka sefpce ed dcerou ...

Vladimir ji nedal domluvit.

»lIko, llko," opakoval zmated s @ima plnyma slz, bdite mou Zenou!"

.Nikdy! prohlasila divka. ,Dcera
vraha nebude nikdy Zenou Vladimir
Ivanova!®

Tato scéna oba téh znicila. llka
odeSla do svého pokoje. Vladimir
nejwetsim zoufalstvi vybhl z domu, loudil
nazdabah ulicemi a nakonec odeSel
doktoru Haminovi.

Doktor pochopil, ze mezi snoubenc
doSlo k rozhodnuti a Ze jediemezi nimi
nepgekratitelna propast, vyhloubené
spole&genskymi  konvencemi.  Vladimir
vylicil onu scénu a opakoval vi&m llku
zapisahal, aby zrnila své rozhodnuti.

.Béda, Vladimire,“tekl doktor Hamin,
,iikal jsem vam to. Znam llku a vim, ze ¥
nic neginuti ke znéné nazoru.” :

»,Ach doktore, neberte mi posledn
zbytek nadie! Ona bude nakonec
souhlasit.”

,Nebude, Vladimire. Je to neoblomnfs-
dusSe. Citi se zneugeta a nebude nikdy vaSzs
Zenou. Rikdm nikdy, protoZze je dcerou§
vraha.”
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»A neni-li dcerou vraha?* zvolal Vladimir. ,Co kdygji otec neni pachatelem toho &t ?*

Doktor Hamin otgil hlavu, protoZe na takovou otazku neznal odjldv

Vladimir se nakonec uklidnil, pénse ovladl a vaznym hlasem plnym rozhodné sily lasoh

,Chtél bych vam prost fici, doktore, Ze se divam na llku tak, jako by ykabpred bohem mou
Zzenou. A buduekat.”

.Na co, Vladimire?*

,Ze mi pomize hih.*

Uplynuly dva ngsice. Situace se neznila. Jen ve vSech vrstvachéstského obyvatelstva se o iafé
uz tolik nemluvilo. Nmecka strana ve volbach vyhrala, Frank Johausennoyu zvolen aigdstiral, Ze
se uz Nikolevovu rodinu nezajima.

Ale Ivan a llka ve vzadjemné shoanyslili stale na otcovu sénku a pokladali za svou povinnost
ocistit jeho pamatku aspios tomto bod.

Aby to vSak dokazali, ptg¢bovali k tomucas. Musili zpedzit to mélo, co mili, prodat dim,
profesorovu knihovnu a vSe, co bylo mozno odprodestlize obtuji vSe, naprosto vSe, pddae jim
snad zaplatit cely dluh.

A pak ... pak se uvidi! llka by mohla davat kondibedou-li ji chtit lidé zarsstnavat. Mozna ze v
jiném mest. A Ivan se pokusi dostat misto ¥jakém obcho& Je pece teba Zit. Penize se brzy
vycerpaji a ty, které llka ud@a z otcovych vydlki, se den za dnem ztracely. Bylieha provést
majetkové vyizeni co nejtive. Sestra a bratr se pak rozhodndistanou-li v Rize¢i nikoli.

Je samozjmé, Ze Vladimir lvanov podiné odmitnuti musil dm ze sluSnosti opustit. Usadil se
vSak v rednesti par krok od Nikolevova domu a dochazel vytrvale za llkou, g&ko by tam je&t
bydlel. Radil sourozerien, jak splnit jejich rozhodnuti vyrovnat se s byalohausenovymi. Jeho rady
byly prijimany jako rady nejrné¢jSiho a nejoddafjSiho gitele. Dal také lice a Ivanovi k dispozici vse,
co mu zbylo z otcovského majetku. llka vSak odnddkoli gijmout.

A tu Vladimir, pln obdivu nad di Slechetnosti, dojat ryzosti jejiho charakterdral@sky k mladé
divce, znovu ji prosil, aby svolila k manzelstwyase nepokladala za nehodnou Vladimira, aby pblsiec
rad gétel svého otce. Nedokézal vSak nic. Neziskal adkjndo budoucna. Stale jen nardzel na jeji
neoblomnou uli.

Doktor Hamin, s¥dek Vladimirova zoufalstvi, se snazékolikrat llku premluvit, ale maré

,Dcera vraha se nefde stat Zenotiestného muze,” opakovala divka.

O IIin¢ rozhodnuti ¥délo celé nésto. A jak neobdivovat tu energickou divku, ktegaver v
lidech budila nejupmngjsi soucit?

Za této situac€as plynul dal. K Zzadnému novému odhaleni nedo3@dednoho dne — 17. Ha-
piiSel dopis na adresu lvana a llky Nikolevovych.

Dopis byl podepsan rizskym popem, sedmdesatiletyarceam, ainym vSim pravoslavnym
obyvatelstvem. llka udho ¢astokrat vyhledavala &thu ve svém hia

Pop vyzyval oba sourozence, aby se toho dne déstadst hodin odpoledne na rizskylitov.

Stejnou vyzvu dostali zarokeVladimir lvanov a doktor Hamin. Oba se hned ragdali do domu
Dimitrije Nikoleva.

lvan jim ukazal dopis podepsany popem Axiefem. fbamena ta vyzva?“ ptal se. ,Rrmame
piijit na htbitov?*

Byl to hibitov, kde byly ulozeny&esné poiistatky Dimitrije Nikoleva, ovSem bezi@sti cirkve na
pohibu sebevraha.

,CO0 si 0 tom myslite, doktore?* ptal se Vladimir.

.Myslim, Ze bychom tam #ii jit, kdyZ nas tam pop vola. Je to Uctyhodny, mhgua rozvazny muz,
a jestlize nas tam zve, ma k tomugigézny divod.”

~Pujdete také, llko?"“ zeptal se Vladimir divky, ktestala tiSe stranou.

.Byla jsem se uz mnohokrat pomodlit na otédwoke,” odpowdéla llka. ,Pajdu tam. A & nam Hih
pomize, kdyz se pop Axiefipoji svymi modlitbami k naSim.“

»~Ja budu také v& hodin na kbitove,” ekl doktor Hamin.

Vladimir pak s doktorem odeSel.

V ur¢enou hodinu se Ivan a llka dostavili niditov, kde nasli svéigatelecekajici u libitovnich vrat.
VSichni pak zaniili k mistu, kde odpéivalo &lo Dimitrije Nikoleva.

U hrobu uz stél pop a modlil se za teetnikovu dusi.
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Pri zvuku kroki zdvihl svou krasnou bilou hlavu a véityse v celé vySi. @ mu z&ily neobyejnym
leskem, kdyZ pokynul rukou bratrovi, sestdoktorovi Vladimirovi, aby gistoupili.

Kdyz se llka a Vladimir postavili kazdy z jednéasty k profesorovu hrobtiekl jim pop:

»Vladimire lvanové, podejte mi ruku!*

Pak se obratil k divce:

»lIko Nikolevova, vasi ruku!”

Ok¢ podané ruce pak nad hrobem spojil. A jeho pohlddtdk energicky a vyraz jeho tke tak
dobrotivy, Ze divka ponechala svou ruku ve Viadawirdlani.

Pak pronesl pop vaznym hlasem:

»Vladimire lvanové a llko Nikolevova, jste spojgried bohem!*

Divka se neubrénila pohybu, kterym &htsvou ruku stahnout.

»~Jen ji nechte, Illko Nikolevovalfekl ji pop. ,Je v rukodloveka, ktery vas miluje.”

.Mne?“ zvolala llka. ,Dceru vraha?*

,Nikoli! Dceru nevinného muze, ktery se neproviaii sebevrazdou!" odp&uél pop.

»Ale kdo je potom vrahem?* zeptal se pohnutim réeely Ivan.

,vrahem je hostinsky) zlomeného Kze.Vrahem je Krof!"

XVI
DOZNANI

V predveer toho dg byl Krof zachvacen chrlenim krve a ¢kolika hodinach zeiel. Ale pred
smirti, trapen gimésicnimi vycitkami swdomi, zavolal si popa Axiefa, abyga nim @inil doznani.

Pop jeho vypo¥d” zapsal a Krof ji pak vlastnotné podepsal. Po jeho smrtigho byt doznani
zveejréno. Bylo v im odsouzeni Krofa a plna rehabilitace Dimitrije dliéva.

Z obsahu doznani pachatele &ihm vyplynulo, jak mohl Krof ze sowhu udalosti fenést
odpowdnost za vrazdu na Nikolevovu hlavu.

V noci z 13. na 14. dubn&igel Dimitrij Nikolev s Poem do hostindg zlomeného KZe. Kdyz
zahlédl PochovibraSnu hostinsky, jehoz obchody Sly uz dlouhou imvé&patré, usmyslil si brasnu
sluhovi ukrast.

Opatrnost mu vSak velela, aby s tintkal, az druhy cestujici opusti podle svého oznameniyii
hodiny rano hostinec.iBsto vSak nemohl ovladnout svou nédo/ost a ve dvhodiny s flnoci vstoupil
do Pochova pokoje ggs\wdcenim, Ze ho nikdo neslysel.

Poch vSak nespal a vedtie Krofovy svitilny se posadil na posteli. Kroftéhopravdu jen krast. Ale
kdyZ byl prozrazen, vrhl se na iaStného sluhu, vytahl z opasku Svédsky a vrazil jej Pochovi do
srdce.

Pak prohledal brasnu. Nasel v ni patnact tisicirublstorublovych bankovkach. Ale jaké zakleni se
ozvaloz Krofova hrdla, kdyz v bra&mnasel listek s timto textem:

Seznanrisel bankovek, jehoZ opis je v rukou palohauseti.

Bylo to opateni, které dlal Poch pokazdé, kdyAenasel penize své banky.

Vrah proto nemohl bankovky nikde prénit. Jinak by mu hrozilo nebezfiedopadeni. Tak nethz
vrazdy zadny uZzitek.

A tehdy mu napadlo svést podeai z vrazdy na cestujiciho, ktery spal ve vediejgokoji. VySel z

Sileny vztekem # pomysleni, Ze bankovky nemaji v jeho rukou Zzadoenu, ba Ze jsou dokonce
nebezpeéné, vymyslil si nejzléinngjSi plan.

Pra¢ by nevnikl do cizincova pokoje a nevlozil mu dopkg ukradené bankovky, pgpad® mu
nevzal penize, které u sebe patmma?

A je znamo, Ze Dimitrij Nikolev vezl dvacet tisiabla, aby je odevzdal Vladimiru
Ivanovovi. A tak zatimco Nikolev tvidspal, Krof mu naSel v kapse ony bankovky. Vzaksi
nich patnact tisic rufila nikym nevi@n vySel z pokoje. Pak penize zakopal podeky smrku a
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s nimi i miz, kterym Pocha zabil. Ukryl vSe tak deh Ze skryS unikla zrakn policie @i obou
prohlidkach.

Ve ¢tyti hodiny rano se Dimitrij Nikolev s hostinskym razkil a opustil hostinec, aby se
vydal do Parnu, kde naé¢ho cekal Vladimir lvanov. T& uZ je jasné, jak obratnymi
manipulacemi penesl Krof podeizni na Nikoleva a jak se ono poderi znenilo brzy v
jistotu.

Krof ted mél bankovky Dimitrije Nikoleva, ktery o za#&mé¢ newde¢l. Tak jich mohl
hostinsky beztrestnpouzivat. lal to ovSem nesmignhopatrré a jen Fi okamzité poiehs.

Béhem vySetovani gipadu s¥ieného soudci Kerstorfovi byl Dimitrij Nikolev pozna
strazmistrem Eckera jako cestujici, néhaz muselo padnout podi@ni. Procesor pdpl svou
Gcast na vrazd, ale odmitl udat @lvod své cesty. A byl by byval &ité zaten, kdyby se byl
nedostavil Vladimir Ivanov. Kdyz Krof zjistil, Zeopglezeni na Nikoleva se oslabilo, dostal
strach. Pochopil, Ze debude podeiivan on, & byl v hostinci pod stalym dozorem, pdda se
mu poveést dalSi machinaci, ktera podle jehespedceni musila obratit podéeni znovu na
cestujiciho a prokazat jeho zia. Potisnil jednu bankovku krvi a spélil ji. Ponechal &jan
ohorely rizek. V noci se mu poddo dostat se na stchu a hodit iZzek kominem do krbu
pokoje, kde tehdy Nikolev spal. Aizek se pak f prohlidce naSel.

Vime uz, Ze po oné prohlidce byl Nikolev znovu wydian, ale Ze pan Kerstorf, ktery
nemohl ugiit v profesorovu vinu, ani tentokrat neidil jeho zateni.

Nesmirrg znepokojeny Krof ¥dél o vSem, corikali Nikolevovi obhéjci. \&dél i to, Zze z
vrazdy bankovniho sluhy je podévan tel’ on, Ze on vSeijpravil tak, aby svedl podéeni na
nevinného. Tak, jak se podeni veéejnosti odvracelo od Nikoleva, tak se z#&owvalo ke
Krofovi. Hostinsky zatimtekal, Ze uZiti ukradenych bankovek zasadi Nikoleymsledni ranu,

Z niZz se uz nevzpamatuje. Ale Vladimir lvanov géaosud moznostéth perz uzit.

Krof konetné pochopil, Ze bude asi zsn a Ze jeho zaéni bude znamenat i jeho konec.
Ach, kdyby byl wdél, Ze 14. k¢tna byly ukradené bankovky uz v rukou @alohausei! A Ze
v nich byly poznany bankovky z Pochovy brasny! Zeswalo to kon&né usedéeni Dimitrije
Nikoleva. To ovSem Krof neddél, a tak @giSel naddbelskou mysSlenku, jak se vyhnout trestu za
jeden zl@in spachanim druhého. Byl dosud na svabadnohl volg dochazet do Rigy, kam ho
c¢asto volal vysSedujici soudce. Jednoho dne ¢ex se potloukal kolem Nikolevova domu,
rozhodnut profesora zabit tak, aby to vypadalo jagbevrazda.

Okolnosti mu pomohly. Vidl Nikoleva vykhnout z domu, kdyz jako Silenec utekl po
strasné scéns Vladimirem v pitomnosti dcery a syna. Krof ho sledoval aZz zasto a na
opuseéné cest ho probodl noZzem, kterym zavrazdil i PochaizZMechal leZzet u zabitého.

Kdo ted mohl pochybovat, Ze Dimitrij Nikolev, vydeny posledni udalosti kolem
ukradenych bankovek, spachal sebevrazdu, protokekwe:né vrahem z Krofova hostince?

Nikdo o tom skut&né nepochyboval a novy zéin mél praw ten vysledek, ktery pachatel
oc¢ekaval.

VySetrovani musilo byt poklddano za skané a Krof, zbaveny vSeho podezAni, mohl
ted’ zit v klidu.

Bankovky, které t& byly v jeho vlastnictvi a které nenestyjsla pez vyménénych v
Pochow brasr, mohl nadale vol&ivydavat bez jakéhokoli rizika.

Krof se vSak dlouho né&§il z vytZzku svych zlgina. KdyZz byl zachvacen chrlenim krve,
vydésila ho blizkost smrti natolik, Ze nadiktoval popaloznani a pozadal ho, aby je po jeho
smrti zveejnil. Odevzdal také téat nedotenou c¢astku, ziskanou vydmou Vladimirovych
pentz za penize Johausenovy.

Rehabilitace Dimitrije Nikoleva byla uplnd. To vSalkjak nezmenSilo bolest jeho syna,
dcery a patel, kdyz ho smrt sklala do hrobu.

Tak skortilo uzasné drama, které &o obrovsky ohlas v soudnich analech baltskych
gubernii.

KONEC
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